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MINISTERIO DE JUSTICIA

Condecoracion de la Orden de San Raimundo de Penafort, concedida por Motivos Extraordinarios

El Ministerio de Justicia, ha resuelto la concesion de la condecoracion de Orden de San Raimundo
de Penafort, que se relaciona en el Anexo

El Director de la Divisién de Derechos de Gracia y Otros Derechos, Nicolas Cabezudo Rodriguez
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RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS
REGISTROS Y DEL NOTARIADO
NOVIEMBRE 2016

I NACIMIENTO, FILIACION Y ADOPCION

1.4 NACIMIENTO
.11 INSCRIPCION DE NACIMIENTO FUERA DE PLAZO

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (232)
1.1.1. Inscripcion fuera de plazo de nacimiento

Procede acordar la practica de la inscripcion fuera de plazo de nacimiento solicitada
por deducirse de lo actuado que el hecho acaecié en Ceuta.

En el expediente sobre inscripcion fuera de plazo de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado
por el Juez Encargado del Registro Civil de Ceuta.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Ceuta en fecha 1 de octubre de
2012 la Sra. Y. A. A., mayor de edad y domiciliada en dicha poblacién, promueve
expediente gubernativo para la inscripcion fuera de plazo legal de su nacimiento,
exponiendo que acaecio el 1 de enero de 1965 en Ceuta, que sus padres son A. A. A.y
E. E. A., que desde su nacimiento vive en esa ciudad y que los datos que declara son
los que constan como menciones de identidad de la madre del inscrito en los asientos
de nacimiento de sus cinco hijos, nacidos en C. Acompana certificacién negativa de
inscripciéon de nacimiento en el Registro Civil de Ceuta entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1965 y, de su madre, copia simple de NIE vigente y de un documento de
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I Nacimiento, filiaciéon, adopcion

identidad y tarjeta de residencia antiguo y copia literal de actas de nacimiento y de
matrimonio marroquies.

2. El 21 de febrero de 2013 la promotora, tras juramentar en legal forma que no posee
ninglin documento que la identifique, se ratificé en el contenido del escrito presentado
y en fechas sucesivas comparecieron en calidad de interesados, su madre, sus dos
hijos mayores y cuatro hermanos, una de doble vinculo y tres por linea materna, que
quedaron notificados de la existencia del expediente y manifestaron que nada tenian
que oponer a su tramitacion; el 1 de octubre de 2013 se practico informacion testifical
de dos personas de 71 y 65 anos que manifestaron que, por razones de vecindad y
trato, les consta que la promotora nacié en C., ahadiendo la de menor edad que fue en
el domicilio paterno y sabe que en el ano 1965, porque su hija tiene un ano mas; el 20
de noviembre de 2013 la no inscrita fue examinada por el médico forense, que informé
qgue de la exploracion realizada es de sexo mujer y la edad cronolégica estimada
compatible con los 48 anos que la informada refiere tener; el 31 de enero de 2014 la
letrada que firma con la promotora el escrito inicial aporté certificaciones literales de
nacimiento de sus cinco hijos y de sus cuatro hermanos, todos ellos nacidos en Ceuta,
y el 4 de junio de 2014 se recibi6é de la Jefatura Superior de Policia de la ciudad
informe comunicando, respecto al padre de la no inscrita, que en hoja declaratoria de
fecha 28 de mayo de 1958 se encuentra anotado que reside en C. desde 1933y en el
padrén gubernativo de 6 de junio de 1960 que contrajo matrimonio en diciembre de
1962, que en 1966 tenia dos hijas de 2 y 1 anos y que fallecio el 6 de noviembre de
1966y, respecto a la madre, que estuvo indocumentada hasta que el 30 de septiembre
de 1987, fecha en que le fue concedida tarjeta estadistica, y adjuntando copia de
estos dos Ultimos documentos.

3. El ministerio fiscal inform6 que, dado que el hecho consta, aunque no de forma
indubitada, y que de los documentos obrantes y del informe médico forense se puede
deducir la veracidad del nacimiento cuya inscripcion se solicita, se muestra conforme
con la pretension y el 17 de marzo de 2015 el Juez Encargado, razonando que esta
acreditada la no inscripcién en el registro civil pero no el hecho del nacimiento, ya que
de la investigacion de oficio practicada no hay constancia documental de que el que se
pretende inscribir acaeciera en Espafa, dict6 auto disponiendo denegar la pretension
deducida.

4. Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a la letrada que representa a la
promotora, la interesada interpuso recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado alegando que la documentacion e informes que figuran en el expediente
permiten tener por acreditado que nacié en Ceuta y que la falta de prueba directa del
nacimiento no excluye per se la inscripcion fuera de plazo.

5. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, considerando que no
puede tenerse por acreditado el nacimiento en Espana, se opuso al recurso y la juez
encargada dispuso la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y
del Notariado.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 113, 115y 116 del Cédigo Civil (CC); 15, 16, 26, 41,95y 97 de la
Ley del Registro Civil (LRC) y 66, 68, 169 y 311 a 316 y 346 del Reglamento del
Registro Civil (RRC); la circular de 29 de octubre de 1980 de la Direccion General de
los Registros y del Notariado (DGRN) sobre el expediente de inscripcion fuera de plazo
de nacimiento, la instruccion de 7 de octubre de 1988 y las resoluciones, entre otras,
de 10-3% de mayo y 22-22 de noviembre de 2002, 10-4? de junio de 2005, 8-2? de
octubre de 2007, 21-15? de diciembre de 2010 y 25-11? de febrero y 1-14° de
septiembre de 2011.

1. Solicita la promotora que se inscriba fuera de plazo su nacimiento, exponiendo que
acaecio el 1 de enero de 1965 en Ceuta, que sus padres son A. A. A.y E. E. A., que
desde su nacimiento vive en esa ciudad y que los datos que declara son los que constan
como menciones de identidad de la madre del inscrito en los asientos de nacimiento de
sus cinco hijos, y el juez encargado, razonando que esta acreditada la no inscripcion en
el Registro Civil pero no el hecho del nacimiento, ya que de la investigacion de oficio
practicada no hay constancia documental de que el nacimiento que se pretende
inscribir acaeciera en Espafa, dispone denegar la pretension deducida mediante auto
de 17 de marzo de 2015 que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. Un nacimiento acaecido en territorio espanol y/o que afecta a espanoles ha de
inscribirse en el registro civil espainol competente (cfr. art. 15 LRC), siendo la via
registral apropiada, cuando ha transcurrido el plazo para declarar el nacimiento, el
expediente al que alude el articulo 95-5° de la Ley del Registro Civil, cuya tramitacion
se desarrolla en los articulos 311 a 316 del reglamento.

IV. Por la dificultad inherente a la justificacion de hechos ocurridos hace tiempo, en
este tipo de expedientes la prueba del lugar y la fecha de nacimiento estd muy
facilitada -basta la informacion de dos personas a quienes les consten por ciencia
propia o por notoriedad (cfr. art. 313, Il, RRC)- pero esta amplitud no ha de impedir la
investigacion de oficio, para la que el encargado esta facultado con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 312 y 316 del Reglamento del Registro Civil (cfr. Instruccién
de 7 de octubre de 1988) y que cobra especial importancia cuando llegue a
sospecharse que la inscripcion en el registro civil espanol se intenta como paso previo
a la adquisiciéon de la nacionalidad espafiola, bien directamente, bien por el plazo
abreviado de un ano de residencia en Espana (cfr. arts. 17 y 22 CC).

V. En este caso, a las dos personas que comparecen les consta el hecho del nacimiento
no por notoriedad sino de ciencia propia y, aunque su informacién bastaria para
determinar afo y poblacién de nacimiento, existen otras pruebas que avalan la
pretension de la promotora: el dictamen del médico forense estima una edad
compatible con la manifestada por la interesada y ratificada por uno de los testigos,
las inscripciones de nacimiento de sus cinco hijos, aunque de limitado valor probatorio
por haber sido practicadas fuera de plazo y cuatro de ellas en virtud de la misma
resolucion registral, expresan las menciones de identidad de la madre del inscrito que
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la promotora declara; y el hecho alegado resulta implicitamente del informe policial y
de los documentos a él anexos, fundamentalmente el padrén gubernativo de 6 de
junio de 1960 en el que constan relacionados A. A. A. A., su cdnyuge, con indicacién en
el espacio habilitado para observaciones de que el matrimonio se celebr6 en diciembre
de 1962 [asi consta en el acta del Registro marroqui aportada al expediente] y dos
hijas, F. y Y. A. A. A., ambas nacidas en C. y de dos y un anos de edad en 1966, y que,
aun cuando no acredita el hecho del nacimiento, prueba que el primer lugar de
estancia conocido de la no inscrita es C.; y, a mayor abundamiento, el asiento de
nacimiento de la otra hija, practicado en abril de 2006 con marginal de adquisicién de
la nacionalidad espanola por residencia en fecha 20 de octubre de 2004, hace fe (art.
41 LRC) de que la inscrita es nacida en C. Asi pues, comprobado que no existe
inscripcion previa y deduciéndose del conjunto de documentos disponibles y pruebas
practicadas que la no inscrita nacidé en C. en 1965, cabe practicar la inscripcion de
nacimiento solicitada en los términos interesados.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso y revocar el auto apelado.

2°. Disponer que se inscriba en el Registro Civil de Ceuta el nacimiento acaecido en
esa poblacion el dia 1 de enero de 1965 de una mujer llamada Y. A. A. con los datos de
filiacion comprobados en las actuaciones.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Ceuta.

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (28?)
I.1.1. Inscripcion de nacimiento

No es inscribible, por exigencias de los principios de veracidad biolégica y de
concordancia del Registro con la realidad, un nacimiento ocurrido en 2005 en
Rumania con filiacion espanola cuando hay datos suficientes para deducir que la
pretendida filiacion de la menor interesada no se ajusta a la realidad.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por el promotor contra resolucion dictada por el
encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Cadiz el 1 de agosto de 2014,
Don R. D. G., con domicilio en la misma localidad, solicito la inscripcion de nacimiento
en el registro civil espainol de la menor R.-T. N., nacida en Rumania e hija de su
coényuge, M.-G. N. -esta Ultima de nacionalidad rumana y fallecida en enero de
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2014-, alegando que el promotor habia reconocido a la nacida mediante escritura
notarial con el consentimiento de la madre el 16 de diciembre de 2013. Aportaba la
siguiente documentacion: inscripcion espanola del matrimonio del promotor con
M.-G. N. celebrado en C. (Cadiz) el 15 de julio de 2006, tarjeta de identidad rumana e
inscripcion de defuncioén, ocurrida en C. el 9 de enero de 2014, de M.-G. N., DNI e
inscripcion de nacimiento del promotor en C. el 30 de mayo de 1973, pasaporte
rumano y certificado de registro de ciudadano de la Unién de R.-T. N., nacida el ..... de
2005 y de nacionalidad rumana, volante de empadronamiento, reconocimiento
paterno de la menor R.-T. N. otorgado por el promotor en escritura notarial el 16 de
diciembre de 2013 con la comparecencia y consentimiento de la madre de la
reconocida, escritura notarial de apoderamiento otorgada por el promotor y por la
Sra. N. el 21 de diciembre de 2013 en favor de un ciudadano rumano para que realice
las gestiones necesarias para que el reconocimiento de filiacién efectuado por el Sr.
D. G. surta efectos en Rumania y escritura notarial de Ultimas voluntades otorgada
por la Sra. M.-G. N. el 3 de enero de 2014.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, y a
requerimiento del encargado de este, se realiz6 entrevista personal al promotor en la
que declaré que él no es el padre biolégico de la menor pero que la reconocié como
hija suya porque la siente como tal, ya que vive con ella desde que tenia un ano y tiene
atribuida la patria potestad. Constan asimismo en el expediente las declaraciones de
dos testigos y el certificado de nacimiento rumano de R.-T. N., nacida en Rumania el
29 de agosto de 2005 e hija de M.-G. N.

3. El encargado del registro dicté acuerdo el 23 de diciembre de 2014 denegando la
inscripcion solicitada por no resultar acreditada la filiacion espanola de la no inscrita,
sin perjuicio de que el interesado pueda incoar el correspondiente expediente para la
adopcién de la hija de su conyuge.

4. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado insistiendo el promotor en que la menor vive con él desde
gue tenia un aio y actualmente es su tutor legal, que efectué el reconocimiento ante
notario con la comparecencia y el consentimiento de la madre y que dicho
reconocimiento ya esté registrado en Rumania, en prueba de lo cual aporta el
correspondiente certificado rumano.

5. La interposicion del recurso se trasladd al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. El encargado del Registro Civil Central se ratifico en la decision
adoptada y remiti6 el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 15, 16 y 23 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 11-2% de noviembre
de 2002; 2-22 de febrero de 2004; 30-2% de noviembre de 2005; 24-4? de enero de
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2006; 3-5% y 23-3? de octubre y 27-52 de diciembre de 2007; 21-10? de diciembre de
2011, 10-142 de febrero y 23-40? de agosto de 2012; 30-6® de enero y 15-28% de
noviembre de 2013; 23-5% de abril y 4-272 de septiembre de 2014 y 4-1? de septiembre
de 2015.

1. El promotor solicita la inscripciéon de nacimiento en el registro civil espanol de la hija
de su cényuge (una ciudadana rumana con la que contrajo matrimonio en 2006 y que
fallecié en enero de 2014) nacida en 2005 en Rumania, donde ya se ha inscrito la
filiacion pretendida tras el reconocimiento realizado ante notario antes del fallecimiento
de la madre. El encargado del registro dicto resolucion denegando la inscripcion por no
resultar acreditada la filiacion espanola, dado que el interesado ha reconocido que la
menor no es hija biologica suya y que conoci6 a la madre un ano después de ocurrido
el nacimiento.

Ill. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el registro
civil espanol es necesario que afecte a alglin ciudadano espanol (art. 15 LRC y 66
RRC) pudiendo prescindirse de la tramitacion del expediente de inscripcion fuera de
plazo cuando se presente certificacion del asiento extendido en un registro extranjero
“siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme
a la ley espanola” (art. 23, segundo parrafo, LRC) y siempre que el registro extranjero
“sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en cuanto a los
hechos de que da fe, tenga garantias anéalogas a las exigidas para la inscripcion por la
ley espanola” (art. 85, parrafo primero, RRC).

IV. Por otra parte, la regulacién de la filiacion en el Codigo Civil se inspira en el principio
de la veracidad biolégica, de modo que la declarada no podra ser inscrita cuando haya
en las actuaciones datos significativos y concluyentes de los que se deduzca que tal
filiacion no se ajusta a la realidad. Asi ocurre en este caso, a la vista de las declaraciones
realizadas por el interesado, quien ha reconocido expresamente que la menor no
inscrita no es hija bioldgica suya. A la vista de ello, no cabe practicar la inscripcion
pretendida en las actuales circunstancias porque no afecta a espanoles, sin perjuicio
de lo que pueda decidirse en un expediente de adopcion, que seria la via adecuada en
este caso, seglin la legislacion espaiola, para el acceso al registro civil de la inscripcion
solicitada.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central.
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Resolucion de 18 de noviembre de 2016 (17?)
I.1.1. Inscripcion de nacimiento

No procede la inscripcion de un nacimiento ocurrido en Venezuela en 1986 alegando
la nacionalidad espanola del progenitor porque la documentacién aportada resulta
insuficiente para acreditar los hechos que se pretenden inscribir.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por el promotor contra auto dictado por el
encargado del Registro Civil del Consulado General de Espana en Caracas (Venezuela).

HECHOS

1. Mediante formulario presentado en el consulado espanol en Caracas (Venezuela) el
29 de noviembre de 2011, el Sr. J.-A. P. G., mayor de edad y de nacionalidad venezolana,
solicitd la inscripcion de su nacimiento en el registro civil espanol por ser hijo de un
ciudadano espanol. Consta en el expediente la siguiente documentacién: cuestionario
de declaracion de datos para la inscripciéon; cédula de identidad venezolana;
certificacion de nacimiento del promotor, ocurrido en Venezuela el 27 de febrero de
1986, inscrito inicialmente solo con filiaciobn materna y con marginal de reconocimiento
paterno realizado por S. P. M., el 25 de agosto de 2011 e inscrito el 1 de septiembre
siguiente; acta del reconocimiento paterno efectuado; inscripcion de nacimiento
espanola de S. P. M., nacido en la provincia de O. (Espana) el 22 de septiembre de
1934, pasaporte espanol y cédula de identidad venezolana expedida en 2004 y con
validez hasta 2014 donde consta su condicion de residente extranjero; inscripcion de
nacimiento colombiana, cédula de identidad venezolana y publicacién en 1993 en la
Gaceta Oficial de la RepUblica de Venezuela de la carta de naturaleza de la madre del
promotor, M.-R. G. G..

2. El encargado del registro dict6 auto el 1 de febrero de 2012 denegando la inscripcion
por no considerar acreditada la relacion de filiacién del solicitante con el ciudadano
espanol debido al caracter tardio del reconocimiento paterno.

3. Notificada la resolucion, el interesado presenté recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado alegando que el reconocimiento paterno consta en su
inscripcion de nacimiento, que el hecho de que se realizara de forma tardia no es
razon suficiente para dudar de su veracidad y que su padre reside en Venezuela desde
hace cincuenta y cuatro anos y tiene otros cinco hijos que ostentan la nacionalidad
espanola.

4. La interposicion del recurso se traslad6 al érgano en funciones de ministerio fiscal,
que interes6 su desestimacion. El encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en Venezuela se ratifico en su decision y remitio el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 15, 16 y 23 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66 y 85 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 11-3% de marzo de
2002; 2-2% de febrero de 2004; 30-2% de noviembre de 2005; 24-4% de enero de
2006; 3-5% y 23-3% de octubre y 27-5% de diciembre de 2007; 13-3% de octubre de
2008; 20-42 de abril de 2009; 27-22 de enero de 2010 y 22-23? de enero de 2016.

II. Se pretende la inscripcion de nacimiento en Espafia de un hijo no matrimonial nacido
en Venezuela en 1986 de madre colombiana de origen que adquirié posteriormente la
nacionalidad venezolana y que fue inscrito en el registro venezolano el 15 de enero de
1988 inicialmente solo con filiacion materna, si bien en 2011 se practico la inscripcion
del reconocimiento paterno por parte de un ciudadano espanol de origen residente en
Venezuela. La inscripcion en Espaia, sin embargo, fue denegada por estimar que no
resultaba acreditada la relacion de filiacion con el ciudadano espanol.

Ill. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el registro
civil espaiol es necesario que afecte a algln ciudadano espafol (art. 15 LRC y 66
RRC), pudiendo prescindirse de la tramitacion del expediente de inscripcion fuera de
plazo cuando se presente certificacion del asiento extendido en un registro extranjero,
“siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme
a la ley espanola” (art. 23.2 LRC) y siempre que el registro extranjero “sea regular y
auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en cuanto a los hechos de que
da fe, tenga garantias analogas a las exigidas para la inscripcién por la ley espanola”
(art. 85.1 RRC).

IV. En este caso, la certificacion de nacimiento venezolana aportada no se considera

suficiente para probar la filiacion pretendida. El reconocimiento paterno se realizé
veinticinco afos después de ocurrido el nacimiento y solo tres meses antes de la
solicitud de inscripcion en Espana, sin que se hayan explicado las razones de tan
tardia decision, a pesar de haber sido requeridos para ello los interesados por parte de
este centro. Ademas, tampoco se han presentado pruebas de la fecha de entrada en
Venezuela del presunto padre ni se ha acreditado convenientemente que este no haya
adquirido la nacionalidad venezolana en algin momento anterior o posterior al
nacimiento del recurrente. Todo ello hace que subsistan dudas acerca de la exactitud
del contenido de la inscripcion local de nacimiento presentada y sobre su legalidad
conforme a la legislacion espafola, de modo que no procede, por el momento, la
practica de la inscripcion interesada.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 18 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular de Caracas (Venezuela)
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Resolucion de 18 de noviembre de 2016 (20?)
I.1.1. Inscripcion de nacimiento fuera de plazo

No procede realizar la inscripcion solicitada por no resultar acreditados los datos
necesarios para practicarla.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento fuera de plazo remitidas a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto
dictado por el encargado del Registro Civil de Ceuta.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 8 de abril de 2013 en el Registro Civil del Consulado
General de Espana en Tetuan (Marruecos), el Sr. A. C., mayor de edad y de nacionalidad
marroqui, solicité su inscripcién de nacimiento en el Registro Civil espainol alegando
que naci6 en Ceuta el 2 de septiembre de 1938, si bien su nacimiento no fue declarado
en su momento, y que figura identificado en los archivos de la Fuerzas Regulares
Indigenas de Infanteria de Ceuta como H. b. M. C.. Adjuntaba la siguiente documentacion:
certificacion negativa de inscripcion de nacimiento en C.; carné de identidad e
inscripcion de nacimiento marroqui practicada el 26 de febrero de 1964 de A. C., nacido
en el poblado de D., C. A,, el 5 de febrero de 1040, hijo de M. A. y de H., hija de A. A,,
ambos de nacionalidad marroqui; certificado de residencia en T.; documentos de los
anos cincuenta expedidos por autoridades del Grupo de Fuerzas Regulares Indigenas
de Infanteria de Ceuta y otras instituciones ceuties de la época referidos al soldado H.
b. M. C., nacido en C. el 2 de septiembre de 1938 e hijo de A.0 A.y de H.

2. Practicada prueba testifical, el expediente se remitié al Registro Civil de Ceuta,
competente para la inscripcion segun la solicitud formulada. Tras la emision de informe
desfavorable por parte del ministerio fiscal, se dio audiencia al interesado, quien en su
comparecencia en T. manifesto que el inscrito en la certificacion de nacimiento marroqui
(A. C., nacido en Marruecos el 5 de febrero de 1940) y el soldado que figura identificado
en la documentacion expedida en C. (H. b. M. C., nacido en C. el 2 de septiembre de
1938) son la misma persona, tal como acredita con un certificado de concordancia de
nombres expedido por las autoridades marroquies, y que la disparidad de fechas de
nacimiento se debe a que su padre solicit6 la inscripcién en Marruecos fuera de plazo,
pero que la fecha correcta es la que consta en la documentacion espanola.

3. El encargado del registro ordend la practica de varias diligencias complementarias
encaminadas a verificar los datos necesarios para practicar la inscripcion fuera de
plazo, incorporandose en consecuencia a las actuaciones la siguiente documentacion:
certificado médico del Hospital Espaiol de T. acerca de la edad y sexo del Sr. H. M. C.,
comparecencia y declaracion testifical de varios familiares del interesado y certificado
de la Jefatura Superior de Policia de C. segln el cual no existe ningin dato en los
archivos de dicha unidad relativo al nacimiento o residencia en C. de A. C. o H. M. C.
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4. Emitido nuevo informe igualmente desfavorable del ministerio fiscal, el encargado
del registro dicté auto el 19 de marzo de 2015 denegando la inscripcion pretendida
por no resultar acreditados, a la vista de la documentacion aportada, datos esenciales
para practicarla como son la fecha y lugar de nacimiento.

5. Notificada la resolucion, se presentd recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado insistiendo el recurrente en que nacié en Ceuta el 2 de
septiembre de 1938, tal como figura en toda la documentacién ceuti aportada, y que
fue registrado después en la provincia de T., que hasta 1956 fue territorio espafiol, con
una fecha de nacimiento diferente debido a la precariedad y falta de precisiéon de los
servicios de registro en aquella época.

6. La interposicion del recurso se trasladé al ministerio fiscal, que se opuso a su
estimacion. El encargado del Registro Civil de Ceuta remiti6 el expediente a la Direccidn
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 15, 16 y 95 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, 169, 311 a
316 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Circular de 29 de octubre de 1980, la
Instruccion de 7 de octubre de 1.988, y las resoluciones, entre otras, de 24 de
septiembre de 2005; 13-3a de enero, 3-1a de abril y 25-4a de julio de 2006; 17-5a de
mayo de 2007; 22-3? de octubre de 2008; 8-4% de enero de 2009; 2-137 de septiembre
de 2010; 1-67 de febrero, 2-372 de setiembre y 15-65% de noviembre de 2013; 9-552
de octubre de 2015 y 10-43? de junio de 2016.

Il. EI promotor solicita su inscripcion de nacimiento en el Registro Civil de Ceuta
alegando que naci6 en dicha ciudad en 1938, si bien su nacimiento no fue registrado
en su momento, y aporta una inscripcion practicada en Marruecos en 1964, segln la
cual el inscrito nacié en 1940 en una localidad marroqui. El encargado denegé la
inscripcién por no considerar acreditadas las circunstancias necesarias para
practicarla. Dicha denegacion constituye el objeto del presente recurso.

IIl. Son inscribibles en el registro civil espanol los nacimientos ocurridos dentro del
territorio espanol o que afecten a espanoles (art. 15 LRC), pudiendo prescindirse de la
tramitacion del expediente de inscripcion fuera de plazo cuando se presente
certificacion del asiento extendido en un registro extranjero, “siempre que no haya
duda de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la ley espanola”
(art. 23.2 LRC) y siempre que el registro extranjero “sea regular y auténtico, de modo
gue el asiento de que se certifica, en cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias
analogas a las exigidas para la inscripcion por la ley espaiola” (art. 85.1 RRC). En este
caso se plantean fundadas dudas sobre los hechos que se pretende inscribir, dado
que se han presentado documentos contradictorios en cuanto a las circunstancias de
las que una certificacion de nacimiento hace fe. Asi, los documentos expedidos en
Espana en los anos cincuenta que el recurrente pretende hacer valer para lograr su
inscripcion se refieren al soldado H. (b.) M. C., entonces residente en C. y que habria
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nacido en la misma ciudad el 2 de septiembre de 1938, sin que conste ninguna otra
prueba que verifique ese extremo, mientras que de la certificacion de nacimiento
marroqui aportada por el propio interesado, que si se puede considerar prueba
fehaciente de los hechos inscritos por ser el documento equiparable al que se practica
en el registro civil espafiol, resulta que el inscrito, A. C., nacié en una localidad marroqui
el 5 de febrero de 1940. Asi, aun cuando resultara probado que ambas identidades
corresponden a la misma persona, subsistiria la duda en cuanto a dos de las
circunstancias esenciales que deben figurar en la inscripcion, cuales son la fecha y el
lugar de nacimiento del inscrito, siendo este Ultimo, precisamente, el dato del que
depende la procedencia o no de practicar la inscripcion en Espaia, pues el interesado
no ostenta la nacionalidad espanola.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 18 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Ceuta.

Resolucion de 25 de noviembre de 2016 (32?)
I.1.1. Inscripcion fuera de plazo de nacimiento

No es inscribible un nacimiento acaecido en 2012 en Portugal que no afecta a
espanoles.

En las actuaciones sobre inscripcion fuera de plazo de nacimiento remitidas a este
centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra
acuerdo dictado por el juez encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. En comparecencia en el Registro Civil de Zamora de fecha 21 de abril de 2014 la
Sra. A. M. R. F,, nacida en V. L., V. (Ledn) de padres portugueses el 8 de febrero de
1979, domiciliada en A. (Zamora) y que manifiesta estar casada con el ciudadano
portugués J. M. S. V., solicita la inscripcion fuera de plazo del nacimiento de su hijo P.
M. R. P., exponiendo que nacié en V. (Portugal) el dia ..... de 2012 fruto de una relacion
extramatrimonial con un ciudadano portugués cuyo paradero desconoce. Acompaia la
siguiente documentacion: propia, copia simple de DNI, certificacion literal de
inscripcion de nacimiento en cuyo apartado de observaciones consta que los apellidos
de la inscrita se consignan conforme a la legislacion portuguesa y en la que en fecha 4
de febrero de 1984 se anotdé marginalmente que a los padres de la inscrita les fue
concedida la nacionalidad espanola con orden de 13 de enero de 1984 y extracto
plurilinglie de acta portuguesa del matrimonio que aduce, celebrado en B. (Portugal) el
21 de julio de 2007, en la que figura anotado divorcio en V. el 2 de febrero de 2010;
extractos plurilinglies de actas portuguesas de nacimiento del no inscrito, de su padre
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y del ex cényuge de la promotora y certificados individuales de empadronamiento en
Alcanices de esta, de su ex marido y del menor.

2. Eljuez encargado del Registro Civil de Zamora dispuso la remision de las actuaciones
al registro competente y el 12 de noviembre de 2014 el encargado del Central,
razonando que la madre no adquirié la nacionalidad espafiola al nacer ni por opcion
después de que les fuera concedida a sus padres, dicté acuerdo disponiendo denegar
la inscripcion de nacimiento del menor, por no ostentar la nacionalidad espanola.

3. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y, en comparecencia en el registro civil
del domicilio de fecha 4 de mayo de 2015, a la promotora, esta interpuso recurso ante
la Direccidon General de los Registros y del Notariado alegando que es completamente
falso que ella no posea la nacionalidad espanola y que en su DNI consta que la tiene.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé la
confirmacion del acuerdo dictado, y el juez encargado del Registro Civil Central informé
que, no desvirtuados a su juicio los razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la
resolucion apelada, entiende que debe confirmarse y seguidamente dispuso la
remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 2, 15, 16, 64 y 95 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 66, 68, 85,
169 y 346 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre otras, de
24 de septiembre de 2005; 13-3? de enero, 3-1? de abril y 25-42 de julio de 2006;
17-52 de mayo de 2007, 3-22 de enero y 22-3? de octubre de 2008, 8-4? de enero de
2009, 2-13? de septiembre de 2010, 23-80? de agosto de 2012, 1-6° de febrero y
15-112 de noviembre de 2013, 21-20? de abril de 2014 y 30-92 de abril de 2015.

Il. La promotora, nacida en Espana de padres portugueses el 8 de febrero de 1979,
solicita la inscripcion en el registro civil espafol de un hijo nacido en Portugal el ..... de
2012 y el juez encargado, razonando que la madre no adquirié la nacionalidad
espanola al nacer ni por opcion después de que les fuera concedida a sus padres,
dispuso denegar la inscripcion de nacimiento del menor, por no ostentar la nacionalidad
espanola, mediante acuerdo de 12 de noviembre de 2014 que constituye el objeto del
presente recurso.

IIl. Son inscribibles en el registro civil espanol los nacimientos acaecidos en territorio
espaiol y los que afectan a espanoles (art. 15 LRC) y, en este Gltimo caso, la via
registral adecuada es, bien la transcripcion de certificacion de asiento extendido en un
registro extranjero (cfr. arts. 23 LRC y 85 RRC), bien el expediente registral al que alude
el articulo 95-5° LRC y que desarrollan los articulos 311 a 316 RRC.

IV. Contrariamente a lo que aduce la promotora, el nacimiento de su hijo no es hecho
que afecte a un espanol porque ella misma, aunque nacida en Espana, nunca ha
ostentado la nacionalidad espanola: fue inscrita con los apellidos que determina la
legislacion portuguesa e indicacion expresa de esta circunstancia y la concesion a los
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padres de la nacionalidad espanola en fecha posterior fue anotada al margen pero no
consta inscrita la opcion que tal concesion posibilitaba.

V. La anterior conclusiéon no queda desvirtuada por el hecho de que por un error
administrativo la recurrente esté en posesion de DNI espafiol sin titulo inscrito porque
tal circunstancia, que podria surtir otros efectos, no es suficiente para probar
legalmente la nacionalidad espanola. Como viene reiterando este centro directivo a
partir de la resolucion de 18 de mayo de 1990 la presuncion de que el titular de un
DNI ostenta la nacionalidad espanola no es absoluta, la eficacia de dicho documento
se circunscribe al ambito de los expedientes administrativos, incluso en estos puede
ser desvirtuada por otros documentos o datos y en ningln caso rige en el ambito del
registro civil, referido a materias de derecho privado en cuya tramitacién se aplican
supletoriamente las leyes procesales (arts. 16 y 349 RRC) y la prueba de los hechos
inscritos ha de atenerse a lo dispuesto en el art. 2 LRC.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado.

Madrid, 25 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

1.2 FILIACION
1.2.1 INSCRIPCION DE FILIACION

Resolucion de 18 de noviembre de 2016 (47?)
1.2.1. Inscripcion de filiacion paterna

No es inscribible el reconocimiento paterno de una menor que ha sido otorgado en
forma pero no se ha cumplido con los requisitos previstos en la legislacion registral.

En las actuaciones sobre reconocimiento paterno en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la madre de
la menor contra resolucion dictada por la encargada del Registro Civil de Sabadell
(Barcelona).

HECHOS

1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de Monzon (Huesca) el 24 de enero de
2014, don J. L. T. R. reconocié como hija a la menor de edad, J.H.C., nacida el ..... de
2012 e inscrita en el Registro Civil de Sentmenat (Barcelona) sélo con filiacion
materna, como hija de E. H. C., y solicita que en lo sucesivo los apellidos de la menor
sean T. H., manifiesta que aporta certificado de nacimiento propio y de la menor,
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aunque no constan en la documentacién. Se remite la documentacién al Registro Civil
de Sentmenat, cuyo encargado acuerda notificar el contenido de la comparecencia del
Sr. T. a la Sra. H., representante legal y madre de la menor, la notificacion se produce
el 20 de febrero de 2014 a persona identificada como padre de la destinataria.

2. Posteriormente la encargada del Registro Civil de Sabadell, considerando que la
notificacion anterior no se ha realizado en forma, dicta providencia para que notifique
de nuevo a la madre de la menory se la requiera para que manifieste su consentimiento
0 su oposicion al reconocimiento de paternidad del Sr. T. La Sra. H. es notificada
personalmente con fecha 31 de julio de 2014 sin que conste su comparecencia, lo que
se hizo constar por diligencia del Registro Civil de Sentmenat de fecha 20 de noviembre
siguiente.

3. Posteriormente el Registro Civil de Sabadell requiere del promotor diversa
documentacion, el certificado de nacimiento de la menor, su propio certificado de
nacimiento y copia compulsada de su documento de identidad. El interesado aporta la
documentacion a la que anhade certificado de empadronamiento en S. E. L. (Huesca).

4. Previo informe favorable del ministerio fiscal, la encargada del Registro Civil de
Sabadell dict6 auto el 19 de marzo de 2015 admitiendo el reconocimiento de
paternidad efectuado por el Sr. T. respecto a la menor J. H. C., habida cuenta que se
hizo por declaracion ante el registro civil y que la madre de la menor no ha comparecido
pese a que fue requerida para que manifestase su posicion, bien oponiéndose o
consintiendo el reconocimiento, afadiendo por Ultimo que no aprecia circunstancias
que puedan hacer pensar que el reconocimiento sea falso o de complacencia, por lo
que acuerda que en lo sucesivo los apellidos de la menor sean T. H..

5. Notificada la resolucion al promotor y a la madre de la menor, ésta present6

recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado invocando la nulidad
del auto por no constar la autoridad que lo emite y alegando que en ninglin caso al ser
notificada de la comparecencia del Sr. T. y su reconocimiento fue informada de las
consecuencias que tendria su no comparecencia, entendiendo ella que su no
manifestacion no puede considerarse como el consentimiento expreso de que habla el
Codigo Civil.
6. Del recurso se dio traslado al promotor y al ministerio fiscal, aquél formula escrito de
alegaciones en el que relata que tuvo contacto con la menor desde su nacimiento
aunque la Sra. H. cada vez ponia mas trabas a las visitas por lo que decidi6 iniciar el
expediente de reconocimiento, anadiendo que en diligencias judiciales llevadas a cabo
por procesos entre ambos la Sra. H. habia admitido que él era el padre bioldgico de su
hija, aportando copias de alguno de esos documentos. El ministerio fiscal informa que
debe mantenerse la resolucién impugnada y la encargada del Registro Civil de Sabadell
se ratifico en la decision recurrida y remitié el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion. Previamente con fecha 30 de junio de
2015 la encargada del registro civil dicta auto que subsana la falta de identificacion de
su nombre y apellidos y cargo en el auto anterior.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 120 y 124 del Codigo civil; 15, 16, 23, 27, 28, 46 y 49 de la Ley
del Registro Civil; 66, 68, 85, 186 y 188 del Reglamento del Registro Civil, y las
resoluciones, entre otras, de 22 de diciembre de 2001, 18-1? de abril de 2002 y 10-3°
de junio de 2003.

1. Se pretende por este expediente la inscripcion del reconocimiento paterno de una
hija no matrimonial nacida en Espana en 2012 de madre espanola, que fue inscrita en
el registro civil espafiol en 2012 sélo con filiacion materna. El reconocimiento que se
pretende inscribir se formula por el promotor ante el registro civil de su domicilio,
Monzén, que levanta acta y la remite al Registro Civil de Sentmenat, en el que esté
inscrita la menor, dependiente del Registro Civil de Sabadell, solicitando ademas la
modificacion de los apellidos de la menor. Dicha inscripcion fue admitida mediante
auto de la encargada basandose en la no oposicion expresa de la madre y representante
legal de la menor, Sra. H., al no haber comparecido pese a ser requerida para ello por
el registro. Este auto fue recurrido por la precitada oponiéndose al reconocimiento.
Este recurso es el objeto de esta resolucion.

Ill. La filiacién paterna no matrimonial queda determinada legalmente por el
reconocimiento de quien afirme ser padre del reconocido efectuado ante el encargado
del registro civil, en testamento o en otro documento publico (art. 120.1° CCy 49 LRC)
y, si éste es menor de edad, salvo que se haya efectuado por medio de testamento, el
reconocimiento sera eficaz si presta consentimiento expreso la madre y representante
legal del menor (art. 124.1 CC).

IV. El reconocimiento efectuado en el caso presente se hizo ante el encargado del
registro civil, pero no consta el consentimiento expreso de la madre y representante
legal de la menor afectada por el reconocimiento, ya que aunque fue debidamente
requerida y no comparecié, actitud que puede resultar poco clara respecto a su
decision, no puede entenderse que la misma suponga un consentimiento expreso, tal
y como contempla la norma precitada, para dotar de eficacia al reconocimiento
efectuado, no siendo inscribible pues la filiacion pretendida mientras dicho
reconocimiento no se complete cumpliendo los requisitos necesarios de acuerdo con
la legislacion espanola.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso, dejando sin efecto el auto impugnado.

Madrid, 18 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Sabadell.(Barcelona)
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II.i IMPOSICION DEL NOMBRE PROPIO
1.1.1  IMPOSICION DEL NOMBRE PROPIO, PROHIBICIONES

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (26?)
II.1.1. Imposicion nombre propio. Prohibiciones

No es admisible “Michael-Knight” como nombre de varén porque incurre en una de las
prohibiciones del art.54 LRC al hacer confusa la identificacion.

En las actuaciones sobre imposicion de nombre remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados contra la calificacion de la
encargada del Registro Civil de Cadiz.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 23 de julio de 2014 en el Registro Civil de Cadiz, Don R.
F. B.y D® M.-V. A. P. declaraban que el dia 22 de julio habian instado la inscripcion de
nacimiento de su hijo, nacido el 14 de julio de 2014, con el nombre de Michael-Knight,
requiriéndoseles en el mismo acto para que designaran un nombre alternativo por
considerar que el solicitado no se ajusta a las previsiones del articulo 54 de la Ley del
Registro Civil. Los comparecientes insistieron en su pretension aportando
documentacién relativa al significado en espafiol del vocablo inglés knight, asi como
informacion acerca de una localidad asi llamada en el Estado de Wisconsin (EE.UU).

2. Requeridos por segunda vez el 1 de agosto de 2015 para que eligieran un nombre
alternativo, dado que el solicitado estd compuesto de un nombre y un apellido que
quiere hacerse pasar por nombre propio, los promotores propusieron Michael-Nay
aportando un documento sobre el significado y origen de Nay. La encargada del
registro dict6 providencia el 9 de septiembre de 2014 inadmitiendo esta segunda
eleccion por tratarse de un nombre de pronunciacion homéfona al vocablo inglés
propuesto inicialmente, por lo que consideraba que se estaba persiguiendo un fraude
de norma.

3. Los interesados presentaron un nuevo escrito insistiendo una vez mas en su
pretension inicial y, previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada
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dicté providencia el 17 de septiembre de 2014 denegando la imposicion como nombre
propio de Michael-Knight por incurrir en una de las prohibiciones legales.

4. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado (DGRN) contra la calificacién efectuada alegando los
recurrentes que Knight significa “caballero” en inglés, lo que no tiene connotacién
negativa alguna, a diferencia de otros nombres como Stalin o Mao, que, siendo
asimismo apellidos, remiten a personajes responsables de la muerte de muchas
personas. Ahadian que no pueden tener ellos menos derecho que aquellas personas
que han registrado a sus hijos con los mencionados nombres u otros como Kennedy
(también apellido) 1zan, Yeray, Jessica, Cristian, etc, que, a juicio de los interesados,
“hieren el oido y la vista al ser mentados”.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su
estimacion. La encargada del Registro Civil de Cadiz remitié el expediente a la Direccidn
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54 de la Ley del Registro Civil (LRC); 192 y 193 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 5-2% de diciembre de 2000;
6-1% y 24-22 de febrero de 2003; 16-1% de marzo, 8-42 de junio y 20-2% de septiembre
de 2004; 16-2% de marzo y 5-67 de junio, de 2007; 10-4? de febrero de 2009; 31-462
de mayo de 2012; 9-20? de enero, 19-19? de abril, 13-32% de febrero y 5-41? de agosto
de 2013; 17-25% de marzo y 24-58? de junio de 2014; 13-11% de marzo y 30-14° de
diciembre de 2015 y 3-25% de junio de 2016.

Il. Los promotores solicitaron practicar la inscripcion de nacimiento de su hijo
atribuyéndole como nombre “Michael-Knight”. La encargada del registro no admitio el
segundo de los nombres propuestos por considerar que incurre en una de las
prohibiciones del articulo 54 de la Ley del Registro Civil, al ser susceptible de confusion
con el primer apellido.

Ill. Los padres tienen amplia libertad para escoger los nombres propios que estimen
mas convenientes para sus hijos, no pudiendo ser rechazado el nombre elegido mas
que cuando claramente infrinja alguna de las prohibiciones, que han de ser
interpretadas restrictivamente, contenidas en el articulo 54 de la Ley del Registro Civil
y el articulo 192 de su reglamento.

IV. Dentro de los escasos limites que se establecen al derecho de los padres de elegir
el nombre propio que consideren adecuado, se encuentra la prohibicion de imponer
nombres que hagan confusa la identificacion. Esta circunstancia es la que impide la
autorizacion del nombre solicitado, dado que el vocablo inglés “knight”, ademas de un
sustantivo comun traducible al espanol como “caballero” y un topénimo, es también
un apellido de uso frecuente, conocido incluso en Espana (cabe hacer referencia aqui
al protagonista de una exitosa serie de television en los anos ochenta cuyo protagonista
se llamaba, precisamente, Michael Knight, siendo Michael el nombre y Knight el
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apellido del personaje, no descartandose que la eleccion de los interesados esté
basada en dicho personaje), de manera que su imposicion como segundo nombre
puede llevar facilmente a confundir el nombre propio con el primer apellido.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion realizada.

Madrid, 4 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Cadiz.

Resolucion de 25 de noviembre de 2016 (30?)
I1.1.1. Imposicién de nombre

Modificando doctrina anterior la direccién general estima admisible el nombre de
“Cain”, cuya progresiva caida en desuso como calificativo ofensivo o denigratorio
impide hoy en dia seguir considerando que incurre en causa de prohibicion del articulo
54 de la Ley del Registro Civil por perjudicar objetivamente a la persona.

En las actuaciones sobre imposicion de nombre en inscripcion de nacimiento remitidas
a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los promotores
contra calificacion de la juez rncargada del Registro Civil de Castellén de la Plana
(Castelldn).

HECHOS

1. El 1 de julio de 2015 don M.-A. C. S. y dona M. O. L. comparecen en el Registro Civil
de Castellon de la Plana a fin de solicitar la inscripcion dentro de plazo legal del
nacimiento de su hijo, acaecido el ..... de 2015 en el Hospital General de dicha
poblacién, manifestando en dicho acto que eligen para el nacido el nombre de “Cain”.
La juez encargada, siguiendo el criterio establecido por la Direccion General en
resolucion de 27-42 de febrero de 2007, acuerda no admitir el nombre propuesto, por
entender que, a tenor de lo dispuesto en el art. 54 LRC, queda prohibido porque
perjudica a la persona y requerir a los solicitantes para que en el plazo de tres dias
designen otro con apercibimiento de que, transcurrido el plazo sin que lo hayan hecho,
el encargado, conforme al art. 193 RRC, impondra un nombre al nacido; y en el mismo
acto los padres, sin perjuicio de ejercer el derecho de recurso que les corresponde,
eligen el nombre de “Teo”, practicandose seguidamente la inscripcién de nacimiento.

2. El 24 de julio de 2014 los progenitores interponen recurso de apelacion ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que, pese a ser Espana un
pais aconfesional, el funcionario actuante se dejo influir por sus creencias religiosas,
con las que ellos no se identifican, que en la historia de Espana ha habido asesinos en
serie como J. D. G., M.I D. V. “El Arropiero” o F. G. E. sin que ello haya determinado que
se dejen de imponer los nombres propios que ostentaban, que ellos son los primeros
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en querer todo lo bueno para su hijo y que, habiendo en Espana personas llamadas
Cain, su hijo también puede llamarse Cain; y aportando, como prueba documental,
informacion del Instituto Nacional de Estadistica sobre frecuencia del nombre.

3. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, compartiendo en su
integridad los fundamentos del acuerdo apelado, interesé la desestimacion del recurso
y la juez encargada informé que se ratifica en la calificacion efectuada, que estima
completamente ajustada a derecho, y seguidamente dispuso la remisién de lo actuado
a la Direccién General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 192, 193 y 365 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 16-1* de marzo
de 2004, 20-12% y 28-3% de noviembre de 2008, 23-2? de julio de 2009, 20-9% de
abril, 1-1* y 20-2% de septiembre y 17-7% y 30-5% de noviembre de 2010, 7-61% de
octubre de 2013; 21-18? de abril, 24-58? de junio y 29-34? de diciembre de 2014 y
6-36°2 de noviembre de 2015.

II. Los progenitores solicitan inscribir a su hijo, nacido el 21 de junio de 2015, con el
nombre de “Cain” y la Juez Encargada, remitiéndose a la resolucion de la direccion
general 27-4? de febrero de 2007, acuerda no admitirlo, por entender que a tenor de lo
dispuesto en el art. 54 LRC queda prohibido por perjudicar a la persona, mediante
acuerdo calificador de 1 de julio de 2015 que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. Los padres tienen amplia libertad para escoger para sus hijos el nombre propio
gue estimen oportuno y el elegido no puede ser rechazado mas que cuando
claramente aparezca que incurre en alguna de las prohibiciones genéricamente
contenidas en el articulo 54 de la Ley del Registro Civil que, en su aplicacion al caso
concreto, han de ser interpretadas restrictivamente y teniendo en cuenta la realidad
cultural y social del momento.

IV. Probablemente por las connotaciones que tiene en el judaismo y este transmitié a
las religiones cristianas “Cain” se ha asociado tradicionalmente en el sentir popular a
la maldady, en consecuencia, cuando este centro directivo ha tenido que pronunciarse
al respecto -resolucion de 27-42 de febrero de 2007-, ha sostenido que no era admisible
como nombre propio por perjudicar objetivamente a la persona. Sin embargo, al
examinar en este momento la misma cuestion, ha de tomarse en consideracion que en
los Gltimos afios ha decaido el uso de dicha palabra para calificar a quien es avieso y
cruel, el vocablo ha dejado de figurar como entrada en el diccionario de la Real
Academia Espanola de la Lengua, los recurrentes acreditan que es nombre que
actualmente ostentan en Espana decenas de varones y, por tanto, no puede seguir
manteniéndose que incurre clara e inequivocamente en causa de prohibicion del
articulo 54 de la Ley del Registro Civil y, modificando doctrina anterior de la direccion
general, ha de ser admitido.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso.

2°. Disponer que se inscriba al menor con el nombre de “Cain”.
Madrid, 25 de noviembre de 2016

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Castellon de la Plana (Castellon)

Resolucion de 25 de noviembre de 2016 (31?)
I1.1.1. Imposicién de nombre

No es admisible “Inti” para mujer porque, constando que es nombre de varon y no
acreditado que también designe a personas de sexo femenino, ha de estimarse
incurso en causa de prohibicién del articulo 54 de la Ley del Registro Civil por hacer
confusa la identificacion e inducir a error en cuanto al sexo.

En las actuaciones sobre imposicion de nombre en inscripcion de nacimiento remitidas
a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los promotores
contra calificacion de la juez encargada del Registro Civil Unico de Madrid.

HECHOS

1. El 26 de junio de 2015 don P.-M. M. M., de nacionalidad espanola, y la Sra. M. C. O.,
de nacionalidad italiana, comparecen en el Registro Civil de Madrid a fin de solicitar la
inscripcion dentro de plazo legal del nacimiento de su hija, acaecido el ..... de 2015 en
el hospital G. M. de M., segln se acredita con parte facultativo del centro sanitario,
manifestando en dicho acto que desean imponer a la nacida el nombre de “Inti-Suyai”,
que es nombre femenino en la lengua mapuche de una de las bisabuelas maternas.
En una segunda comparecencia son notificados de la providencia dictada en esa
misma fecha por la encargada declarando inadmisible el primero de los nombres
elegidos y acordando requerirles para que en el plazo de tres dias designen otro con
apercibimiento de que, transcurrido el plazo sin que lo hayan hecho, el encargado,
conforme al art. 193 RRC, impondra un nombre al nacido; en el mismo acto eligen el
nombre de “Suyai” y recurren la no inscripcion de la nacida con el inicialmente
propuesto y el 30 de junio de 2015 aportan certificado expedido en esa misma fecha
por el Consulado General de la Republica Argentina en Madrid para constancia de que
en el listado de nombres publicado por el Registro del Estado Civil y Capacidad de las
Personas de la Ciudad de Buenos Aires Inti aparece como nombre de sexo “A”, lo que
determina que se debe adicionar un segundo nombre que denote el género masculino
o femenino.

2. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que solicitd la confirmacion de
la resolucion recurrida, y la juez encargada informé que debe considerarse que el
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nombre elegido se halla incurso en la limitacion del art. 54 de la Ley del Registro Civil,
que prohibe los nombres que hagan confusa la identificacion e induzcan a error en
cuanto al sexo, y seguidamente dispuso la remisiéon de lo actuado a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 192, 193 y 365 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 26-2° de junio
de 1999, 16-1? de marzo de 2004, 20-12% y 28-3? de noviembre de 2008, 23-2? de
julio de 2009, 20-92 de abril, 1-1? y 20-22 de septiembre y 17-7% y 30-52 de noviembre
de 2010, 7-61? de octubre de 2013, 21-18% de abril y 24-58? de junio de 2014 y
31-212 de julio y 9-51? de octubre de 2015.

1. Los progenitores, de nacionalidad espanola uno e italiana el otro, solicitan inscribir
a su hija, nacida el ..... de 2015, con los nombres de “Inti-Suyai” y el juez encargado,
considerando que el primero de los elegidos hace confusa la identificacion e induce a
error en cuanto al sexo, lo declara inadmisible mediante providencia de 26 de junio de
2015 que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. Ciertamente los padres tienen amplia libertad para escoger para sus hijos el
nombre propio que estimen oportuno y el elegido no puede ser rechazado mas que
cuando incurra claramente en alguna de las prohibiciones contenidas en los articulos
54 de la Ley del Registro Civil y 192 de su Reglamento. En este caso, ni con la
interpretacion restrictiva que de dichos preceptos se impone resulta admisible el
nombre propuesto porque, segln el conocimiento que ha adquirido este centro
directivo, “Inti”, dios del sol entre los quechuas, es nombre que en Espana ostentan
Gnica y exclusivamente varones, el hecho de que en la ciudad de B. A. sea apto para
mujer si va seguido de un nombre manifiestamente femenino ha de estimarse
irrelevante porque, sobre no ser notorio que el propuesto como segundo sea
inequivocamente de mujer, en nuestro entorno es el primero de los nombres el que en
el uso social denota el sexo y, no acreditado que el propuesto como tal designe también
a mujeres, ha de concluirse que hace confusa la identificacion de la persona e induce
a error en cuanto al sexo.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion apelada.

Madrid, 25 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Madrid
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1.2 CAMBIO DE NOMBRE
[1.2.2 CAMBIO DE NOMBRE, JUSTA CAUSA

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (22?)
I1.2.2. Cambio de nombre

1° No hay justa causa para cambiar “Elena Melodie” por “Helena-Melodie”.

2°. La peticion inicial no puede modificarse en fase de recurso introduciendo
extemporaneamente una cuestion nueva.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por la Juez Encargada
del Registro Civil de Salamanca.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Salamanca en fecha 21 de mayo
de 2015 dona Elena Melodie F. G., nacida el 8 de marzo de 1991 en B. (Francia) y
domiciliada en Cabrerizos (Salamanca), solicita el cambio del nombre inscrito por el
usado habitualmente “Helena Melodie” exponiendo que asi es como esta registrada
en Francia, consta en toda su documentacion francesa y en la espafola de indole
académica y deportiva y es conocida en su entorno familiar y social. Acompafa copia
simple de DNI, certificaciéon en extracto de inscripcion de nacimiento, copia simple de
acta de nacimiento y de tarjeta nacional de identidad francesas correspondientes a
Héléna, Mélodie F., certificacion de inscripcion en el padron de Cabrerizos y algin
documento en el que figura con los dos nombres propuestos y otra documental, casi
en su totalidad fechada entre 2009 y 2012 y relacionada con su actividad deportiva,
que expresa que su nombre es “Helena”.

2. En el mismo dia, 21 de mayo de 2015, la promotora ratificé la solicitud y
comparecieron como testigos sus padres, que manifestaron que, al ser francesa, le
impusieron el nombre que consta en el Registro Civil de Burdeos y no admiti6 el
Consulado de Espana en dicha poblacion y que la discordancia entre ambas
inscripciones ocasiona problemas a su hija en los viajes y en la vida diaria.

3. El ministerio fiscal inform6 que no tiene inconveniente alguno en que se acceda a lo
solicitado y el 27 de mayo de 2015 la juez encargada, razonando que, conforme a
reiterada doctrina de la Direccién General, no hay justa causa para modificaciéon de
tan escasa entidad, dictd auto disponiendo no acceder al cambio de grafia del nombre.

4. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que, con
independencia de la existencia o no de justa causa, la norma que la exige no es de
aplicaciéon cuando, conforme recogen los arts. 54 de la Ley del Registro Civil y 192 de
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su Reglamento, se trata de sustituir un nombre por su equivalente onomastico en
cualquiera de las lenguas espanolas.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que informé que
entiende que las alegaciones formuladas y la documentacioén aportada constituyen
justa causa, y la juez encargada, por su parte, informé que estima que debe mantenerse
el auto apelado por las razones en él expuestas y seguidamente dispuso la remisién
del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC); 205, 206, 209, 210
y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 14-1°
de marzo de 1995, 4-12 de enero y 10-2% de octubre de 1996, 10-5% y 17-62 de febrero
y 17-1% y 30-2% de mayo de 1997; 18-3? de julio, 14-72 de septiembre y 4-62 de octubre
de 2000; 18-7% de mayo y 7-2% de diciembre de 2001; 22-3% de septiembre y 8-27,
14-4% y 22-22 de octubre de 2003; 3 de enero, 13-1? de abril, 4-1? de junio, 18-2° de
septiembre, 9-3% y 4% de noviembre y 10-1% de diciembre de 2004; 10-1% y 22 de junio,
18-3? de julio, 10 de septiembre y 22 de octubre de 2005; 1-2% de febrero, 2-5% de
marzo, 8-3? de mayo, 7-5% de julio, 24-12 de octubre y 16-3% de noviembre de 2006;
2-2% de enero, 21-5% de marzo, 11-2% de mayo, 3-72 de julio, 3-3?, 7-1% y 25-5? de
octubre, 11-5?%, 17-1% y 20-1? de diciembre de 2007; 21-1? de febrero, 22-6 de abril,
23-6% y 7% de mayo, 16-5% de septiembre y 26-3% de noviembre de 2008; 19-5% de
enero y 11-3? de febrero de 2009; 18-5% de marzo, 19-18? de noviembre y 14-17% de
diciembre de 2010; 20-3? de enero de 2011; 18-22 de febrero, 21-22% y 27-42 de junio,
18-53% de julio y 11-149? de diciembre de 2013; 10-38% de enero, 10-4% y 8 de
febrero, 13-172 y 20-98% de marzo, 21-19? de abril, 9-40% y 24-113? de junio, 2-1% y
9-142 de julio y 1-30? de octubre de 2014 y 30-6° de abril, 29-15% de mayo, 5-40% de
junio 3-442 de julio, 28-16° de agosto, 2-42%, 9-44% y 30-20° de octubre y 18-35% de
diciembre de 2015.

II. Uno de los requisitos exigidos para el cambio de nombre propio, sea en expediente
de la competencia del encargado del registro civil del domicilio o de la general del
Ministerio de Justicia, es que exista una justa causa en la pretension (cfr. arts. 60 LRC
y 206, Illy 210 RRC) y es doctrina constante de la direccion general que la justa causa
no concurre cuando la modificacion, por su escasa entidad, es objetivamente minima
e intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identificacion
de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de llegar a
ser conocida con un apocope, contraccion, deformacién o pequena variacion del
nombre oficial correctamente escrito.

Ill. Siendo evidentemente modificacion minima la anteposicion a efectos meramente
graficos de una consonante muda en las lenguas espanolas a un nombre correctamente
inscrito, la antedicha doctrina es de directa aplicacion a este caso, en el que se
pretende cambiar “Elena Melodie” por “Helena Melodie” y no queda desvirtuada por lo
testificado por los padres respecto a que le impusieron ese nombre porque es francesa
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-el argumento seria valido para el segundo de los nombres pero no para el primero,
que ni es francés ni se solicita con la grafia inscrita en Francia-y a la no concordancia
entre las inscripciones espanola y francesa, porque no afecta solo al nombre y en la
espafola puede anotarse con valor simplemente informativo, tal como prevé el art.
38.3 LRC, que segln la ley extranjera el nombre de la inscrita es “Héléna, Mélodie” y
“F.” su apellido Gnico.

IV. De otro lado, la solicitud inicial no puede modificarse extemporaneamente en fase
de recurso y la peticion de sustitucion, a tenor de lo dispuesto en el parrafo cuarto del
art. 54 LRC y en el tercero del art. 192 RRC, del nombre inscrito por el que se aduce
equivalente onomastico en una de las lenguas espanolas constituye una cuestion
nueva, no relacionada directa e inmediatamente con la decision apelada, que requiere
un pronunciamiento previo del encargado y no puede ser examinada en esta via (cfr.
art. 358, Il, RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Salamanca.

Resolucion de 25 de noviembre de 2016 (33?)
I1.2.2. Cambio de nombre

No hay justa causa para cambiar “Angel” por “Anchel”.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por los promotores contra auto dictado por el juez encargado
del Registro Civil de Palma de Mallorca (llles Balears).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Bunyola (llles Balears) en fecha
19 de febrero de 2015 don E. P. V. y dofia M. A. C. E., mayores de edad y domiciliados
en dicha poblacion, solicitan que se tenga por promovido expediente de cambio del
nombre inscrito a su hijo Angel P. C., nacido en Palma de Mallorca el ..... de 2010, por
“Anchel” exponiendo que este Ultimo es el que habitualmente viene usando y por el
que se le conoce en todos los actos de su vida y acompanando copia compulsada del
DNI de ambosy, del menor, certificacion literal de inscripcion de nacimiento, certificado
de empadronamiento en B. y copia simple de alguna documental en la que es
identificado con el nombre pretendido.

2. Ratificados los promotores en el escrito presentado, comparecieron como testigos
los abuelos paternos del menor, que manifestaron que el nombre usado habitualmente
por este es el de “Anchel”, y recibidas las actuaciones en el Registro Civil de Palma de
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Mallorca, el ministerio fiscal informé que no procede acceder al cambio interesado,
dada su escasa entidad, y el 24 de abril de 2015 el juez encargado dict6 auto
disponiendo denegarlo por tratarse de una modificacion minima e intranscendente.

3. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a los promotores, estos interpusieron
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que el nifio
no se identifica con el nombre inscrito, cuya transcripcion fonética es “Anllel” y
responde al nombre de Anchel, que es Angel en aragonés, y aportando listado de
nombres propios masculinos en aragonés, biografia en Wikipedia de un escritor
llamado Anchel y certificado del Consello d’a Fabla Aragonesa sobre equivalencia
onomastica.

4. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, entendiendo que no se
cumplen los requisitos para el cambio de nombre, informé que procede la confirmacion
de la resolucioén recurrida y el juez encargado del Registro Civil de Palma de Mallorca,
dando por reproducidos los argumentos del auto dictado, informé negativamente a la
estimacion de la apelacion y dispuso la remision del expediente a la Direccion General
de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 205, 206, 209, 210
y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 14-1°
de marzo de 1995, 10-2? de octubre de 1996; 4-1° de enero, 10-5% de febreroy 17-12
y 30-2% de mayo y 15-3% de septiembre de 1997; 7-5% y 17-1? de febrero y 20-5% de
octubre de 1998, 18-22 de febrero de 1999, 18-32 de julio de 2000, 19-52 de junio de
2001; 16-3% de septiembre y 8-22, 14-4?% y 22-2% de octubre de 2003; 3 de enero,
13-12 de abril, 18-22 de septiembre, 9-3¢ y 42 de noviembre y 10-1? de diciembre de
2004; 4-32 de abril, 10-1? y 22 de junio, 18-3? de julio y 22 de octubre de 2005; 26-52
de enero, 1-22 de febrero, 2-5 de marzo, 7-5% de julio, 24-1? de octubre y 16-3? de
noviembre de 2006; 2-2% de enero, 11-22 de mayo, 3-72 de julio, 3-3?, 7-1?, 15-3%y
25-5% de octubre y 11-5?%, 17-1% y 20-1? de diciembre de 2007; 21-1? de febrero, 22-62
de abril, 23-6% y 7% de mayo y 16-5° de septiembre de 2008; 19-5° de eneroy 11-3% de
febrero de 2009, 14-172 de diciembre de 2010, 20-3% de enero de 2011; 18-2? de
febrero, 15-532 de abril, 21-22?, 27-4% y 28-7% de junio, 18-53% de julioy 11-149°%y
20-65? de diciembre de 2013; 10-38? de enero, 10-8? de febrero, 13-13% de marzo,
21-19? de abril, 9-402 de junio, 9-14? de julio y 1-30? de octubre de 2014 y 29-15° de
mayo, 5-40? de junio, 28-16% de agosto, 2-42% y 30-20? de octubre y 18-35% de
diciembre de 2015.

II. Uno de los requisitos exigidos para el cambio de nombre propio, sea en expediente
de la competencia del encargado del registro civil del domicilio o de la general del
ministerio de Justicia, es que exista una justa causa en la pretension (cfr. arts. 60 LRC
y 206, llly 210 RRC) y es doctrina constante de la direccion general que la justa causa
no concurre cuando la modificacion, por su escasa entidad, es objetivamente minima
e intranscendente, porque ningln perjuicio real puede producirse en la identificacion
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de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de llegar a
ser conocida con un apocope, contraccion, deformacién o pequena variacion del
nombre oficial correctamente escrito.

Ill. Siendo evidentemente modificacién minima la sustitucion de la letra ge por el
digrafo “ch”, la antedicha doctrina es de directa aplicacion a este caso, en el que se
pretende cambiar “Angel" por “Anchel” y no puede estimarse la alegacion de los
recurrentes de que consideran su peticion como un cambio de idioma porque lo que
respecto a la consignacién de nombres propios en lenguas vernaculas dispone el art.
54 LRC, en la redaccion dada por la Ley 17/1977, de 4 de enero, es de aplicacion en
la inscripcion de un recién nacido o para la sustitucion de nombres impuestos antes
de la entrada en vigor de dicha norma y la solicitud aqui planteada no es encuadrable
en ninguno de estos dos supuestos.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 25 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Palma de Mallorca (llles Balears)

1.3 ATRIBUCION DE APELLIDOS
1.3.1 REGIMEN DE APELLIDOS DE LOS EXTRANJEROS NACIONALIZADOS

Resolucion de 11 de noviembre de 2016 (40?)
11.3.1. Apellidos del extranjero nacionalizado

1° En la inscripcion de nacimiento del extranjero con filiacion determinada que
adquiere la nacionalidad espanola han de consignarse, en principio, los apellidos
fijados por tal filiacion segtn las leyes espanolas, que se sobreponen a los usados de
hecho (art. 213, regla 1? RRC): primero del padre y primero de los personales de la
madre (art. 194 RRC), segun resulten de la certificacion de nacimiento del registro
extranjero.

2°. No beneficia a la interesada la prevision del articulo 199 del Reglamento porque,
no acreditado que ostentara los apellidos solicitados conforme a su anterior estatuto
personal, no cabe la conservacion.

En las actuaciones sobre atribucion de apellidos en inscripcion de nacimiento
subsiguiente a la adquisicién de la nacionalidad espafiola remitidas a este centro en
tramite de recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra calificacion del
juez encargado del Registro Civil de Reus (Tarragona).
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HECHOS

1. Tras haberle sido concedida la nacionalidad espanola por residencia, por resoluciéon
de la Direccion General de los Registros y del Notariado de 18 de abril de 2015, a la
ciudadana ucraniana O. S. Korzhykova, la interesada, que se identifica con NIE a
nombre de O. Bilozerova, presenta en fecha 4 de mayo de 2015 en el Registro Civil de
Reus escrito en el que expone que perdid los apellidos que constan en su acta de
nacimiento hace 28 anos por razén de matrimonio, que al divorciarse anos después la
ley ucraniana le permiti6 mantener legalmente el apellido de su exconyuge y
posteriormente, al casarse en Ucrania con un ciudadano espanol, renuncié a adoptar
el apellido de este y solicita que, tal como permite el art. 199 del Reglamento del
Registro Civil, se la inscriba con los apellidos Bilozerova Korzhykova, el suyo oficial y
legal en Ucrania y el de su madre, acompafando declaracion al respecto realizada por
ella misma ante notario ucraniano el 29 de agosto de 2008 y copia simple de
documentos espanoles y extranjeros en los que consta identificada como en el NIE.

2. Eljuez encargado, visto que en la inscripcion del actual matrimonio de la interesada
que obra el Registro Civil del Consulado de Espana en Kiev consta que la contrayente
es 0. Korzhykova, dictd providencia declarando que no ha lugar a la inscripcion de la
solicitante con el apellido de su exconyuge y debe ser inscrita con el apellido del padre
como primero y el de soltera de la madre, que habra de acreditar en el momento de
aceptar la nacionalidad, como segundo -0 viceversa-, sin perjuicio de que, si desea que
se haga constar con valor informativo que venia usando el apellido de su exmarido,
aporte el correspondiente certificado de matrimonio traducido y legalizado.

3. Notificada la anterior providencia, la promotora presenté un segundo escrito
exponiendo que, como precisa la instruccion de 23 de mayo de 2007 de la Direccion
General de los Registros y del Notariado, puede acogerse al art. 199 RRC y conservar
el apellido que ostenta duplicandolo, solicitando ser inscrita con los apellidos
Bilozerova Bilozerova y aportando copia simple de certificados ucranianos de su actual
matrimonio y de divorcio del anterior, este Gltimo con indicacion de que tras el divorcio
el apellido de ella es Bilozerova; y el juez encargado dicté una segunda providencia de
fecha 28 de mayo de 2015 dando cuenta de que ha pasado a solicitar otros apellidos
y no ha presentado certificado de nacimiento de su madre, declarando que debe
estarse a lo acordado en la anterior y disponiendo que se citarse a la promotora para
notificarle en forma la resolucion de concesiéon de la nacionalidad espanola por
residencia, la acepte, en su caso, y manifieste los apellidos con los que desea ser
inscrita, peticion que sera resuelta en el momento procedimental oportuno.

4. El 17 de junio de 2015 la interesada comparece a esos fines y solicita ser inscrita
con los apellidos Bilozerova Bilozerova y el juez encargado dispone que no ha lugar a
inscribirla con el apellido de su exmarido y acuerda hacerlo con los apellidos
Korzhykova Korzhykova, dado que no ha aportado el certificado de nacimiento de su
madre, practicandose el asiento al dia siguiente.
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5. El 2 de julio de 2015 la promotora presenta recurso contra la calificacion efectuada
alegando que, cuando se divorcidé de su anterior marido, solicito y le fue concedido
mantener el apellido que habia adquirido por matrimonio, tal como consta en el
certificado de divorcio aportado, y, por tanto, puede acogerse a lo previsto en el art.
199 RRCYy, conforme a la resolucién de la DGRN de 21 de abril de 2014, corresponderia
atribuirle los apellidos Bilozerova Bilozerova.

6. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso al recurso e
interesd que se confirme la calificacion apelada, que no hace sino aplicar de forma
correcta la resolucion de la DGRN que la interesada interpreta de forma favorable a
sus intereses, y el juez encargado emitio el preceptivo informe y dispuso la remisiéon de
lo actuado a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 9 y 109 del Cédigo Civil (CC); 23, 53 y 55 de la Ley del Registro
Civil (LRC) y 137, 194, 199, 213 y 347 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la
Instruccion de 23 de mayo de 2007 de la Direccion General de los Registros y del
Notariado sobre apellidos de los extranjeros nacionalizados espanoles y su
consignacion en el registro civil espaiol y las resoluciones, entre otras, de 25-42 de
septiembre de 2000, 22-1% de mayo, 25-3? de junio, 6-3? de septiembre y 18-4° de
diciembre de 2002; 8-4? de enero de 2004, 14-1% de marzo de 2005, 2-1? de enero de
2007, 14-4? de julio de 2008; 19-72 de febrero, 8-62 de julio y 2-12? de septiembre de
2010; 2-112 de marzo de 2011, 29-24? de octubre de 2012, 5-50% y 21-242 de junio y
5-42% de agosto de 2013; 10-5% de febrero, 20-100? de marzo, 28-34% de mayo y
19-109? de diciembre de 2014 y 11-30? de diciembre de 2015.

IIl. La interesada presenta en el registro un escrito pidiendo ser inscrita con los apellidos
Bilozerova Korzhykova, que son el tomado de un conyuge anterior y el de casada de su
madre, en el acto de adquisicion de la nacionalidad espanola por residencia solicita
los distintos Bilozerova Bilozerova y el juez encargado dispone que no ha lugar a la
inscripcion con el apellido del exmarido y que le corresponden los apellidos Korzhykova
Korzhykova, dado que no ha aportado el certificado de nacimiento de la madre que se
le ha requerido, mediante acuerdo calificador de 17 de junio de 2015 que constituye el
objeto del presente recurso.

Ill. En la inscripcién de nacimiento del extranjero con filiacién determinada que
adquiere la nacionalidad espanola han de consignarse, en principio, los apellidos
fijados por tal filiacién (arts. 109 CCy 194 RRC), que se sobreponen a los usados de
hecho (art. 213, regla 1® RRC), y en este caso, de la certificacion de nacimiento del
Registro local resulta que el apellido del padre es Korzhykov y que de la madre no
consta el apellido personal sino el de casada, Korzhykova.

IV. Ciertamente el art. 199 RRC permite al extranjero que adquiere la nacionalidad
espafola conservar los apellidos que lo identificaban segln su anterior estatuto
personal pero, aun cuando la recurrente ha venido utilizando el apellido Bilozerova,
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que manifiesta haber tomado de su primer marido hace veintiocho anos, lo cierto es
que no ha presentado inscripcién registral de dicho matrimonio, expresamente
requerida, ni este hecho consta en el acta de nacimiento con indicacién del apellido
que en adelante ostenta la inscrita, de modo que, no acreditado que conforme a su
anterior estatuto personal fuera legalmente identificada con ese apellido ni, en
consecuencia, que su uso no obedezca a su sola voluntad y libre eleccién, ha de
prevalecer el principio de que los apellidos de un espanol son los determinados por la
filiacién y la interesada no puede beneficiarse de lo dispuesto en el articulo 199 del
Reglamento que, a mayor abundamiento, permite al naturalizado espanol conservar
“los apellidos” (en plural) que ostente en forma distinta de la legal.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion apelada.

Madrid, 11 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Reus (Tarragona)

1.3.2 REGIMEN DE APELLIDOS DE LOS ESPANOLES

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (24°)
I1.3.2. Régimen de apellidos de los espanoles.

En supuestos de nacimiento con una sola filiacion reconocida es esta la que determina
los apellidos (art. 55 LRC). No cabe pues atribuir a los inscritos -nacidos en el
extranjero previo contrato de gestacion por sustitucion- como segundo apellido el de
la donante de 6vulos una vez reconocida por las autoridades espanolas la resolucion
judicial extranjera que atribuye legalmente a los nacidos exclusivamente la filiacion
paterna. A estos efectos, la ley del lugar de nacimiento no puede condicionar la
aplicacion de la espanola.

En el expediente sobre atribucion de apellidos en inscripcion de nacimiento remitido a
este centro en tramite de recurso en virtud del entablado por el promotor contra la
calificacion realizada por el encargado del Registro Civil del Consulado General de
Espana en Los Angeles (Estados Unidos de América).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 6 de octubre de 2014 en el Registro Civil del
Consulado General de Espana en San José de Costa Rica, Don J.-A. B. S., con doble
nacionalidad espafiola y costarricense y residente en Costa Rica, solicité la inscripcion
de nacimiento en el Registro Civil del Consulado General de Espafia en Los Angeles
(EE.UU.) de sus hijos A.-A. y M.-A., nacidos en L. el 23 de junio de 2014 previo contrato
de gestacion por sustitucion, con los apellidos B. H., que figuran en el registro del lugar
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de nacimiento. Consta en el expediente la siguiente documentacion: cuestionarios de
declaracion de datos para la inscripcion; certificados de nacimiento californianos de
A.-A.y M.-A. B. H., hijos del promotor; certificado facultativo de nacimiento; pasaportes
estadounidenses de los menores; sentencia de paternidad y declaracién de filiacion
Unica de los nacidos respecto de Don J.-A. B. S., en virtud del contrato de gestacién
firmado por las partes, dictada por un 6rgano judicial californiano el 2 de mayo de
2014; pasaporte espanol e inscripcion de nacimiento del promotor en San José de
Costa Rica con marginales de recuperacion de la nacionalidad espafiola por parte del
padre del inscrito el 3 de febrero de 1997 y de opcion de este (ltimo a la nacionalidad
espanola el 5 de marzo de 2009.

2. Remitido el expediente al consulado de Los Angeles, se requirié aclaracién acerca
del segundo apellido solicitado para los nacidos, en vista de que no figura atribuido al
promotor en su inscripcion de nacimiento. El interesado explicé entonces que el
segundo apellido por él elegido para sus hijos es el de soltera de la donante de évulos,
cuya identidad permanece reservada pero con quien, al margen de lo dispuesto por la
resolucién judicial de atribucion de paternidad, acorddé de forma privada seguir
manteniendo el contacto en interés de sus hijos. En el mismo escrito declaraba que,
de no ser aceptada la inscripcion con el apellido por él pretendido, solicitaba que la
inscripcion se realizara con los dos apellidos paternos y en el mismo orden, a los solos
efectos de poder interponer a continuacién los recursos y reclamaciones judiciales que
procedan.

3. El encargado del registro consular practico finalmente las inscripciones solicitadas
el 27 de enero de 2015 solo con filiacién paterna y atribuyendo a los nacidos los
apellidos B. S.

4. Notificadas las inscripciones, el promotor interpuso recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado insistiendo en su peticion inicial y alegando
que los apellidos solicitados son los que los nacidos tienen atribuidos en Estados
Unidos de acuerdo con la legislacion de ese pais, en el que nacieron y del que también
tienen pasaporte, razén por la cual solicita el cambio en la inscripcion espaiola de
modo que sus hijos puedan figurar con esos mismos apellidos.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al érgano en funciones de ministerio
fiscal, que no presentd alegaciones. El encargado del Registro Civil del Consulado
General de Espafa en Los Angeles remitié el expediente a la Direccién General de los
Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 109 del Cédigo Civil (Cc); 55 de la Ley del Registro Civil (LRC); 194
del Reglamento del Registro Civil (RRC), la instruccion de 5 de octubre de 2010 sobre
régimen de filiacion de los nacidos mediante gestacién por sustituciéon y las
resoluciones, entre otras, 20-52 de octubre de 2006, 6-4% de marzo de 2008, 28-22 de
noviembre de 2011y 18-752 de junio de 2014.
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Il. Pretende el promotor que en las inscripciones de nacimiento en el registro civil
espanol de sus hijos, nacidos en Estados Unidos previo contrato de gestacién por
sustitucion, se consignen los apellidos tal como figuran en las certificaciones de
nacimiento estadounidenses, en las que, a peticion del progenitor, se les ha atribuido
el primero del padre y un segundo apellido que, segln el recurrente, se corresponde
con el de soltera de la donante de 6vulos, con quien ha suscrito un acuerdo privado
para mantener el contacto pero cuya identidad no se revela en ninglin momento, ni
siquiera en la resolucién judicial californiana por la que se atribuye al promotor la
paternidad y se declara expresamente que la mujer gestante no es la madre legal de
los nacidos. El encargado del registro consular practic6 la inscripcion Gnicamente con
filiaciéon paterna y atribuyendo a los menores los dos apellidos del progenitor, decision
que constituye el objeto del presente recurso.

IIl. El nombre y apellidos de los espanoles se hallan regulados por la ley espanola (cfr.
articulo 9.1 Cc), sin que la ley extranjera pueda condicionar en este ambito la aplicacion
de las normas espanolas. A partir de ahi, los apellidos de los espanoles vienen
determinados por la filiacion (art. 55 LRC) y cuando, como en este caso, solo hay una
filiacién reconocida, es esta la que determina los apellidos, pudiendo el progenitor
determinar el orden de atribucion al tiempo de la inscripcion. De manera que, siendo
los inscritos espanoles de origen por ser hijos de un espanol y, una vez reconocida por
las autoridades espanolas la resolucion judicial extranjera que atribuye legalmente a
los nacidos exclusivamente la filiacion paterna, los apellidos consignados en su
inscripcion de nacimiento son los que les corresponden en aplicacion de la legislacion
espanola.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion realizada.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en Los Angeles (Estados Unidos).

Resolucion de 18 de noviembre de 2016 (182)
I1.3.2. Régimen de apellidos de los espafoles.

No procede la inscripcion de una menor nacida en Londres de padre espanol segun la
ley del lugar de nacimiento, distinta de la espanola, porque no se ha acreditado la
concurrencia de los requisitos previstos en la Instruccion de la DGRN de 24 de febrero
de 2010.

En el expediente sobre atribucion de apellidos en inscripcion de nacimiento remitido a
este centro en tramite de recurso en virtud del entablado por el promotor contra la
calificacion realizada por el encargado del Registro Civil del Consulado General de
Espana en Londres (Reino Unido).
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HECHOS

1. En fecha sin determinar, don A. G. A. T., de nacionalidad espanola y residente en
Reino Unido, solicité la inscripcion de nacimiento en el Registro Civil del Consulado
General de Espaina en Londres de su hija S. atribuyéndole Gnicamente el apellido
paterno que figura consignado en el registro extranjero del lugar de nacimiento.

2. El encargado del registro consular emitié resolucién el 30 de abril de 2015
denegando la inscripcién con un solo apellido porque, establecida la filiacion paternay
materna, de acuerdo con la legislaciéon espanola, los nacidos deben ser inscritos con
un apellido correspondiente a cada uno de los progenitores.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando el recurrente que el apellido solicitado es el Unico
que la nacida tiene atribuido en Reino Unido, pais en el que ambos residen, razén por
la cual solicita el cambio en la inscripcion espanola de modo que su hija pueda figurar
con los mismos apellidos en el pais del que es nacional y en el de su residencia. Con el
escrito de recurso adjuntaba la siguiente documentacién: DNI, pasaporte espaiol y
permiso de conducir britanico del promotor; certificacion local de nacimiento de S.G.
A., nacida en L. el ..... de 2014, hija del promotor y de E.-C. F.; dos cartas de los
abogados del promotor instando al registro consular a practicar la inscripcion de la
menor en los términos solicitados por su progenitor en cumplimiento de la normativa
europea; respuestas remitidas por el consulado recordando, entre otras cosas, que la
peticion de inscripcion debia realizarla el ciudadano espanol padre de la nacida e
inscripcion de nacimiento practicada finalmente en el consulado espanol el 14 de
mayo de 2015 atribuyendo a la nacida los apellidos G. A. (primer apellido) F. (segundo
apellido), correspondiendo este Gltimo a la madre, de nacionalidad francesa segun la
propia inscripcion.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al 6rgano en funciones de ministerio
fiscal, que no presentd alegaciones. El encargado del Registro Civil del Consulado
General de Espana en Londres se ratificé en la calificacion realizada y remiti6 el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 109 del Cadigo Civil (CC); 55 de la Ley del Registro Civil (LRC); 194
del Reglamento del Registro Civil (RRC), las instrucciones de la Direccién General de
los Registros y del Notariado (DGRN) de 23 de mayo de 2007 y de 24 de febrero de
2010 y las resoluciones, entre otras, 13-22 de abril de 2009, 28-4? de diciembre de
2010, 4-72 de febrero de 2011, 9-20% de mayo de 2013, 20-153? de marzo de 2014 y
30-117 de diciembre de 2015.

Il. Pretende el promotor, invocando la Instruccion de la DGRN de 24 de febrero de
2010, que en la inscripcion de nacimiento de su hija -nacida en L. de padre espanol y
madre, al parecer, francesa- en el registro civil espanol se atribuya a la nacida
exclusivamente el apellido paterno, tal como figura en la inscripcion de nacimiento
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practicada en el Reino Unido. El encargado del registro consular denegd la pretension
porque, estando determinada la filiaciéon por ambas lineas, constituye un principio de
orden publico espanol la atribucion al nacido de dos apellidos correspondientes a
ambos progenitores.

Ill. En primer lugar hay que precisar que, si bien segln la inscripcion de nacimiento
espanola, la madre de la inscrita es de nacionalidad francesa, tal extremo no ha sido
confirmado a través de ningln otro documento ni consta acreditada la inscripcion de
nacimiento de la menor en Francia, razén por la cual la presente resolucion se limita a
tener en cuenta la nacionalidad espanola de padre e hijay las inscripciones practicadas
en los registros britanico y espanol.

IV. El articulo 194 RRC dispone que, si la filiacién esta determinada por ambas lineas y
a salvo la opcion prevista en el articulo 109 CC, primer apellido de un espafiol es el
primero del padre y segundo apellido el primero de los personales de la madre, aunque
sea extranjera. Es cierto que este criterio presenta el inconveniente de que la menor,
nacida en Reino Unido y de nacionalidad espanola, puede verse abocada a una
situacion en la que sea identificada con apellidos distintos en los dos paises en los que
esta registrada. Desde algunos ambitos se ha afirmado que tales casos pueden
dificultar la libertad de circulacién de los individuos que poseen la ciudadania de la
Union Europea y en ese sentido, en la sentencia del Tribunal de Justicia de las
Comunidades Europeas de 14 de octubre de 2008, en el asunto Grunkin-Paul, el
tribunal declaré que la normativa europea se opone a que las autoridades de un
Estado miembro, aplicando el Derecho nacional, denieguen el reconocimiento del
apellido de un nifo tal como ha sido determinado e inscrito en otro Estado miembro en
el que ese nifio nacid y reside desde entonces, aunque ni él ni ninguno de sus
progenitores posea la nacionalidad de ese Estado miembro. El tribunal reconoce que
las normas que rigen los apellidos son competencia de los diferentes Estados
miembros pero advierte de que estos deben respetar la normativa europea cuando se
den situaciones que presenten alguin vinculo con el Derecho comunitario. Para
clarificar las dudas que pudieran surgir en la aplicacién practica en Espana de la
doctrina surgida de dicha sentencia, la DGRN dict6 la Instruccion de 24 de febrero de
2010, invocada en este caso por el recurrente para fundamentar su peticion, en virtud
de la cual se establece que los espanoles que nazcan fuera de Espana en el territorio
de otro Estado miembro de la Unién Europea y cuyo nacimiento se haya inscrito en el
registro civil local con los apellidos que resulten de la aplicacion de las leyes propias de
este Ultimo podran inscribirse con esos mismos apellidos en el registro consular
espafiol competente, aunque no se correspondan con los que resultarian de la
aplicacion de la ley espanola. Sin embargo, dicha inscripcion queda condicionada a la
concurrencia de ciertos requisitos, siendo el principal de ellos que la legislacion del
pais de nacimiento vincule la determinacion de los apellidos al criterio de la residencia
habitual (a diferencia de lo que sucede en Espana, donde se vinculan a la nacionalidad),
extremo que no se ha acreditado en este caso. Por otro lado, también se requiere que
la opcion por los apellidos atribuidos en el pais de nacimiento sea solicitada por ambos
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progenitores, no constando aqui la comparecencia de la madre en ningiin momento.
Sin embargo, una vez practicada la inscripcion conforme a la legislacion espanola y
siempre que la nacida mantenga su residencia habitual en el pais de su nacimiento,
los progenitores pueden promover un expediente de cambio de apellidos de los
regulados en los articulos 57 y siguientes LRC, que se instruye en el registro civil del
domicilio de los interesados y cuya competencia resolutiva corresponde al Ministerio
de Justicia y hoy, por delegaciéon (ORDEN JUS/696/2015, de 16 de abril), a la Direccién
General de los Registros y del Notariado, en cuya resoluciéon deberan aplicarse los
criterios materiales que resultan de la mencionada instruccion, que prevaleceran
sobre los requisitos materiales fijados en la Ley del Registro Civil. Ademas, tampoco
hay que olvidar que la legislacion espafola, cuando el interesado estéa inscrito en un
registro civil extranjero con otros apellidos, admite que este hecho, que afecta al
estado civil de un espanol segln una ley extranjera, pueda ser objeto de anotacién
registral conforme al articulo 38.3 de la Ley del Registro Civil. Esta anotacion sirve
para poner en relacion el contenido de los registros espanol y extranjero y para disipar
dudas en cuanto a la identidad del interesado, maxime si como resultado de la
anotacion se expide el certificado plurilinglie de diversidad de apellidos previsto en el
Convenio n° 21 de la Comision Internacional de Estado Civil (CIEC) hecho en La Haya
en 1982.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion realizada.

Madrid, 18 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular de Londres (Reino Unido)

1.4 CAMBIO DE APELLIDOS
I.4.1  MODIFICACION DE APELLIDOS

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (19?)
11.4.1. Inversion de apellidos

No puede hacer uso de la facultad de invertir los apellidos que concede al mayor de
edad el articulo 109 del Codigo civil quien siendo mayor de edad ha adquirido la
nacionalidad espanola y determinado en ese momento el orden de los dos apellidos
que le corresponden por aplicacion de la ley espaiola.

En las actuaciones sobre inversion de apellidos remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra calificacién del Juez
Encargado del Registro Civil Unico de Madrid.
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HECHOS

1. En comparecencia en el Registro Civil de Pamplona/Irufia (Navarra) de fecha 18 de
diciembre de 2014 dofa Y. M. R., nacida en A. (Republica Dominicana) el 18 de
noviembre de 1975 y domiciliada en Pamplona, manifiesta que, al amparo de lo
dispuesto en los articulos 109 del Cédigo Civil y 55 de la Ley del Registro Civil, solicita
la inversion de apellidos, de modo que R. figure como primero y M. como segundo,
acompanando copia simple de certificacion literal de inscripcion de nacimiento de Y.
M., practicada en el Registro Civil de Madrid el 5 de diciembre de 2014 con marginal
de adquisicion de la nacionalidad espanola por residencia en fecha 4 de diciembre de
2014 e indicacion de que los apellidos de la inscrita seran en lo sucesivo M. R.

2. Recibido lo anterior en el Registro Civil de Madrid y unido el expediente de
nacionalidad, el juez encargado, visto que al prestar juramento la interesada solicité la
inversion de apellidos prevista en la normativa espanola y razonando que la necesaria
estabilidad del registro civil y la permanencia de sus datos impiden que seguidamente
se solicite una nueva inversion, dicté providencia de fecha 10 de marzo de 2015
disponiendo denegar la inscripcion de la inversién pretendida.

3. Notificada la resolucion, la peticionaria interpuso recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado alegando que en el momento de prestar juramento
solicitd la inversién porque nunca habia utilizado el apellido de su padre y que su
peticion actual, que obedece a que las autoridades dominicanas le han expedido un
pasaporte que no concuerda con la inscripcion realizada en el registro civil espanol,
cumple los requisitos establecidos en los arts. 205 y 206 del Reglamento del Registro
Civil y aportando copia simple de NIE y de pasaporte dominicano de Y. M. y de
pasaporte dominicano a nombre de Y. R. M. expedido el 20 de noviembre de 2014.

4. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, sin perjuicio de que la
interesada pueda solicitar un cambio de apellidos en el oportuno expediente, interesd
la confirmacién de la providencia apelada y la desestimacion del recurso y el juez
encargado del Registro Civil de Madrid inform6 que la ahora recurrente, al adquirir la
nacionalidad espanola, ya solicitd y obtuvo conforme a derecho la inversiéon de los
apellidos y que la conclusién de que no procede una segunda inversién no debe ser
variada por los argumentos del recurso, que se limitan a enumerar los problemas de
orden practico surgidos como consecuencia de la primera, libremente decidida, y
seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 109 del Codigo Civil (CC), 55y 57 de la Ley del Registro Civil (LRC)
y 198y 205 del Reglamento del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones,
entre otras, de 18-3? de septiembre, 21-5% de octubre y 9-22 de noviembre de 1999; 6
de octubre de 2000, 23-22 de febrero de 2001, 7-1? de febrero de 2002, 3-2% de enero
y 31-1? de octubre de 2003, 24-2? de septiembre de 2004, 30-4° de marzo y 5-5% de
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octubre de 2006; 25-5? de junio, 22-6° de octubre y 5-4? de diciembre de 2007; 7-22
de febrero y 27-1? de mayo de 2008, 5-252 de septiembre de 2012, 19-20° de abril de
2013, 4-75% de septiembre de 2014 y 20-442 de febrero y 19-108? de diciembre de
2015.

Il. La promotora, nacida dominicana en 1975, adquiere la nacionalidad espanola por
residencia en diciembre de 2014, en el acto de adquisicion solicita ser inscrita con el
apellido materno como primero y el paterno como segundo, dias después intenta
formalizar por simple declaracién la inversion de los apellidos inscritos y el juez
encargado del Registro Civil de Madrid, razonando que la necesaria estabilidad del
registro civil y la permanencia de sus datos impiden una segunda inversion, dispone
denegar la inscripcion de la pretendida mediante providencia de calificacion de 10 de
marzo de 2015 que constituye el objeto del presente recurso.

IIl. El régimen espanol de atribucién de apellidos viene establecido por el articulo 194
RRC, que determina que el primer apellido de un espanol es el primero del padre y el
segundo el primero de los personales de la madre. El articulo 109 CC, por su parte,
permite que el hijo, una vez alcanzada la mayoria de edad, solicite la alteracion del
orden de los apellidos inscritos, facultad que no estd sometida a tramite o requisito
alguno distinto de la mera declaracion de voluntad formalizada con las solemnidades
exigidas por la ley.

IV. Habida cuenta de que la interesada, mayor de edad cuando adquiere la nacionalidad
espanola e insta la inscripcion de su nacimiento, elige como primer apellido el materno
y como segundo el paterno, no puede en un momento posterior beneficiarse del
derecho a invertir el orden que concede el articulo 109 del Codigo Civil a todo espanol
mayor de edad: del mismo modo que a este no le es dado desdecirse de la inversion
de apellidos que permite dicho articulo, por identidad de razén y atendiendo a la
estabilidad y fijeza de los apellidos, cuya composicion, salvo excepciones legalmente
tasadas, esta sustraida de la autonomia de voluntad de los particulares, no es viable
gue esa sola voluntad prive de eficacia a la inversion de apellidos libremente elegida
por el nacionalizado sin perjuicio de que, si mas adelante concurrieran los requisitos
exigidos (cfr. art. 57 LRC y 205 RRC), senaladamente que los apellidos en la forma
propuesta constituyan una situacién de hecho no creada por el interesado, pueda la
solicitante obtener el mismo resultado a través de un expediente de cambio de
apellidos, que se tramita e instruye en el registro civil del domicilio y se resuelve por el
Ministro de Justicia y, por delegacién, (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril), por la
direccion general.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacién apelada.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Madrid
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Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (20?)
11.4.1. Inversion de apellidos

La inversion de apellidos del mayor de edad es una facultad que se concede por una
sola vez y no cabe formalizar una segunda inversién por simple declaracion de
voluntad.

En las actuaciones sobre inversion de apellidos remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra providencia dictada por el
Juez Encargado del Registro Civil de Ferrol (A Coruna).

HECHOS

1. En comparecencia en el Registro Civil de Santiago de Compostela (A Coruna) de
fecha 6 de noviembre de 2013 don J.-M. F. C., mayor de edad y domiciliado en A. (A
Coruna), solicita la inversion de los apellidos inscritos acompanando copia cotejada de
DNI, certificacion de inscripcion en el padrén de Ames, y certificacion literal de
inscripcion de nacimiento de J.-M. C. F., nacido el 23 de noviembre de 1956 en F., en
la que consta marginal de inversion de apellidos practicada el 22 de mayo de 2000 en
virtud de comparecencia efectuada ante el Encargado del Registro Civil de Santiago de
Compostela en fecha 11 de mayo de 2000.

2. Recibido lo anterior en el Registro Civil de Ferrol, el 14 de noviembre de 2013 el juez
encargado dict6 providencia disponiendo que no ha lugar a lo solicitado, dado que por
el inscrito ya se ha ejercitado la facultad que confiere el art. 109 del Codigo Civil.

3. En comparecencia en el registro civil del domicilio de fecha 2 de junio de 2015 la
resolucion fue notificada al peticionario y este interpuso recurso ante la Direccién
General de los Registros y del Notariado alegando que el hecho de que se haya
practicado la inversion en un momento anterior no es obstaculo para que, si el
administrado lo solicita, los apellidos puedan quedar como originariamente estaban 'y
que, no expresamente prohibida por el art. 109 del Cédigo Civil la realizacién de una
segunda inversion, tendria que ser concedida.

4. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a la pretension
del recurrente porque, de admitirse, generaria una gran inseguridad juridica, y
seguidamente el juez encargado del Registro Civil de Ferrol dispuso la remision de lo
actuado a la Direccién General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 109 del Codigo Civil (CC), 55y 57 de la Ley del Registro Civil (LRC)
y 198, 205 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre
otras, de 19-22 de mayo de 1999, 5-1° de julio y 3-4? de septiembre de 2001, 13-1%y
25-5% de junio de 2002, 22-22 de noviembre de 2004, 8-3% de junio de 2006, 9-1° de
marzo de 2007, 9-5% de mayo y 28-9? de noviembre de 2008, 10-3% de marzo de
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2009, 12-22 y 32 de mayo de 2010; 30-72 de enero, 15-19? de noviembre y 11-1072 de
diciembre de 2013, 4-1447 de septiembre de 2014 y 17-542 de abril de 2015.

1. Pretende el interesado la inversion del orden de los apellidos que, segln resulta de
la inscripcion marginal practicada en la de nacimiento, insté y obtuvo en mayo de
2000 y el Juez Encargado del Registro Civil de Ferrol dispone que no ha lugar a lo
solicitado, dado que por el inscrito ya se ha ejercitado la facultad que confiere el art.
109 del Cédigo Civil, mediante providencia de fecha 14 de noviembre de 2013 que
constituye el objeto del presente recurso.

lll. Es consolidada doctrina de la direccion general que la facultad de invertir los
apellidos que concede al mayor de edad el articulo 109 del Cédigo Civil se agota en su
ejercicio de modo que, una vez ejercitada, no cabe dejar sin efecto la inversion por
simple declaracion de voluntad. Tal conclusiéon se fundamenta en la estabilidad que
han de tener el nombre y los apellidos, signos de individualizacion e identificacion de
la persona cuyo cambio queda sustraido de la autonomia de la voluntad de los
particulares, a salvo los casos tasados establecidos en la Ley. Lo anterior no impide
que, si concurrieran los requisitos exigidos (arts. 57 LRC y 205 RRC), en este caso la
existencia de una situacion de hecho en el uso de los apellidos en orden inverso al
inscrito, pueda el interesado obtener el mismo resultado a través de un expediente
gubernativo de cambio de apellidos, que se tramita e instruye en el registro civil del
domicilio y se resuelve por el Ministro de Justicia y, por delegaciéon (Orden
JUS/696/2015, de 16 de abril), por la direccion general.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion apelada.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Ferrol (A Coruna).

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (25°)
Il.4.1. Modificacién de apellidos

No puede hacer uso de la facultad de invertir los apellidos prevista en el art. 109 CC
quien, al adquirir la nacionalidad espanola siendo mayor de edad, optd por conservar
los apellidos en el mismo orden que venia ostentando segun su nacionalidad de origen.

En las actuaciones sobre solicitud de inversion de apellidos en inscripcion de
nacimiento remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por
la promotora contra auto dictado por el encargado del Registro Civil Central.
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HECHOS

1. Mediante comparecencia el 11 de septiembre de 2014 en el Registro Civil de
Murcia, D? D. L.-M. W., mayor de edad y con domicilio en S. (Murcia), solicitaba la
inversion del orden de sus apellidos. Consta en el expediente inscripcion de nacimiento
practicada en el Registro Civil Central el 16 de octubre de 2002 de D. L.-M. W., nacida
en Brasil el 21 de mayo de 1978, hija de H. W. da S. y de A.-M. L.-M. W., con marginal
de adquisicion de la nacionalidad espafola por residencia mediante resolucién de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 14 de mayo de 2002.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para inscripcién, se
incorpor6 a las actuaciones un acuerdo del mismo registro de 17 de abril de 2007 en
el que se denegaba una solicitud anterior de la promotora en el mismo sentido. Previo
informe desfavorable del ministerio fiscal, el encargado del registro dicté auto el 16 de
enero de 2015 denegando nuevamente la inversién porque la interesada habia
solicitado expresamente, en el momento de adquirir la nacionalidad espanola, el
mantenimiento de sus apellidos originales con anteposicion del apellido materno, por
lo que no le corresponde ahora el ejercicio de la facultad de inversion.

3. Notificada la resolucion, se interpuso recurso alegando la interesada que al obtener
la nacionalidad espafola no renuncié a la facultad de invertir los apellidos que
corresponde a cualquier espanol, por lo que considera que esta en su derecho de
solicitarla ahora.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, interesé su desestimacion. El encargado
del Registro Civil Central se ratificd en su decision y remiti6 el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 109 del Cédigo civil (CC); 55 de la Ley del Registro Civil (LRC); 198
199y 213 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 18-3%
de septiembre, 21-5% de octubre y 9-22 de noviembre de 1999; 6 de octubre de 2000;
23-22 de febrero de 2001; 7-1? de febrero de 2002; 24-22 de septiembre de 2004;
30-4? de marzo de 2006; 25-5? de junio de 2007; 7-2% de febrero y 27-17 de mayo de
2008; 5-25? de septiembre de 2012; 19-207 de abril de 2013; 4-75% de septiembre y
19-108? de diciembre de 2014; 20-442 de febrero y 12-59? de junio de 2015.

Il. La promotora, nacida en Brasil en 1978, adquirié la nacionalidad espanola por
residencia en 2002, optando por conservar los apellidos que ostentaba conforme a la
legislacion de su pais de origen. Ahora, por simple declaracion, aspira a formalizar la
inversion del orden de esos apellidos, pretension que es denegada por acuerdo del
encargado del Registro Civil Central que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. La recurrente, al ser inscrita como espafiola cuando ya era mayor de edad, solicitd
el mantenimiento de sus apellidos en la misma forma en que figuraban en su pais de
origen, de modo que mantuvo como primer apellido la unién de dos maternos y como
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segundo apellido el primero de su padre, lo que no esta claro que se corresponda con
el sistema de atribucién espanol, pues del asiento practicado en Espana se desprende
que la madre tiene atribuidos tres apellidos (no figura guion entre el primero y el
segundo), dos de los cuales han sido transmitidos a su hija como si fueran uno solo,
mientras que, de acuerdo con el sistema espafiol, los apellidos deberan ser el primero
del padre y el primero de la madre (que en este caso, al parecer y salvo prueba en
contrario, seria Unicamente L.) en el orden elegido por los progenitores, razén por la
cual se reconoce al inscrito la facultad de alterar dicho orden cuando alcanza la
mayoria de edad. En cualquier caso, la recurrente estaba en su derecho de conservar
sus apellidos originales en forma distinta a la legal en Espana (art. 199 RRC) vy, si
hubiera optado por la aplicacion de las normas espanolas, también habria tenido la
oportunidad en ese momento de designar el orden que deseaba pero, tal como senala
la Instruccion de la DGRN de 23 de mayo de 2007 sobre apellidos de los extranjeros
nacionalizados espanoles, una vez ejercitada esa opciéon siendo mayor de edad, no
puede beneficiarse posteriormente del derecho que concede el articulo 109 del Codigo
Civil para invertir el orden de los apellidos, pues esa opcién es incompatible con el
ejercicio previo de la facultad de conservacion de los apellidos determinados con
arreglo al anterior estatuto personal. Las mismas razones de estabilidad y fijeza en los
apellidos que impiden desdecirse de la inversién una vez ejercitada esta facultad
justifican la imposibilidad de que, mediante una simple declaraciéon de voluntad, se
pueda privar de eficacia a los apellidos libremente solicitados en su momento por el
extranjero que adquiere la nacionalidad espanola. Ello se entiende sin perjuicio de
que, si se cumplen los requisitos establecidos en los articulos 57 LRC y 205 RRC
(singularmente el previsto en primer lugar, es decir, que los apellidos en la forma
propuesta constituyan una situacion de hecho no creada por el interesado), pueda
obtenerse el cambio de apellidos en un expediente distinto que se instruye en el
registro civil del domicilio del interesado y se resuelve por el Ministro de Justicia y hoy,
delegadamente, por esta direccion general (ORDEN JUS/696/2015, de 16 de abril).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién recurrida.

Madrid, 4 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central.

Resolucion de 11 de noviembre de 2016 (42°)
I1.4.1. Cambio de apellidos

Siendo los apellidos de un espanol el primero del padre y el primero de los personales
de la madre (arts. 109 CCy 194 RRC), prospera el expediente incoado de oficio a fin
de adecuar los inscritos a lo dispuesto por la ley.
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En el expediente sobre rectificacion de apellidos en inscripcion de nacimiento remitido
a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los promotores
contra auto dictado por el encargado del Registro Civil Consular de Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1. Advertido que en el asiento de nacimiento del menor P-A. M. A., nacido el ..... de
2013 en S. P. de padre brasileno y madre espanola e inscrito en el registro civil
consular el 22 de junio de 2013 con los apellidos que constan e indicacién, en el
apartado habilitado para observaciones, de que el inscrito solicita mantener los
apellidos de forma distinta a la legal, art. 199 RRC, y que, al no ser de aplicacion este
precepto reglamentario a los espanoles de origen, el primer apellido del nacidoes T. y
el segundo M., el canciller en funciones de ministerio fiscal (art. 54 RRC) insta la
instruccion de expediente tendente a subsanar los errores observados acompafnando
certificacion literal de las inscripciones de nacimiento del menor y de su madre, M-B.
M. C. y certificado de nacimiento brasileno del padre, L-A. T. A.

2. Acordada la incoacion del oportuno expediente, el ministerio fiscal informé que
estima que procede aprobarlo y el 17 de julio de 2015 el encargado dicté auto
disponiendo acceder a lo solicitado y que en el asiento de nacimiento se practique
inscripcién marginal haciendo constar de forma expresa que el primer apellido del
inscrito es T. y el segundo M. y no los que figuran por error en la inscripcién principal y
dejando sin efecto la anotacion realizada en el campo “Observaciones”.

3. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la madre, los dos progenitores
interpusieron recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado
alegando que tras el cambio acordado el menor ha pasado a tener apellidos distintos
en los dos paises de los que es nacional, solicitando que se le mantengan los apellidos
con los que fue registrado a su nacimiento y que, acordado lo anterior, se modifiquen
los apellidos de su hijo J-H. T. M., nacido el ..... de 2015 e inscrito en el registro civil
consular el 15 de julio de 2015, a fin de que, tal como determina el articulo 55 de la
Ley del Registro Civil, los apellidos de los dos hermanos sean los mismos y aportando
registros de nacimiento y otros documentos brasilenos en los que los menores constan
identificados con los apellidos que ostentan conforme a la ley brasilena.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que informé que
considera que procede confirmar el auto apelado ya que, en aplicacion del art. 109
del Codigo Civil, al mayor de los hijos le corresponden los apellidos atribuidos al
nacido en segundo lugar, y el encargado del registro civil consular, por su parte,
inform6 que, sin perjuicio de que pueda incoarse expediente de cambio de apellidos
de los dos menores por uso habitual, estima que debe mantenerse la resolucion
recurrida y seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion General
de los Registros y del Notariado.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 9 y 109 del Cédigo Civil (CC); 2, 23, 26, 55, 59, 60, 93y 95 de la
Ley del Registro Civil (LRC)y 194, 209, 210, 212, 296, 305, 306 342, 358 y 365 de su
Reglamento (RRC); y las resoluciones de 12-22 de marzo de 2008 y 29-38? de
diciembre de 2014.

1. Advertido error en la inscripcion de nacimiento de un menor, nacido el ..... de 2013
en S. P. de padre brasilefo y madre espanola e inscrito en el registro civil consular el
22 de junio de 2013 con los apellidos M. A. -primero de la madre y segundo del padre-
e indicacion en el espacio habilitado para observaciones de que “el inscrito solicita
mantener los apellidos de forma distinta a la legal, art. 199 RRC”, se incoa de oficio
expediente tendente a adecuar los apellidos del menor a lo dispuesto por la normay el
encargado del registro civil consular, considerando acreditada la anomalia puesta de
manifiesto por el canciller en funciones de ministerio fiscal, dispone acceder a lo
solicitado y que en el asiento de nacimiento se practique inscripcion marginal haciendo
constar de forma expresa que el primer apellido del inscrito es T. y el segundo M. y
dejando sin efecto la anotacion realizada en el campo “Observaciones”. Este auto de
17 de julio de 2015 que constituye el objeto del presente recurso.

lIl. Dispone el art. 194 RRC que “si la filiacion esta determinada por ambas lineas y a
salvo la opcion prevista en el articulo 109 del Codigo Civil, primer apellido de un
espanol es el primero del padre y segundo apellido el primero de los personales de la
madre”; constando del certificado de nacimiento del padre que sus apellidos son T. A.,
la atribucion al hijo del apellido Alves constituye una infraccion de los antedichos
preceptos que compete al encargado subsanar (cfr. arts. 59.2° LRCy 209.2° RRC) y, en
consecuencia, procede confirmar el auto por el que se acuerda modificar los apellidos
del nacido cuya legalidad y correccion juridica no resulta afectada por el hecho de que
el progenitor sea brasileno ya que su ley personal, distinta de la espafnola, no puede
condicionar la inscripcién en el registro civil espaiol de un espafiol.

IV. Aun cuando el menor al que se refiere este expediente, de doble nacionalidad
espanolay brasilefa, y su hermano recién nacido tengan atribuidos apellidos distintos
en los dos paises de los que son nacionales, cabe recordar que el Derecho Internacional
Privado y los ordenamientos juridicos internos establecen medidas de coordinacién
entre los registros civiles de los Estados para asegurar la adecuada identificacion de
una persona con doble nacionalidad que ostenta apellidos diferentes en uno y otro
pais y que la legislacion espaiola admite que este hecho, que afecta al estado civil de
un espanol segln una ley extranjera, sea objeto de anotacion registral, conforme al
articulo 38.3 de la Ley del Registro Civil, a fin de poner en relacién el contenido de los
registros espanol y extranjero y disipar dudas en cuanto a la identidad del inscrito.

V. De otro lado, el derecho de los interesados plurinacionales o de sus representantes
legales a elegir una de las leyes nacionales concurrentes puede ejercitarse a través del
expediente de cambio de apellidos regulado en los articulos 57 y siguientes de la Ley
del Registro Civil que se instruye por el Registro Civil del domicilio y se resuelve por el
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ministerio de Justicia y hoy, por delegacién (Orden JUS/696, de 16 de abril de 2015),
por la Direccién General de los Registros y del Notariado, que puede autorizar el
cambio de apellidos si resulta acreditado el cumplimiento de los requisitos exigidos
(arts. 57 LRCy 205 RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 11 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular de Sao Paulo (Brasil)

Resolucion de 11 de noviembre de 2016 (46°)
Il.4.1. Modificacién de apellidos

1°) La opcidn, prevista por el art. 55 LRC, de elegir el orden de los apellidos del nacido
en supuestos de una sola filiacion reconocida debe ejercerse al tiempo de la
inscripcion registral. Posteriormente, la inversién solo puede ser solicitada por el
interesado una vez alcanzada la mayoria de edad.

2°) La DGRN, por economia procesal y por delegacion, deniega el cambio de apellidos
de un menor por falta de cumplimiento de los requisitos necesarios.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de apellidos en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora
contra resolucion dictada por la encargada del Registro Civil de Tarragona.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 16 de enero de 2015 en el Registro Civil de
Tarragona, Dofa B. B. G. solicitaba la inversiéon del orden de los apellidos en la
inscripcién de nacimiento de su hijo K-T. B. G. alegando que en el momento de registrar
a su hijo desconocia que podia elegir el orden de sus apellidos y que, al estar
determinada Gnicamente la filiacidon materna, existe riesgo de confusién de parentesco
al ostentar ambos los mismos apellidos actualmente. Consta en el expediente la
siguiente documentacion: DNI de la promotora, certificado de empadronamiento,
inscripcion de nacimiento en Tarragona el ..... de 2013 de I-A. (cuerpo principal de la
inscripcion) B. G., hijo de la solicitante, con marginal de 16 de diciembre de 2014 de
cambio de nombre del inscrito por K.-T. en virtud de resolucién de la misma fecha de la
encargada del registro, informe social de los servicios municipales del Ayuntamiento
de Tarragona, varias imagenes del menor en las que figura identificado con los
apellidos G. B., solicitud de tarjeta de transporte, formulario para la inscripcién en un
club infantil y libro de familia.

2. Ratificada la promotora y previo informe del ministerio fiscal, la encargada del
registro dict6 auto el 17 de febrero de 2015 denegando la pretensién porque, una vez
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practicada la inscripcion, la facultad de invertir el orden de los apellidos solo puede ser
ejercitada por el propio interesado a partir de la mayoria de edad.

3. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado insistiendo la promotora en que en el momento de realizar la
inscripcion desconocia que existia la posibilidad de elegir el orden de los apellidos y
alegando que, ademas, en aquel momento no se encontraba en una buena situacion
fisica ni psicoldgica. Con el escrito de recurso aportaba un informe clinico de octubre
de 2012 que confirma la asistencia a dos citas de servicio médico.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, no se opuso a su estimacion. La encargada
del Registro Civil de Tarragona se ratific6 en su decision y remitié el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 109 Cédigo civil (CC), 53, 55y 57 de la Ley del Registro Civil (LRC),
194, 198, 205 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
otras, 1-12 de abril y 17-3? de octubre de 2003; 20-4? de enero, 10-1? de febrero, 6-22
de abril y 21-3 de mayo de 2004; 8-3? de julio y 19-5% de diciembre de 2005; 4-4? de
septiembre de 2006; 31-22 de enero, 11-2? de abril y 14-10? de septiembre de 2007;
17-6? de noviembre de 2008; 12-3% y 31-7% de mayo de 2010; 15-617 de julio de 2013
y 4-552 de diciembre de 2015.

1. Solicita la promotora la inversiéon del orden de los apellidos de su hijo, nacido en
2013, alegando que actualmente madre e hijo ostentan los mismos apellidos, lo que
puede dar lugar a confusiones sobre su parentesco, y que en el momento de
practicarse la inscripcion desconocia que podia elegir el orden de transmisién de
aquellos. La encargada denego la pretension porque, una vez practicada la inscripcion,
la opcién de invertir el orden de los apellidos solo corresponde al propio interesado a
partir de la mayoria de edad.

Ill. El articulo 55 LRC, en su segundo parrafo, dispone que, si la filiacién esta
determinada por una sola linea, el progenitor que reconozca su condicién de tal (en
este caso la madre) puede elegir el orden de transmision de sus apellidos antes de la
inscripcion registral. Lo mismo sucede cuando la filiacion esta determinada por ambas
lineas (art. 109 CC), si bien en este caso se requiere, ademas, el comuln acuerdo de
ambos progenitores. Pero una vez inscrito el menor, en ambos supuestos, ya no es
posible invertir el orden de los apellidos mediante simple declaracion mientras el
afectado por el cambio no alcance la mayoria de edad, de manera que no cabe
autorizar la modificacion solicitada y sera el propio inscrito quien, alcanzada la mayoria
de edad, pueda obtener la inversion, si asi lo desea, mediante simple declaracion ante
el encargado del registro civil.

IV. No obstante, la inversiéon, como cualquier otra modificacion de los apellidos, puede
ser obtenida también como resultado de un expediente distinto de cambio de apellidos
de la competencia del Ministerio de Justicia (arts. 57 LRCy 205 RRC) atribuida hoy, por
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delegacion (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril), a la Direccion General de los
Registros y del Notariado, por lo que conviene examinar ahora si el cambio solicitado
pudiera ser autorizado por esta via, ya que se ha seguido la necesaria fase de
instruccion del expediente ante el registro civil del domicilio (art. 365 RRC) y razones
de economia procesal asi lo aconsejan, pues seria superfluo y desproporcionado con
la causa (art. 354 RRC) exigir la reiteracion formal de otro expediente dirigido al mismo
fin practico.

V. Pues bien, desde esta perspectiva la respuesta también ha de ser negativa al no
concurrir uno de los requisitos necesarios, cual es el de la existencia de una situacion
de hecho en el uso de los apellidos propuestos no creada por los interesados (art.
57.1° LRCy 205.1° RRC), en tanto que, para poder autorizar el cambio, ha de probarse
que la persona afectada usa y es conocida por los apellidos que se solicitan y que ese
uso y conocimiento no ha sido creado con el proposito de conseguir dicho cambio. Las
pruebas aportadas al expediente (imagenes del menor con su nombre y apellidos
impresos y dos formularios de solicitud de tarjetas de identificacion personal
cumplimentados, presumiblemente, por la promotora) no pueden considerarse
acreditativos de la existencia de la mencionada situacién de hecho en los términos
exigidos por la legislacion registral en tanto que, ademas de escasas en nimero,
seglin constante doctrina de este centro, la corta edad del menor (nacido en abril de
2013) obligaria a entender que la situacién habria sido creada por su madre con el fin
de conseguir la modificacion pretendida.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.
2°. Denegar el cambio de apellidos para el menor interesado.
Madrid, 11 de noviembre de 2016

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez Encargado del Registro Civil de Tarragona

Resolucion de 18 de noviembre de 2016 (19?)
I1.4.1. Modificacién de apellidos

1° La opcion de anteponer el apellido materno ha de formularse antes de la
inscripcion. En caso de determinacion judicial de la filiacion paterna en un momento
posterior a la inscripcion de nacimiento, la opcion citada se puede formular antes de
la inscripcion de esta segunda filiacion.

2°. Una vez inscritos los apellidos de un menor, cualquier cambio posterior requiere el
consentimiento de ambos progenitores, representantes legales del inscrito.
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En las actuaciones sobre cambio de apellidos en la inscripcion de nacimiento de un
menor remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el
progenitor contra la resolucion dictada por la encargada del Registro Civil de
Pontevedra.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 27 de noviembre de 2013 en el Registro Civil de
Pontevedra D? L. R. L. solicitaba la anteposicion del apellido materno para su hijo
menor de edad, S. A. R., alegando que la determinacién de la filiacion paterna se
produjo por sentencia judicial posterior a la inscripcion de nacimiento del menory que
hasta entonces este habia sido identificado Gnicamente con los apellidos maternos.
Aportaba la siguiente documentacion: DNI de la promotora y de su representante legal,
sentencia de 17 de julio de 2013 del Juzgado de 1° Instancia n° 5 de Pontevedra por la
que se determina la filiacion paterna no matrimonial de S. R. L. respecto de don F. A. T,,
debiendo atribuirse al menor como primer apellido el primero del padre y como
segundo apellido el primero de la madre, declarando expresamente la inadmision de
la pretension de la promotora de anteponer el apellido materno al no haber sido
planteada por el cauce procesal adecuado y porque, ademas, no existe acuerdo entre
los progenitores; diligencia de 3 de octubre de 2013 por la que se declara la firmeza
de la sentencia anterior y se ordena la practica de la inscripciéon en el registro civil
correspondiente; datos de compra de billetes de avion; certificado de residencia en
México de la madre de la promotora; declaracion de residencia en Espana de la
promotora y de su hijo S.; relacion de depodsitos dinerarios realizados por don F. A. T.;
informes clinicos; recibos de compras; relacion de compras de farmacia; libro de
familia; resolucion de concesion de prestaciéon por hijo a cargo; comunicacién de
atribucion de NIF; documento de afiliacion a la Seguridad Social; tarjeta sanitaria;
libreta bancaria; pasaporte y DNI de S. R. L.; tarjetas de identificacion del menor de
diversos colectivos y asociaciones y boletin de informacion escolar.

2. Ratificada la promotora, se incorporé al expediente certificacion literal de nacimiento
de S. Reverendo L. (cuerpo principal de la inscripcion), nacido en A L. (Pontevedra) el
..... de 2009, hijo de L. R. L., de nacionalidad espanola, con marginal de 5 de diciembre
de 2013 de inscripcion de filiacion paterna por sentencia judicial respecto de F. A. T,,
pasando a ser los apellidos del inscrito “A. R.”.

3. El ministerio fiscal emitié informe solicitando la notificacién de las actuaciones al
padre del inscrito. La encargada del registro dicté providencia el 8 de julio de 2014
acordando la practica de marginal de cambio de apellidos del menor por “R. A.” en
virtud del articulo 209.3° del Reglamento del Registro Civil.

4. Notificada la resolucion, el padre del menor interpuso recurso contra la decision
adoptada alegando que no se le habia dado audiencia previa del expediente de cambio
de apellidos iniciado por la madre y que la cuestion del orden de los apellidos de su
hijo ya habia sido resuelta por la misma sentencia que declaré su paternidad, por lo
gue considera que se ha producido indefensién y que la decisién de la encargada del
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registro debe ser declarada nula, reponiendo las actuaciones al momento en que el
recurrente debid ser oido.

5. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, se adhiri6 parcialmente a la pretensién por
entender que se debié dar audiencia previa al recurrente, si bien entiende que la
cuestion principal es competencia del registro en virtud del articulo 209.3 del
Reglamento del Registro Civil por haberse instado el procedimiento de conservacién
de los apellidos usados anteriormente dentro del plazo de dos meses desde que se
practicé la inscripcion de la filiacion paterna. La encargada del Registro Civil de
Pontevedra remitié el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 109 y 162 del Cédigo Civil (CC); 53, 55y 59 de la Ley del Registro
Civil (LRC); 194 y 209 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones 10-42
de noviembre de 2004; 15-52 de junio de 2007; 20-1542 de marzo de 2014; 26-56° de
junio y 10-312 de julio de 2015.

II. Una vez determinada por sentencia judicial la filiacién paterna y la atribucion de
apellidos de un menor inscrito inicialmente solo con filiacion materna, la madre solicité
la anteposicion del apellido materno al paterno, pretension que fue estimada por la
encargada del registro. Notificado el padre del inscrito, presentd recurso contra el
cambio acordado alegando que no habia sido oido en las actuaciones y que, en todo
caso, la resolucion judicial por la que se declard su paternidad también habia resuelto
acerca de los apellidos que correspondia atribuir al menor, por lo que considera que la
resolucion de la encargada del registro debe ser anulada.

Il. Dispone el articulo 194 RRC que, si la filiacion esta determinada por ambas lineas
y a salvo la opcion prevista en el articulo 109 CC, primer apellido de un espanol es el
primero del padre y segundo apellido el primero de la madre. La opcion de anteponer
el apellido materno solo cabe si se solicita antes de practicarse la inscripcion, debiendo
entenderse en casos como el presente, en los que la segunda filiacion se ha establecido
posteriormente a la inscripcion de nacimiento, que la opcion puede ejercitarse antes
de que se inscriba esa nueva filiacion. Ademas, dicha facultad esta sujeta a la
condicion del mutuo acuerdo entre los progenitores, de manera que, con la legislacion
actualmente vigente, a falta del mencionado acuerdo y mientras no conste resolucion
judicial en contrario, debe aplicarse la regla general. En este caso, segln se desprende
de la sentencia incorporada al expediente, la cuestion acerca del orden de los apellidos
del hijo ya fue planteada en el procedimiento judicial de reclamacion de paternidad,
habiéndose pronunciado explicitamente la resolucién judicial sobre la cuestién
atribuyendo en primer lugar el apellido paterno porque el asunto no fue introducido
mediante el cauce procesal adecuado y porque no hay acuerdo entre los progenitores.
La sentencia adquirié firmeza al no haber sido recurrida por ninguna de las partes, lo
gue supone la aceptacion de sus términos y la imposibilidad de alterar mediante un
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expediente registral lo que resulta cosa juzgada en virtud de un pronunciamiento
judicial.

IV. No obstante, una vez firme la resolucion judicial y practicada la inscripcion de la
filiacién paterna atribuyendo al inscrito el apellido paterno en primer lugar, la madre
instd un expediente de cambio de apellidos solicitando nuevamente la anteposicion
del materno alegando que es este el que el menor viene utilizando desde su nacimiento
y la encargada del registro, entendiendo que se trataba del supuesto previsto en el
articulo 209.3° RRC, accedi6 a la pretension. Hay que decir, sin embargo, que dicho
apartado se refiere a un supuesto distinto, cual es la conservacion por el hijo de los
apellidos (en plural) que tuviera atribuidos antes de la determinacion de la nueva
filiacion, es decir, en este caso exclusivamente los maternos, “R. L.”, de manera que la
pretension planteada, independientemente de que se presentara dentro o fuera del
plazo de dos meses siguientes a la inscripcion de la nueva filiacion, supone un cambio
de apellidos de la competencia general del Ministerio de Justicia y hoy, por delegacion
(Orden JUS/696/2015, de 16 de abril), de la Direccion General de los Registros y del
Notariado.

V. Consiguientemente, ha de declararse la nulidad, por falta de competencia, de la
resolucion dictada por la encargada del Registro Civil de Pontevedra (cfr. arts. 48 y 62
LEC y 238 y 240 LOPJ, en relacién con la remision contenida en el art. 16 RRC). Al
mismo tiempo, razones de economia procesal aconsejan examinar si el cambio
solicitado puede ser autorizado por este centro directivo, ya que se ha seguido la
necesaria fase de instruccion del expediente ante el registro civil del domicilio (art.
365 RRC) y resultaria superfluo y desproporcionado con la causa (art. 354 RRC) exigir
la reiteracion formal de otro expediente dirigido al mismo fin practico. Pues bien, en tal
sentido, la respuesta ha ser negativa porque, tratdndose de un menor de edad,
cualquier modificacion de sus apellidos requiere la audiencia y el consentimiento de
ambos progenitores, cotitulares de la patria potestad mientras no conste su atribucion
en exclusiva a uno solo de ellos.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso y declarar la nulidad de la resolucioén recurrida.
2°. Denegar el cambio de apellidos solicitado.

Madrid, 18 de noviembre de 2016

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Pontevedra.
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1.5 COMPETENCIA
[1.5.1 COMPETENCIA EN CAMBIO DE NOMBRE PROPIO

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (27°)
I1.5.1. Competencia. Cambio de nombre propio.

No puede autorizarlo el encargado del registro civil del domicilio si no se acredita
suficientemente la habitualidad en el uso del nombre solicitado pero lo concede la
DGRN por economia procesal y por delegacion.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora,
contra auto dictado por la encargada del Registro Civil de Chiclana de la Frontera
(Cadiz).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 29 de mayo de 2014 en el Registro Civil de Chiclana
de la Frontera (Cadiz), D* Maria de los Milagros M. G., mayor de edad y con domicilio en
la misma localidad, solicitaba el cambio del nombre que consta en su inscripcion de
nacimiento por el de Milagros, alegando que es este el que utiliza habitualmente.
Adjuntaba los siguientes documentos: inscripcion de nacimiento de la promotora en
Chiclana el 10 de septiembre de 1992, certificado de empadronamiento, DNI y carné
joven europeo.

2. Ratificada la promotora, practicada prueba testifical y previo informe favorable del
ministerio fiscal, la encargada del registro dict6 auto el 2 de octubre de 2014
denegando el cambio solicitado por falta de acreditacion de uso del nombre pretendido.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado (DGRN) alegando la interesada que desde la ninez es
conocida familiar y socialmente con el nombre solicitado, que no presentd mas
documentacion acreditativa inicialmente por su desconocimiento de la mecanica
registral en estos casos y que la Direcciéon General de los Registros y del Notariado ha
autorizado numerosos cambios similares al que ella pretende. Con el escrito de
recurso aportd un recordatorio de Primera Comunién, un resguardo de una tienda de
fotografia, boletines de calificaciones escolares, una factura, dos diplomas
universitarios de aprovechamiento de curso, un certificado de la Fundacién Universidad
Empresa de Cadiz y un localizador de solicitud de beca universitaria.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, se adhiri6 a la pretension. La encargada
del Registro Civil de Chiclana de la Frontera remiti6 el expediente a la Direccion General
de los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206, 209,
210, 218, 354 y 365 del Reglamento de Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
otras, 19-7% y 21-1? de junio de 2001, 18-1? de mayo de 2002, 26-2% de octubre de
2004, 5-42 de abril, 9-4? de diciembre de 2005, 13-5? de julio de 2006, 8-6* de mayo
y 7-62 de diciembre de 2007, 8-4? de abril, 2-5% de marzo de 2009, 15-7? de marzo de
2010, 18-9% de marzo de 2011, 15-22% de noviembre y 11-106% de diciembre de
2013, 20-104?% de marzo y 21-242 de abril de 2014.

Il. ElI encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209.4.° y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y no haya
perjuicio para tercero (cfr. 210 del RRC).

IIl. Cuando no se prueba la habitualidad en el uso del nombre solicitado, la competencia
excede de la atribuida al encargado del registro y corresponde al ambito general del
Ministerio de Justicia (arts. 57 LRC y 205 RRC) y hoy, por delegacién (Orden
JUS/696/2015, de 16 de abril), a la Direccion General de los Registros y del Notariado,
por lo que, si la encargada no consideré suficientes las pruebas de uso aportadas,
pudo haber requerido la aportacion de documentaciéon complementaria o bien
limitarse a instruir el expediente y remitirlo directamente a este centro para su
resolucion (art. 365, parrafo segundo, RRC).

IV. En consecuencia, conviene examinar ahora si la pretension planteada pudiera ser
acogida por esta via, dado que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del
expediente de la competencia del ministerio ante el registro civil del domicilio (art 365
RRC). Razones de economia procesal aconsejan ese examen, ya que seria superfluo y
desproporcionado con la causa (cfr. 354 del RRC) exigir la reiteracion formal de otro
expediente dirigido al mismo fin practico.

V. Pues bien, aunque es cierto que la Unica prueba presentada inicialmente no
justificaba el uso habitual del nombre pretendido, la documentacion aportada con el
escrito de recurso si se considera suficientemente acreditativa de la utilizacion
exclusiva por parte de la promotora de la Gltima parte de su nombre oficial actual, un
hecho, por lo demas, muy habitual entre las personas que tienen un nombre compuesto
en forma similar al de la interesada en este caso, lo que unido al hecho de que no
incurre en ninguna de las prohibiciones legales y no perjudica a tercero, permite
autorizar el cambio propuesto por estimarse cumplidos los requisitos especificos
exigidos para la modificacién (art. 206.3° RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso.
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2°. Autorizar, por delegacion del ministro de Justicia (ORDEN JUS/696/2015, de 16 de
abril) el cambio de nombre de Maria de los Milagros M. G. por Milagros, no debiendo
producir esta autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del
asiento de nacimiento y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias
a partir de la notificacion, conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento de
Registro Civil. El encargado que inscriba el cambio deberéa efectuar las comunicaciones
ordenadas por el art. 217 del mismo reglamento.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Chiclana de la Frontera (Cadiz).

Resolucion de 11 de noviembre de 2016 (39?)
I1.5.1. Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no puede autorizar el cambio de nombre si en el expediente no queda
acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por delegacion,
la direccion general examina la solicitud y no la autoriza, por no concurrir la justa
causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por el promotor contra auto dictado por la juez encargada del
Registro Civil de Bilbao (Bizkaia).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Bilbao en fecha 9 de abril de
2015 don Jon L. S., nacido el 8 de marzo de 1997 en B. y domiciliado en dicha
poblacién, solicita el cambio del nombre inscrito por “lon” exponiendo que desde hace
ya varios anos usa y es conocido por este Ultimo, con el que se identifica en todos los
ordenes de la vida, y acompanando copia simple de DNI, certificacion literal de
inscripcion de nacimiento, volante de empadronamiento en Bilbao y, a fin de acreditar
el uso alegado, examenes y trabajos escolares.

2. Ratificado el promotor en el escrito presentado y acordada la incoacién del oportuno
expediente, se requirio al interesado a fin de que aporte documentos acreditativos del
uso continuado del nombre pretendido, este presenté facturas de compras por internet
y comparecieron como testigos su padre y un amigo, que manifestaron que les consta
que utiliza habitualmente el nombre de “lon”.

3. El ministerio fiscal informé desfavorablemente, por no haber quedado acreditado el
uso del nombre pretendido, y el 30 de abril de 2015 la juez encargada dict6é auto
disponiendo denegar el cambio.

4. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y al promotor, este interpuso recurso ante
la Direccién General de los Registros y del Notariado alegando que, aungque no puede
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presentar documentos anteriores porque han sido destruidos, en el expediente obran
facturas y examenes realizados desde septiembre de 2013 que demuestran que
utiliza el nombre solicitado, que se pronuncia “lon” y no “Yon”.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal y la juez encargada
inform6 que, no desvirtuados los argumentos juridicos de la resolucion dictada, estima
que debe confirmarse y seguidamente dispuso la remisién del expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 53, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 205, 206, 209,
210, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Orden ministerial JUS/696
de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-4% de octubre de 1994,
14-1?% de marzo de 1995, 10-22 de octubre de 1996; 4-1? de enero, 10-5% de febrero y
30-2% de mayo de 1997; 27-3% de marzo, 8-4° de mayo y 14-72 de septiembre de 2000;
17-22 de febrero, 6-2% y 21-22 de abril, 7-2% de julio de 2001; 8-27, 14-4% y 22-2% de
octubre de 2003; 3y 21-3? de enero, 13-1? de abril, 20-3% de septiembre, 9-3% y 42 de
noviembre y 10-1? de diciembre de 2004; 10-1% y 22 de junio, 18-3? de julio y 22 de
octubre de 2005; 2-52 de marzo, 7-5? de julio, 24-1? de octubre y 16-3% de noviembre
de 2006; 16-3? de abril, 3-7% de julio, 3-3?, 8-1? y 17-1° de octubre, 11-5%, 17-1% y
20-1? de diciembre de 2007; 21-1% de febrero, 23-6% y 72 de mayo y 16-5% de
septiembre de 2008; 11-3? de febrero y 6-4? de abril de 2009, 14-172 de diciembre de
2010, 13-14? de septiembre y 4-115% y 15-74? de noviembre de 2013y 10-7% y 92 de
febrero y 31-2372 de julio de 2014.

1. Solicita el promotor el cambio del nombre inscrito, Jon, por “lon”, exponiendo que
desde hace ya varios afos utiliza y es conocido por este Gltimo, con el que se identifica
en todos los 6rdenes de la vida, y la juez encargada, considerando que no resulta
acreditado el uso habitual alegado, dispone denegar el cambio mediante auto de 30
de abril de 2015 que constituye el objeto del presente recurso.

lll. El juez encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209-4° y 365 RRC) siempre que exista justa causa en la pretensiéon y que no haya
perjuicio de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el nombre solicitado no
infrinja las normas que regulan su imposicién (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque,
como es obvio, no ha de poder lograrse, por la via indirecta de un expediente de
cambio, un nombre que en una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV. En este caso, no justificado el uso habitual del nombre propuesto, la competencia
para aprobar el expediente no pertenece al encargado sino al ministerio de Justicia
(cfr. arts. 57 LRC y 205 RRC) y, por delegacion (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril),
a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension deducida puede ser acogida, habida
cuenta de que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del expediente de la
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competencia del Ministerio de Justicia ante el registro civil del domicilio y de que
poderosas razones de economia procesal aconsejan el examen, ya que seria superfluo
y desproporcionado con la causa (cfr. art. 354 del RRC) exigir la tramitacién formal de
otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestién planteada hay que darle una respuesta negativa. Uno de los requisitos
exigidos para el cambio de nombre propio, sea en expediente de la competencia del
encargado del registro civil del domicilio o de la general del Ministerio de Justicia, es
gue exista una justa causa en la pretension (cfr. arts. 60 LRCy 206, llly 210 RRC) y es
doctrina constante de la Direccion General que la justa causa no concurre cuando la
modificacién, por su escasa entidad, es objetivamente minima e intranscendente
porque ningln perjuicio real puede producirse en la identificacion de una persona por
el hecho, tan frecuente en la sociedad espanola actual, de llegar a ser conocida con un
apocope, contraccion, deformacién o pequena variacion del nombre oficial
correctamente escrito.

VII. Siendo evidentemente modificacién minima la sustitucion de la consonante inicial
de un nombre correctamente escrito conforme a las reglas ortograficas de la lengua
espanola correspondiente por vocal que en esa lengua apenas altera la fonética, la
antedicha doctrina es de directa aplicacién a este caso, en el que se pretende cambiar
Jon por “lon”.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Confirmar el auto apelado.

2°. Por delegacion del Sr. Ministro de Justicia (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril),
no autorizar el cambio del nombre inscrito, Jon, por “lon”.

Madrid, 11 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Bilbao (Bizkaia)

Resolucion de 11 de noviembre de 2016 (45°)
I1.5.1. Competencia. Cambio de nombre propio.

No puede autorizarlo el encargado del registro civil del domicilio si no se acredita
suficientemente la habitualidad en el uso del nombre solicitado pero lo concede la
DGRN por economia procesal y por delegacion.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor,
contra auto dictado por la encargada del Registro Civil de Torremolinos (Méalaga).
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 13 de agosto de 2014 en el Registro Civil de
Torremolinos (Malaga), Don J-M. B. A., mayor de edad y con domicilio en la misma
localidad, solicitaba el cambio del nombre que consta en su inscripcion de nacimiento
por Chemy, alegando que es este el que utiliza habitualmente. Adjuntaba los siguientes
documentos: inscripcion de nacimiento del promotor en K. (Alemania) el 24 de
diciembre de 1975, certificado de empadronamiento, DNI, pasaporte, comunicacion
de una entidad bancaria y carta de una empresa de turismo.

2. Ratificado el promotor y previo informe favorable del ministerio fiscal, la encargada
del registro dict6 auto el 26 de noviembre de 2014 denegando el cambio solicitado por
falta de acreditacion de uso del nombre pretendido.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado (DGRN) alegando el interesado que desde la ninez es
conocido en todos los ambitos de su vida con el nombre solicitado y aportando, como
pruebas complementarias, varios articulos y referencias periodisticas en los que se
cita al promotor con el nombre pretendido, asi como la declaracién de dos testigos.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, se adhiri6 a la pretension. La encargada
del Registro Civil de Torremolinos se ratifico en su decision y remitio el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC); 206, 209,
210, 218, 354 y 365 del Reglamento de Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
otras, 19-7% y 21-1? de junio de 2001, 18-17 de mayo de 2002, 26-2% de octubre de
2004, 5-42 de abril, 9-42 de diciembre de 2005, 13-5? de julio de 2006, 8-6* de mayo
y 7-62 de diciembre de 2007, 8-4? de abril, 2-5% de marzo de 2009, 15-7? de marzo de
2010, 18-9% de marzo de 2011, 15-22% de noviembre y 11-106% de diciembre de
2013, 20-104? de marzo y 21-24? de abril de 2014, 6-30° de noviembre de 2015,
3-26°y 10-45? de junio de 2016.

Il. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209.4.° y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y no haya
perjuicio para tercero (cfr. 210 del RRC).

IIl. Cuando no se prueba la habitualidad en el uso del nombre solicitado, la competencia
excede de la atribuida al encargado del registro y corresponde al ambito general del
Ministerio de Justicia (arts. 57 LRC y 205 RRC) y hoy, por delegacién (Orden
JUS/696/2015, de 16 de abril), a la Direccion General de los Registros y del Notariado,
por lo que, si la encargada no consideré suficientes las pruebas de uso aportadas,
pudo haber requerido la aportacion de documentaciéon complementaria o bien
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limitarse a instruir el expediente y remitirlo directamente a este centro para su
resolucion (art. 365, parrafo segundo, RRC).

IV. En consecuencia, conviene examinar ahora si la pretension planteada pudiera ser
acogida por esta via, dado que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del
expediente de la competencia del ministerio ante el registro civil del domicilio (art 365
RRC). Razones de economia procesal aconsejan ese examen, ya que seria superfluo y
desproporcionado con la causa (cfr. 354 del RRC) exigir la reiteracion formal de otro
expediente dirigido al mismo fin practico.

V. Pues bien, aunque es cierto que las pruebas presentadas inicialmente no justificaban
suficientemente el uso habitual del nombre pretendido, con la documentacion
aportada al escrito de recurso si se considera que existen, al menos, indicios
razonables de la realidad de ese uso por parte del promotor, o que unido al hecho de
que el nombre solicitado no incurre en ninguna de las prohibiciones legales y no
perjudica a tercero, permite autorizar el cambio propuesto por estimarse cumplidos los
requisitos especificos exigidos para la modificacién (art. 206.3° RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso.

2°. Autorizar, por delegacion del ministro de Justicia (ORDEN JUS/696/2015, de 16 de
abril) el cambio de nombre de J-M. B. A. por Chemy, no debiendo producir esta
autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de
nacimiento y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de
la notificacién, conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento de Registro Civil.
El encargado que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones ordenadas
por el art. 217 del mismo reglamento.

Madrid, 11 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Torremolinos (Malaga).

<463 >



Il NACIONALIDAD

.1 ADQUISICION DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA
I.1.1  ADQUISICION DE NACIONALIDAD DE ORIGEN IURE SOLI

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (30?)
111.1.1. Declaracion sobre nacionalidad.

Es espanol iure soli el nacido en Espana de padres colombianos y nacidos en
Colombia.

En las actuaciones sobre declaracion de la nacionalidad espafiola con valor de simple
presuncion remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por
el ministerio fiscal, contra auto dictado por el encargado del Registro Civil de Fuengirola
(Malaga).

HECHOS

1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de Fuengirola (Malaga), la ciudadana
colombiana D? P.-A. T. S., nacida el 28 de marzo de 1979 en P. (Colombia) solicitaba la
declaracion de la nacionalidad espanola con valor de simple presuncién para su hijo
M.-A. V. T. nacido en M. (Malaga) el ..... de 2010. La promotora indicé que su pareja,
Don J.-A. V. H. se encontraba interno en el Centro Penitenciario de Cérdoba. Adjuntaba
la siguiente documentacion: certificado literal de nacimiento del menor inscrito en el
Registro Civil de Fuengirola, en el que consta inscripcién marginal de reconocimiento
paterno por Don J.-A. V. H., nacido el 24 de mayo de 1983 en P. (Colombia) y de
nacionalidad colombiana; tarjeta de permiso de residencia de larga duracion de la
progenitora; pasaporte colombianos de los progenitores; certificado expedido por el
Consulado General de Colombia en Sevilla de fecha 13 de diciembre de 2012, en el
que se indica que el menor no se encuentra inscrito en dicha Oficina Consular y volante
de convivencia expedido por el Ayuntamiento de Fuengirola.

2. Con fecha 03 de octubre de 2014, el encargado del Registro Civil de Fuengirola
remite exhorto al Registro Civil de Cordoba, a fin de notificar al padre del menor la
incoacion del expediente de nacionalidad con valor de simple presuncion y que
manifieste su conformidad con la solicitud efectuada por su pareja.
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Por comparecencia del progenitor ante la encargada del Registro Civil de Cérdoba el
15 de diciembre de 2014, manifiesta que nada tiene que alegar en contra de la
solicitud formulada por D? P.-A. T. S., prestando su total y absoluta conformidad.

3. Previo informe favorable del ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil
Fuengirola (Malaga) dict6 auto el 17 de marzo de 2015 denegando la solicitud de
declaracion de la nacionalidad espanola al considerar que el menor no ha sido inscrita
en el Consulado de Colombia por un acto de voluntad de los padres, por lo que en
principio, no deberia otorgarsele la nacionalidad espanola de origen con valor de
simple presuncion, ya que dicho pais si les otorga la nacionalidad, y por tanto no son
apatridas.

4. Notificada la resolucion, el ministerio fiscal interpone recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, alegando la existencia de miltiples
resoluciones dictadas por este centro directivo en las que se indica que “los hijos de
colombianos nacidos en el extranjero no adquieren automaticamente por el solo hecho
del nacimiento la nacionalidad colombiana, la cual sélo puede adquirirse por un acto
posterior. Se da, pues, la situacion de apatridia originaria en la cual la atribucién de la
nacionalidad espanola iure soli se impone”, interesando se declare la nacionalidad
espanola por valor de simple presuncion del menor.

5. Trasladado el recurso interpuesto por el ministerio fiscal a la promotora, ésta se
adhiere al mismo y el encargado del Civil de Fuengirola (Malaga) remitié el expediente
a la Direccién General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

6. Recibidas las actuaciones en la Direccion General de los Registros y del Notariado,
se solicita del Registro Civil de Fuengirola (Malaga) se requiera a los promotores, a fin
de que aporten certificado de empadronamiento actualizado del menor y de sus
padres, asi como certificados actualizados de no inscripcion del menory de inscripcion
de sus padres en los libros de nacimiento del Consulado General de Colombia en
Espana. La documentacion solicitada se aporta por los promotores dentro del plazo
establecido al efecto.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 12 y 17 del Cédigo Civil (CC); 96 de la Ley del registro Civil (LRC);
335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil (RRC); 7 de la Convencién de las
Naciones Unidas sobre los Derechos del Nino de 20 de noviembre de 1989; y las
resoluciones de 16-2% de octubre y 7-4% y 5% de noviembre de 2002; 28-4? de junio y
4-12 de julio de 2003; 28-3? de mayo y 23-1? de julio de 2004; 30-4? de noviembre y
7-22 de diciembre de 2005; 14-3? de febrero y 20-12 de junio de 2006; 17-4% de enero
de 2007, 10-52 de diciembre de 2007; 11-72 de junio y 10-6% y 72 de julio de 2008;
27-4? de Enero de 2009.

IIl. Plantea el recurso la cuestion de si tiene la nacionalidad espainola de origen un nifo
nacido en Espana el 08 de febrero de 2010, hijo de padres colombianos nacidos en
Colombia. La peticion se funda en la atribucién iure soli de la nacionalidad espafola

<65 >



Il Nacionalidad

establecida a favor de los nacidos en Espana de padres extranjeros cuando la
legislacion de ninguno de ellos atribuye al nacido una nacionalidad (cfr. art. 17.1.c)
CC). Por el juez encargado se dict6 auto denegando la solicitud. Dicho auto constituye
el objeto del presente recurso.

Ill. Reiteradamente tiene establecido esta direccion general, de acuerdo con el
conocimiento adquirido de la legislacion colombiana, que los hijos de colombianos
nacidos en el extranjero no adquieren automaticamente por el solo hecho del
nacimiento la nacionalidad colombiana, la cual solo puede adquirirse por un acto
posterior (cfr. art. 96.1.b de la Constitucion Politica de Colombia de 1991, modificado
por el acto legislativo 01 de 2002). Se da, por lo tanto, una situacién de apatridia
originaria en la cual la atribucién de la nacionalidad espanola iure soli se impone. No
ha de importar por otro lado que el nacido pueda adquirir mas tarde iure sanguinis la
nacionalidad de sus progenitores porque este solo hecho no puede llevar consigo la
pérdida de nacionalidad atribuida ex lege en el momento del nacimiento.

IV. Tal conclusion, como también se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la
aplicacion del articulo 7 de la Convencion de los Derechos del Nifio, en cuanto que
establece que el nino tendra desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad
y que los Estados partes velaran por la aplicacion de este derecho, “sobre todo cuando
el nino resultara de otro modo apatrida”.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso interpuesto por el ministerio fiscal y dejar sin efecto el auto
apelado.

2°. Declarar con valor de simple presuncién que el menor es espanol de origen; la
declaracion se anotara al margen de la inscripcién de su nacimiento.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Fuengirola (Malaga).

Resolucion de 11 de noviembre de 2016 (30?)
II.1.1. Declaracion de nacionalidad espanola iure soli.

No es espanol iure soli el nacido en Espana en 2015, hijo de padres argelinos nacidos
en Argelia, por corresponderle la nacionalidad argelina de éstos.

En las actuaciones sobre declaracion de la nacionalidad espanola con valor de simple
presuncion remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por
la promotora contra auto dictado por el encargado del Registro Civil de Albacete.
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HECHOS

1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de Albacete el 29 de abril de 2015, don
L. 0. A. y dona D. M. S., de origen saharaui y nacionalidad argelina, solicitaban la
declaracion de la nacionalidad espafnola con valor de simple presuncién para su hijo
menor de edad Y. A. M. S,, nacido el ..... de 2015 en A., al amparo de lo establecido en
el art® 17.1.c) del Cadigo Civil.

Adjuntaban la siguiente documentacion: certificado literal espaiol de nacimiento del
menor, inscrito en el Registro Civil de Albacete; certificado expedido por la Seccién
Consular de la Embajada de Argelia en Madrid, en el que se indica que el menor no es
de nacionalidad argelina; copia de tarjeta de permiso de residencia de larga duracién
y pasaporte argelino del progenitor, en el que consta que nacié en O. (Argelia) el 31 de
diciembre de 1965; permiso de residencia de larga duracion y pasaporte argelino de la
progenitora, en el que consta que nacié en O. (Argelia) el 20 de octubre de 1979; poder
de representacion de la Republica Arabe Saharaui Democratica, conferido por el
abuelo materno, don M. S. N. a favor de la progenitora del menor ante las autoridades
competentes espanolas, para la obtencion del documento nacional de identidad de
aquel; certificacion expedida por la Direccion General de Policia, en relaciéon con el
documento de identidad saharaui del abuelo materno, que en la actualidad, carece de
validez; documentos nacionales de identidad espanoles de los abuelos paternos del
menor, don A. D. A. y dofia M. D. S., y documentacién espanola de éstos; copia de hoja
de libro de familia espanol en el que consta inscrito el progenitor del menor; certificado
de nacimiento de la progenitora, expedido por la Republica Arabe Saharaui
Democratica, en el que se hace constar que nacié el 20 de octubre de 1979 en T. y
volantes de empadronamiento, expedidos por el Ayuntamiento de A..

2. Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil de
Albacete dict6 auto el 17 de junio de 2015 desestimando la solicitud de declaracion
con valor de simple presuncién de la nacionalidad espafola del menor, toda vez que,
tratdndose de padres de nacionalidad argelina, aunque sean originarios del Sahara,
les corresponde iure sanguinis la nacionalidad argelina, incluso si han nacido en el
extranjero, por lo que no procede declarar la nacionalidad espanola del menor con
valor de simple presuncién en base al articulo 17.1.c) del Codigo Civil.

3. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a los promotores, la madre del menor
interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado solicitando
la nacionalidad espafola con valor de simple presuncion para su hijo, alegando que
los progenitores no poseen la nacionalidad argelina, sino la saharaui, aportando
certificados expedidos por la Oficina de la Comunidad Saharaui para Espana, de
ciudadania saharaui de los padres y de no inscripcion del menor en el censo saharaui
de dicha delegacion.

4. Notificado el ministerio fiscal, emite informe desfavorable indicando que, a los hijos
de un nacional argelino, aunque sean nacidos en el Sahara, les corresponde iure
sanguinis la nacionalidad argelina, incluso si han nacido en el extranjero, siendo por
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ello que no procede declarar la nacionaldiad espanola del menor con valor de simple
presuncién. El encargado del Registro Civil de Albacete remitio el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

5. Con fecha 04 de octubre de 2016 tiene entrada en el Registro General del Ministerio
de Justicia, oficio del Registro Civil de Albacete por el que se acompana escrito de la
progenitora del menor, Sra. M. S., adjuntando copia de la sentencia firme dictada por
la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia Nacional de 07 de junio de
20186, por la que se reconoce el derecho de la progenitora a que le sea concedida la
nacionalidad espanola por residencia, en base a lo establecido en los articulos 21y 22
del Codigo Civil.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Cédigo civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil, la Instruccion de 28 de marzo de 2007, de la
Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre competencia de los registros
civiles municipales y demas reglas relativas los expedientes de declaracion de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncion, la Circular de 16 de Diciembre
de 2008y la de 21 de Mayo de 2009 y las resoluciones, entre otras, de 5-2% de marzo
y 25 de septiembre de 2004, 16-3? de septiembre de 2005, 27-4? de diciembre de
2006, 3-5% de enero de 2007 y 29-22 de febrero de 2008; 9-5% y 12-4? de Enero de
2009; 1-22 de Febrero de 2010.

1. Se discute en este recurso si puede declararse con valor de simple presuncion la
nacionalidad espanola de origen de un nino nacido en A. (Espana) el ..... de 2015, hijo
de padres de origen saharaui y de nacionalidad argelina en el momento del nacimiento
del menor, tal como consta en los permisos de residencia y en los pasaportes argelinos
aportados al expediente.

La peticion se funda en la forma de atribucién iure soli de la nacionalidad espafiola
establecida a favor de los nacidos en Espana de padres extranjeros cuando la
legislacion de ninguno de ellos atribuye al hijo una nacionalidad (art. 17.1c del Codigo
Civil). El encargado del Registro Civil de Albacete desestimo la solicitud estimando que
el menor posee iure sanguinis la nacionalidad argelina. La promotora, madre del
menor, interpone recurso aportando, entre otros, certificados de nacionalidad saharaui
de los progenitores.

IIl. De la documentacion incorporada al expediente, en particular pasaporte argelino y
tarjetas de permiso de residencia de los progenitores, se acredita que los padres del
menor ostentaban la nacionalidad argelina en el momento del nacimiento de su hijo.

Posteriormente, a la progenitora se le ha reconocido el derecho a que le sea concedida
la nacionalidad espanola por residencia, por sentencia firme de 07 de junio de 2016
dictada por la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia Nacional.
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Aparte de ello, los certificados de ciudadania que se aportan expedidos por autoridades
de la denominada Republica Arabe Saharaui Democrética no ofrecen garantias
analogas a las exigidas para la inscripcion por la ley espanola. Al respecto ha de
tenerse en cuenta que las competencias de calificacion del encargado respecto de la
certificacion extranjera se extienden al examen de la competencia y autoridad que la
expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo que le habilite para tal expedicion
con base legal suficiente para ello, base que en este caso no existe al no estar
establecidos los érganos del registro civil en virtud de disposiciones normativas
integrantes de un ordenamiento juridico estatal internacionalmente reconocido.

IV. De acuerdo con el conocimiento adquirido por este centro directivo de la legislacion
argelina, a los nacidos en Espana de padres argelinos “les corresponde la nacionalidad
argelina por ser esa la de su padre” (capitulo Il, articulo 6 del Codigo sobre
nacionalidad). Consiguientemente, como la finalidad del articulo 17-1-c del Cédigo
Civil es evitar situaciones de apatridia originaria, que aqui no se producen, no es
posible declarar que el nacido en Espana ostenta la nacionalidad espanola.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 11 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Albacete

Resolucion de 11 de noviembre de 2016 (53?)
111.1.1. Declaracion sobre nacionalidad.

Es espanol iure soli el nacido en Espana de padres brasilenos y nacidos en Brasil.

En las actuaciones sobre declaracion de la nacionalidad espafiola con valor de simple
presuncion remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por
los promotores, contra auto dictado por el magistrado juez encargado del Registro
Civil de Marbella (Malaga).

HECHOS

1. Mediante solicitud formulada ante el Registro Civil de Marbella (Malaga), los
ciudadanos brasilenos y nacidos en Brasil, don A. M. A. R.y D? L. M. N., solicitaban la
declaracion de la nacionalidad espanola con valor de simple presuncién para su hijo L.
M. M. A., nacido en M. el 29 de enero de 2013. Adjuntaban la siguiente documentacion:
certificado literal de nacimiento del menor inscrito en el Registro Civil de Marbella;
certificacion expedida por el Consulado General de Brasil en Madrid en la que se
indica que el menor no ha sido inscrito en dicha sede consular; certificado de
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empadronamiento del menor y de sus padres en M. éstos desde el 28 de septiembre
de 2012 y aquél desde su nacimiento, pasaportes brasilenos de los promotores.

2. Con fecha 8 de mayo de 2013 el encargado del registro dicta providencia para la
comparecencia de los promotores para ratificarse en su solicitud y para que completen
la documentacion aportada. Los interesados comparecen con fecha 17 de junio de
2013 aportando informe de convivencia emitido por el Ayuntamiento de M. y
ratificandose en la solicitud formulada.

3. El encargado del registro civil dict6 auto el 16 de septiembre de 2013 denegando la
solicitud de declaracion de la nacionalidad espanola, al considerar que el menor no ha
sido inscrito en el Consulado de Brasil por un acto de voluntad de los padres, por lo
gue en principio no deberia otorgarsele la nacionalidad espafola de origen con valor
de simple presuncion, ya que con ese tramite dicho pais si les otorga la nacionalidad,
y por tanto no son apatridas.

4. Notificada la resolucion, los promotores presentaron recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado solicitando la nacionalidad espanola de origen
con valor de simple presuncioén para su hijo, alegando que conforme a la documentacion
consular brasilefia aportada éste no esta inscrito en el Consulado y no tiene confirmada
la nacionalidad brasilefia, por lo que le seria de aplicacion el articulo 17.1.c del Codigo
Civil espanol.

Segun la redaccion actual del articulo 12, inciso |, parrafo C de la Constitucion Federal
Brasilena de 1988, después de la Enmienda Constitucional del 20 de septiembre de
2007, son brasilenos por nacimiento “los nacidos en el extranjero de padre brasileno
0 madre brasilena, desde que sean inscritos en el registro civil brasileno competente,
0 vengan a residir en la Republica Federal de Brasil y opten, en cualquier tiempo,
después de alcanzada la mayoria de edad, por la nacionalidad brasileia”, por lo que el
hijo de brasilefos nacido fuera de Brasil no adquiere automaticamente la nacionalidad
brasilena, porque para ello es un requisito imprescindible que alguno de los padres
solicite la inscripcion en el registro civil brasilefio correspondiente durante la minoria
de edad del hijo.

5. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, éste consideré se opone al recuso e
interesa la confirmacion del auto recurrido por ser ajustado a derecho. El encargado
del registro civil emite informe ratificAndose en su decisién y remitié el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil (CC.); 96 de la Ley del registro Civil (LRC);
335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil (RRC); 7 de la Convencién de las
Naciones Unidas sobre los Derechos del Nino de 20 de noviembre de 1989; y las
resoluciones de 16-22 de octubre y 7-4? y 5% de noviembre de 2002; 28-4? de junio y
4-12 de julio de 2003; 28-3? de mayo y 23-1? de julio de 2004; 30-4? de noviembre y
7-22 de diciembre de 2005; 14-3? de febrero y 20-1? de junio de 2006; 17-4? de enero
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de 2007, 10-5% de diciembre de 2007; 11-72 de junio y 10-6% y 72 de julio de 2008;
27-4? de Enero de 2009.

1. Plantea el recurso la cuestion de si tiene la nacionalidad espafiola de origen un nifio
nacido en Espana el 29 de enero de 2013, hijo de padres brasilenos nacidos en Brasil.
La peticion se funda en la atribucion iure soli de la nacionalidad espafola establecida
a favor de los nacidos en Espafa de padres extranjeros cuando la legislacion de
ninguno de ellos atribuye al nacido una nacionalidad (cfr. art. 17.1.c) CC). Por el juez
encargado se dictdé auto denegando la solicitud. Dicho auto constituye el objeto del
presente recurso.

Ill. De acuerdo con el conocimiento adquirido de la legislacion brasileia, los hijos de
brasilenos nacidos en el extranjero no adquieren automaticamente por el solo hecho
del nacimiento la nacionalidad brasilena, la cual solo puede adquirirse por un acto
posterior (cfr. art. 12.1.c) de la Constitucion Brasilena de 1988, modificado por
Enmienda Constitucional de 20 de septiembre de 2007). Se da, por lo tanto, una
situacion de apatridia originaria en la cual la atribucién de la nacionalidad espanola
jure soli se impone. No ha de importar por otro lado que el nacido pueda adquirir mas
tarde iure sanguinis la nacionalidad de sus progenitores porque este solo hecho no
puede llevar consigo la pérdida de nacionalidad atribuida ex lege en el momento del
nacimiento.

IV. Tal conclusion, como también se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la
aplicacion del articulo 7 de la Convencion de los Derechos del Nifio, en cuanto que
establece que el nifo tendra desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad
y que los Estados partes velaran por la aplicacion de este derecho, “sobre todo cuando
el nino resultara de otro modo apatrida”.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso y dejar sin efecto el auto apelado.

2°. Declarar con valor de simple presuncién que el menor es espaiol de origen; la
declaracién se anotara al margen de la inscripcién de su nacimiento.

Madrid, 11 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Marbella (Malaga)

Resolucion de 22 de noviembre de 2016 (1?)
I1.1.1. Declaracion sobre nacionalidad

Es espanol iure soli el nacido en Espana de madre brasilena y nacida en Brasil.
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En las actuaciones sobre declaracién de la nacionalidad espanola con valor de simple
presuncion remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por
la promotora, contra auto dictado por la encargada del Registro Civil de Barcelona.

HECHOS

1. Mediante solicitud formulada ante el Registro Civil de Barcelona, la ciudadana
brasilefia y nacida en Brasil, dofia L. C. J. R. solicitaba la declaracion de la nacionalidad
espanola con valor de simple presuncién para su hijo G. P. R. nacido en Barcelona el
..... de 2014.

Adjuntaba la siguiente documentacion: certificado literal de nacimiento del menor
inscrito en el Registro Civil de Barcelona con filiacion materna; certificado emitido por
el Consulado General de Brasil en Barcelona, en el que se indica que el menor no se
encuentra inscrito en el Registro de ciudadanos brasilenos de dicha oficina consular;
volante de empadronamiento de la madre del menor, expedido por el Ayuntamiento de
B. el 02 de junio de 2014; volante de empadronamiento del menor, expedido por el
Ayuntamiento de B. el 26 de junio de 2014 y pasaporte brasileno de la madre.

2. Ratificada la promotora en su peticion mediante declaracion ante la encargada del
Registro Civil de Barcelona, el ministerio fiscal emite informe favorable con fecha 29
de septiembre de 2014 no oponiéndose a la declaracién de la nacionalidad espafiola
de origen con valor de simple presuncion al menor, en aplicacion del art® 17.1.c) del
Cadigo Civil, en base a que la legislacion brasilefia no le otorga al menor nacido en el
extranjero de forma automatica la nacionalidad de los padres.

3. La encargada del Registro Civil de Barcelona dicta auto el 05 de noviembre de
2014, por el que se desestima la solicitud de declaracion de la nacionalidad espanola
de origen del menor, en base a que su progenitora ostenta la nacionalidad brasilena,
estableciendo el art® 12 de la Constituciéon Federal de Brasil que “Son brasilefios-I/
Natos: ...c) los nacidos en el extranjero, de padre brasileno o madre brasilena, desde
gue estén inscritos en el correspondiente registro publico brasilefio o vengan a residir
en la Republica Federativa de Brasil y opten, en cualquier época, después de alcanzar
la mayoria de edad, por la nacionalidad brasilefa”.

De este modo, considera que la legislacion brasilena otorga la nacionalidad brasilefa
a los nacidos en el extranjero de padre o madre brasileno/a, cumpliendo un mero
requisito formal como es la inscripcion en el registro consular, por lo que la renuncia de
los progenitores a tal inscripcion no les coloca en el supuesto del art® 17.1.c) del
Codigo Civil.

4. Notificada la resolucion, la promotora, madre del menor, interpone recurso de
apelacion ante la Direccién General de los Registros y del Notariado en tiempo y forma,
solicitando se anule el auto impugnado y se declare la nacionalidad espanola con valor
de simple presuncién a su hijo, toda vez que el menor se encuentra en una situacion
de apatridia, ya que la ley brasilefa no otorga automaticamente dicha nacionalidad a
los hijos de nacionales nacidos fuera de Brasil.
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5. Notificado el recurso al ministerio fiscal, con fecha 07 de julio de 2015 emite informe
desestimatorio considerando ajustado a derecho el contenido del auto apelado y que
se ha producido en este caso un fraude de ley, toda vez que la Unica y exclusiva
finalidad de la no inscripcion del menor en el registro civil consular por parte de la
promotora es la de obtener la condiciéon de apatridia de su hijo. La encargada del
Registro Civil de Barcelona remite el expediente a la Direccion General de los Registros
y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil (CC.); 96 de la Ley del registro Civil (LRC);
335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil (RRC); 7 de la Convencién de las
Naciones Unidas sobre los Derechos del Nino de 20 de noviembre de 1989; y las
resoluciones de 16-22 de octubre y 7-4? y 52 de noviembre de 2002; 28-4? de junio y
4-12 de julio de 2003; 28-3? de mayo y 23-1? de julio de 2004; 30-4? de noviembre y
7-22 de diciembre de 2005; 14-3? de febrero y 20-1? de junio de 2006; 17-4% de enero
de 2007, 10-5? de diciembre de 2007; 11-72 de junio y 10-6% y 72 de julio de 2008;
27-42 de Enero de 2009.

1. Plantea el recurso la cuestion de si tiene la nacionalidad espaiiola de origen un nifo
nacido en Espana el ..... de 2014, hijo de madre brasilena nacida en Brasil. La peticion
se funda en la atribucién iure soli de la nacionalidad espanola establecida a favor de
los nacidos en Espana de padres extranjeros cuando la legislacion de ninguno de ellos
atribuye al nacido una nacionalidad (cfr. art. 17.1.c) CC). Por la encargada del registro
civil se dict6é auto denegando la solicitud. Dicho auto constituye el objeto del presente
recurso.

Ill. De acuerdo con el conocimiento adquirido de la legislacion brasilefa, los hijos de
brasilenos nacidos en el extranjero no adquieren automaticamente por el solo hecho
del nacimiento la nacionalidad brasilena, la cual solo puede adquirirse por un acto
posterior (cfr. art. 12.1.c) de la Constitucion Brasilena de 1988, modificado por
Enmienda Constitucional de 20 de septiembre de 2007). Se da, por lo tanto, una
situacion de apatridia originaria en la cual la atribucion de la nacionalidad espanola
iure soli se impone. No ha de importar por otro lado que el nacido pueda adquirir mas
tarde iure sanguinis la nacionalidad de sus progenitores porque este solo hecho no
puede llevar consigo la pérdida de nacionalidad atribuida ex lege en el momento del
nacimiento.

IV. Tal conclusion, como también se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la
aplicacion del articulo 7 de la Convencion de los Derechos del Nifio, en cuanto que
establece que el nino tendra desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad
y que los Estados partes velaran por la aplicacion de este derecho, “sobre todo cuando
el nifio resultara de otro modo apéatrida”.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:
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1°. Estimar el recurso y dejar sin efecto el auto apelado.

2°. Declarar con valor de simple presuncién que el menor es espaiol de origen; la
declaracién se anotara al margen de la inscripcién de su nacimiento.

Madrid, 22 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Barcelona

I1.1.3 ADQUISICION DE NACIONALIDAD DE ORIGEN
POR LEY 52/2007 DE MEMORIA HISTORICA

I1.L1.3.1 Adquisicion de nacionalidad de origen, anexo | Ley
52/2007

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (16°)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola

Tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado primero
de la disposicion adicional séptima los que acrediten ser hijos de padre o madre que
hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don J. L. H., ciudadano cubano, presenta escrito en el Consulado de Espana en La
Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos en la que hace constar que nacié el 25 de
diciembre de 1960 en M. (Cuba), hijo de A. L. V. y de H. H. D., ambos nacidos en M. en
1933y 1937, respectivamente, certificado no literal de nacimiento del promotor, carné
de identidad cubano del promotor, certificado no literal de nacimiento del padre del
promotor, Sr. L. V., inscrita en 1933, 2 anos después de su nacimiento, hijo de A.-B. D.
L., natural de Canarias, Espana y de T. V. G., natural de M., certificacion de partida de
bautismo espanola del abuelo paterno del promotor, Sr. L. C., nacido en S. (Las Palmas)
el 10 de mayo de 1905 y bautizado 10 dias después, hijo de J. L. R. y A. C. A. ambos
naturales de la misma localidad, certificacion negativa del Registro Civil de S. sobre
inscripcion del precitado y certificados de las autoridades cubanas de inmigracion y
extranjeria relativos al Sr. L. C., expedidos a peticion del promotor en el afo 2010,
declarando que consta inscrito en el registro de extranjeros con n° de expediente
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465381, formalizado en La Habana a los 31 anos, es decir en 1936 y que no consta
inscrito en el registro de ciudadania.

2. Con fecha 22 de mayo de 2013 la encargada del registro civil consular, mediante
resolucion, deniega lo solicitado por el interesado ya que la documentacion aportada,
en la que se aprecian irregularidades, no permiten acreditar que su padre, Sr. L. V., es
espanol de origen.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
que los documentos aportados son los oficiales que le fueron exigidos, reiterando su
peticién y aportando certificado de nacimiento de su padre y certificacion negativa,
expedida en 2013 por el registro civil cubano, sobre jura de intencién de renuncia a la
ciudadania espanola y opcion por la cubana, relativa al Sr. L. C., en el periodo de 5 de
febrero de 1902 hasta 18 de febrero de 1961.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que en el
expediente examinado se han guardado en su tramitacion las prescripciones legales y,
en consecuencia, el auto es conforme a derecho. La encargada del registro civil
consular emite su informe preceptivo mostrando su conformidad con la decision en su
dia adoptada, anadiendo que los documentos de inmigracion y extranjeria aportados
no estan expedidos en el formato habitual ni con la firma utilizada por la funcionaria
que los suscribe, por lo que se aprecian irregularidades y remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

5. Posteriormente este centro directivo requiere del promotor, a través del registro civil
consular, certificados literales de nacimiento propio y de su padre, certificado literal de
defuncién de su abuelo paterno y certificados actualizados de las autoridades de
inmigracion y extranjeria cubanas en relacion con el Sr. L. C., originales y debidamente
legalizados, documentos que son aportados en septiembre del ano 2016 y que reiteran
la inscripciéon del precitado en el registro de extranjeros y su no inscripciéon en el
registro de ciudadania como naturalizado cubano, si bien variando el n° de expediente,
la localidad cubana y la edad en que se formaliz6 la inscripcion y su fallecimiento en
octubre de 1983 a la edad de 78 anos.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la instrucciéon de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-2° de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5? de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.
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Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en V. (Cuba) en 1960 en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 26 de
enero de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la instruccién de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dicté auto el 22 de mayo de 2013, denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su padre fuese espaiol de origen, posicién que el ministerio
fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcidon a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracién del registro civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles - cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no fue aportada durante la tramitacion del
expediente y aun cuando no haya sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y
tramitacion de la solicitud por el registro civil competente para ello que la certificacion
del progenitor presentada proceda del registro civil extranjero correspondiente al lugar
de nacimiento, Cuba, es lo cierto que la nacionalidad originaria del padre no pudo
entenderse acreditada por la aportaciéon de dicha certificacion, pues de la misma no
resulta dicha nacionalidad, ademas de existir irregularidades en el formato y firma en
algunos documentos cubanos sobre el abuelo paterno del promotor, ciudadano nacido
en Espana y originariamente espanol, pero habiéndose aportado al tiempo de proceder
a resolver el recurso interpuesto nueva documentacion, de la que no existen dudas
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formales que actualiza la informacion a que se referian aquellos documentos que
adolecian de irregularidades, manteniendo que el abuelo del promotor se inscribié en
el registro de extranjeros cubano a los 32 anos de edad, es decir en 1937, después del
nacimiento de su hijo y padre del promotor, conviene tomar en consideracion dichos
datos y pese a que ha de estimarse correcto el auto recurrido que se atuvo, al tiempo
de ser dictado, a los hechos acreditados por el interesado; no obstante constando
ahora en el expediente el documento y aplicando criterios de economia procesal con el
fin de evitar la reiteracion del mismo debe tenerse en cuenta el mismo.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso - cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento- se ha acreditado que el
progenitor del optante ostent6 la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que
se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y dejar sin efecto el acuerdo
apelado, instando al encargado del registro civil consular para que se proceda a la
inscripcion de nacimiento del recurrente con la marginal de la nacionalidad espafola
por opcion correspondiente.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba).

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (17°)
I1.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la Disposicion Adicional Séptima los que no acrediten, a la vista de la falta
de garantias de la documentacion, ser hijos de padre o madre que hubiere sido
originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion del encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. D% M.-A. T. G., ciudadana cubana, presenta escrito en el consulado espanol en La
Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
Disposiciéon Adicional Séptima, anexo |, y adjunta especialmente en apoyo de su
solicitud como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que hace constar que
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naci6 el 20 de mayo de 1962 en B. (Cuba), hija de A. T. P. y de M.-A. G. M., nacidos
ambos en Q. (La Habana) en 1939 y 1944, respectivamente, certificado no literal de
nacimiento de la promotora, carné de identidad cubano de la promotora, certificacion
no literal de nacimiento del padre de la promotora, Sr. T. P., hijo de C. T. F., natural de
Espana y M.-A. P. B., natural de L. (Cuba), certificado literal de nacimiento espanol del
abuelo paterno del promotor, Sr. T. F., nacido en V. (Asturias) en 1908, hijo de M. T. A.y
F. F. P., ambos naturales del mismo municipio, certificado no literal de matrimonio de
los padres del promotor, celebrado en Cuba en 1961, haciéndose constar que ambos
contrayente tenian 26 anos de edad, lo que supondria su nacimiento en 1935, fecha
no coincidente con el certificado de nacimiento del padre ni con la fecha de nacimiento
de la madre, segln la hoja declaratoria de datos y certificados de las autoridades
cubanas de inmigracién y extranjeria, expedidos a peticion de la promotora en el afo
2010, sobre el Sr. T. F., abuelo de la promotora, relativo a que no consta inscrito en el
registro de ciudadania como naturalizado cubano y si aparece en el registro de
extranjeros con el n°.....

Consta en el expediente, aportado por el registro civil consular, documentos de las
autoridades cubanas de inmigracion y extranjeria pertenecientes al expediente de
nacionalidad de un tio paterno de la promotora, Sr. C. T. P., expedidos en el afo 2007,
en los que se declara lo contrario a los anteriores, que el Sr. T. F. no estaba inscrito en
el registro de extranjeros y si en el de ciudadania por la concesién de la ciudadania
cubana mediante Carta inscrita el 3 de enero de 1938, a los 29 anos y casado. El Sr.
T. P. fue inscrito en el registro civil consular con marginal de recuperacion de la
nacionalidad espanola.

2. El encargado del registro civil consular, mediante resolucién de fecha 11 de marzo
de 2013 deniega lo solicitado por la interesada porque no se ha acreditado que el
progenitor del promotor fuera espanol de origen, habida cuenta las irregularidades
detectadas en la documentacion.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria, alegando que su opcién de
nacionalidad espafiola era por su abuelo paterno, espafiol, que no cree que en ningdn
momento haya manifestado que su padre era espanol, manifestando desconocer las
irregularidades de los documentos que presento.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta
conforme a derecho. La encargada del registro civil consular emite su informe
preceptivo conforme con la decision adoptada en su dia y remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

5. Consta en el expediente solicitud, firmada por el interesado, en modelo oficial,
anexo |, de nacionalidad espanola por opcién (Apartado 1 de la Disposiciéon Adicional
72 de la Ley 52/2007), declarando que hace constar que “la nacionalidad de origen de
su progenitor es espanola”. Se incluye un parrafo que dice textualmente “la presente
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solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es hijo/a de
padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley
del Registro Civil; 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la instruccién de
4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005,
5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-4° de
marzo, 17-4? de abril, 29-1? de junio, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, 11-3% de
abril de 2008 y 19-62 de febrero y 27-6% de Mayo de 2009; 23-92 de Junio de 2010.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen a la nacida en 1962 en La Habana (Cuba), en virtud del ejercicio de
la opcion prevista por la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 11 de julio
de 2011 al amparo del anexo | de la instrucciéon de 4 de noviembre de 2008 en su
directriz segunda. El encargado del registro civil consular dicté auto el 11 de marzo de
2013 denegando la solicitud al no quedar acreditada la concurrencia de los requisitos
necesarios, ya que se habian detectado irregularidades entre la documentacién
aportada. Este auto constituye el objeto del presente recurso.

Ill. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcion a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello - el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea Consular o Municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracién del registro civil espaiol como prueba
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de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles - cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacién no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro
civil competente para ello que la certificacion del progenitor, Arturo Tuero Paz,
presentada proceda del registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento,
Cuba, es lo cierto que la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse
acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha
nacionalidad, ni tampoco de ningln otro documento obrante en el expediente, que
ademas presentan contradicciones respecto a fechas de nacimiento del padre de la
promotora, 1939 segln su documento de nacimiento y 1935, segln la edad que
consta en su certificado de matrimonio, y que ademas segin la documentacion
cubana aportada para acreditar el mantenimiento de la nacionalidad espanola del
abuelo paterno, Sr. Tuero Fernandez, que adolece de irregularidad en el formato y
firma de la misma segln el registro civil consular, éste se inscribié como extranjero a
los 30 afos y soltero en La Habana, 1938, y no constaba en el registro de ciudadania,
cuando en el mismo aio se inscribié su Carta de Ciudadania cubana siendo de estado
civil casado y no estaba inscrito en el registro de extranjeros.

A la vista de estas circunstancias lo cierto es que la nacionalidad originaria del padre
no puede entenderse acreditada por dicha certificacion, pues de la misma no resulta
dicha nacionalidad, ni tampoco de ningln otro documento obrante en el expediente (y
ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier
otro medio de prueba admitido en Derecho).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba).

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (38?)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

Tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, los que
acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra el auto del encargado del Registro Civil del Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba).
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HECHOS

1. Don J.-R. V. R., presenta escrito en el Consulado General de Espana en La Habana
(Cuba), a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicién adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos en la que hace constar que nacié el 06 de
enero de 1962 en I. (Cuba), hijo de Don J.-R. V. R., nacido el 08 de marzo de 1937 en I.
(Cuba) y de D? D.-A. R. P,, nacida el 02 de agosto de 1934 en P. (Cuba); carnet de
identidad cubano y certificado local de nacimiento del promotor; certificado local de
nacimiento y de defunciéon del progenitor del interesado; certificado espanol de
nacimiento del abuelo paterno del interesado, Don J.-M. V. R., nacido el 28 de mayo de
1903 en 0. (Espaina) y documentos de inmigracion y extranjeria del abuelo paterno.

2. El encargado del registro civil consular dicta auto por el que se deniega la solicitud
de inscripcién de nacimiento y el asiento registral de la opcion de la nacionalidad
espanola de origen del interesado, ya que estima que no se prueban suficientemente
los hechos a los que se refiere su declaracion, no quedando establecido que en el
interesado concurran los requisitos exigidos en la Ley 52/2007, especialmente en lo
que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad espafola de origen de su progenitor.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccién General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando
la opcién a la nacionalidad espanola de origen establecida en la disposicion adicional
primera de la Ley 52/2007, alegando ser nieto de emigrante originariamente espanol
y aportando copia de la siguiente documentacion: certificado espanol de nacimiento
de su abuelo paterno; certificado cubano de matrimonio de sus abuelos paternos,
celebrado en Isla de Pinos (Cuba), en noviembre de 1936 y cartilla de inscripcion del
abuelo paterno en el Registro de Extranjeros cubano, en la que se refleja que el 15 de
agosto de 1961 se encontraba inscrito en el mencionado registro.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y que el auto que se recurre
resulta conforme a derecho y el encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

5.- Recibidas las actuaciones en la Direccién General de los Registros y del Notariado,
por oficio de 20 de abril de 2016, se solicita del Registro Civil Consular de Espana en
La Habana, requiera al interesado a fin de que aporte nueva documentacién, en
particular, certificados literales de nacimiento y defuncién de su progenitor y de
inmigracion y extranjeria de su abuelo paterno.

Atendiendo al requerimiento de documentacion efectuado, el interesado aporta las
certificaciones solicitadas.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, 15; 16, 23y 67 de la Ley
del Registro Civil; 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la instruccién de
4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-2% de octubre de 2005,
5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-4° de
marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por Gltimo, 7-12 de
febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba), como espanol de origen, al nacido en |. (Cuba) el 06 de
enero de 1962, en virtud del ejercicio de la opcidon prevista por el apartado 1 de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la
cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol
podran optar a la nacionalidad espanola de origen si formalizan su declaracion en el
plazo de dos aios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 15 de
octubre de 2010 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil consular se dictd auto el 12 de septiembre de 2011, denegando lo
solicitado.

Ill. El acuerdo apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la
opcion del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
dado que no ha acreditado que su padre fuese originariamente espanol.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracién del registro civil espaiol como prueba
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de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n° 7,2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada, pero esto no ha sido ni
debe ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro civil
competente para ello. En este caso, la certificacion del progenitor presentada procede
del registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, en quien
basa su opcion a la nacionalidad, concretamente del padre del interesado.

Asimismo, se aporta al expediente, certificado espanol de nacimiento del abuelo
paterno del promotor, nacido en mayo de 1903 en O. (La Coruna), originariamente
espanol, asi como certificados de inmigracion y extranjeria del mismo, legalizados por
el Ministerio de Relaciones Exteriores cubano, en los que se indica que consta la
inscripcion del abuelo del solicitante en el Registro de Extranjeros cubano, con el n° de
expediente ..... , inscripcion formalizada en I. y que no consta en el Registro de
Ciudadania que hubiese adquirido la ciudadania cubana por naturalizacién. Por otra
parte, el Consulado General de Espana en la Habana informa que no se aprecian
incongruencias en cuanto a la legalizacion de dichos documentos por el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Cuba.

De este modo, y dado que el abuelo del promotor no perdié su nacionalidad espanola,
su hijo y progenitor del interesado, nacido el 08 de marzo de 1937 en Cuba, nacid
originariamente espanol, en aplicacion del art® 17.2 del Cédigo Civil en su redaccién
originaria, por Real Orden de 24 de julio de 1889, donde se indica que son espanoles,
“los hijos de padre o madre espanoles, aunque hayan nacido fuera de Espana”.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- se ha acreditado que el
padre del optante ostentaba la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que
se cumple con el requisito esencial del apartado primero de la disposiciéon adicional
séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y dejar sin efecto el acuerdo
apelado, instando al encargado del registro civil consular para que se proceda a la
inscripcion de nacimiento del recurrente con la marginal de la nacionalidad espafiola
por opcion correspondiente.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba).
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Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (392)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola

Tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado primero
de la disposicion adicional séptima los que acrediten ser hijo de padre o madre que
hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra el acuerdo de la encargada del Registro Civil Consular de Espana en
La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don D.-M. P. R., ciudadano cubano, presenta escrito en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba), a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la
Ley 52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su
solicitud como documentacién: hoja de datos en la que declara que naci6 el 12 de
noviembre de 1942 en G. (Cuba), hijo de Don S. P. R., nacido el 25 de octubre de 1906
en S. (Espana) y de D? J. R. H., nacida el 11 de abril de 1911 en G. (Cuba); carnet de
identidad cubano y certificado local de nacimiento del promotor; certificado literal
espanol de nacimiento del padre del interesado y documentos de inmigracion y
extranjeria del progenitor, en los que se indica que consta en el Registro de Extranjeros
cubano su inscripcion con 30 anos de edad y que no consta que el mismo haya
obtenido la ciudadania cubana por naturalizacion.

2. La encargada del registro civil consular, mediante auto de fecha 15 de julio de 2013
deniega lo solicitado por el interesado, ya que el peticionario no prueba suficientemente
los hechos a los que se refiere su declaracion, toda vez que los documentos aportados
por el solicitante presentan ciertas irregularidades, especialmente en o que se refiere
a su filiacion espafiola, que no permiten a este Consulado General acceder a su
solicitud.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, alegando que es hijo de padre originariamente espanol, por lo que
tiene derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen en virtud de lo establecido
en la Ley 52/2007. Aporta la siguiente documentacion: certificados espafioles de
nacimiento y de bautismo de su progenitor; certificacion negativa de renuncia del
padre a la nacionalidad espanola y acogida a la cubana, expedida por la Registradora
del Estado Civil de Cabaiguan, Sancti Spiritus (Cuba) y certificado cubano no literal de
nacimiento del interesado.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, informa que se han guardado
en la tramitacion las prescripciones legales y el auto apelado resulta conforme a
derecho y la encargada del registro civil consular remite el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion, junto con informe, en el que
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indica que se han detectado incongruencias entre el nombre del padre del solicitante,
segln se acredita en el certificado de nacimiento local expedido en fecha 29 de marzo
de 2011y el consignado en el certificado de nacimiento local expedido en fecha 29 de
junio de 2007, este Ultimo presentado en solicitud anterior del promotor.

5. Recibidas las actuaciones en la Direccion General de los Registros y del Notariado,
por oficio de fecha 29 de marzo de 2016 se solicita del registro civil consular de
Espana en La Habana (Cuba) requiera al interesado a fin de que aporte nueva
documentacion, en particular, certificado literal de nacimiento del solicitante y de
matrimonio de sus progenitores, debidamente legalizados, indicandose que, en caso
de que las autoridades cubanas no expidan certificados literales, los que se aporten
iran acompanados de certificado sobre anotaciones marginales, igualmente
legalizadas.

Atendido el requerimiento formulado por el interesado, se acompana certificado no
literal de nacimiento del mismo, junto con certificado de notas marginales, ambos
documentos legalizados. En este Ultimo se indica que al margen de la inscripcion de
nacimiento del promotor, consta que por sentencia nimero 2, del Tribunal Municipal
Popular de la Lisa de fecha 18 de enero de 2011, se subsana el nombre correcto del
padre del inscrito, que es Simon.

Igualmente se aporta certificado literal de matrimonio legalizado de los progenitores
del interesado, formalizado el 20 de enero de 1936 en Guayos, Cabaiguan, Sancti
Spiritus (Cuba), en el que figura que el progenitor nacié en S. (Espaia).

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 17 y 20 del Cédigo Civil, 15; 16, 23y 67 de
la Ley del Registro Civil; 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-2° de
febrero, 16-4* de marzo, 17-4% de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana como espanol de origen al nacido en Cuba en 1942, en virtud
del ejercicio de la opcion prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual, podran optar a la
nacionalidad espanola de origen aquellos cuyos padre o madre hubiesen sido
espanoles de origen.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 10 de
noviembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de

<485 p»



Il Nacionalidad

noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil consular se dicté auto el 15 de julio de 2013, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, toda vez
que los documentos aportados por el promotor presentan ciertas irregularidades,
especialmente en lo que se refiere a la filiacion espanola del interesado, ya que existe
incongruencia en cuanto al nombre del progenitor que figura en dos certificaciones de
nacimiento aportadas al expediente. Dicho auto constituye el objeto del presente
recurso.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, se ha aportado certificacion de nacimiento del registro civil
cubano del interesado y certificado espanol de nacimiento del padre, Don S. P. R,
inscrito en el Registro Civil de San Andrés y Sauces, Santa Cruz de Tenerife,
originariamente espanol.

Asimismo, y en relacion con las incongruencias en cuanto al nombre del progenitor
que consta en el certificado literal de nacimiento cubano del interesado, expedido el
29 de junio de 2007 por el Registro Civil de Guayos, y en el que se indica que el padre
del solicitante es Manuel Pérez Rodriguez, se ha aportado al expediente certificado
legalizado de subsanacién de error en el que se indica que, al margen de la inscripcion
de nacimiento del promotor, consta que por sentencia nimero 2 del Tribunal Municipal
Popular de la Lisa de fecha 18 de enero de 2011, se subsana dicho asiento en el
sentido que el nombre correcto del padre del inscrito es Simon.

Por otra parte, la encargada del registro civil consular indica, en relacion con los
nuevos documentos requeridos y aportados por el promotor, que no se aprecian
incongruencias en su legalizacion por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Cuba.

<486 >



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- se ha acreditado que el
padre del interesado ostent6 la nacionalidad espafola de forma originaria por lo que
se cumple con el requisito esencial del apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y revocar el auto apelado,
declarando el derecho del interesado a la opcién a la nacionalidad espanola de origen
conforme al apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, por la que se reconocen y amplian derechos y se establecen
medidas a favor de quienes padecieron persecucién o violencia durante la Guerra Civil
y la Dictadura.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba).

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (40?)
I11.1.3.1. Opcidn a la nacionalidad espafola

Tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado primero
de la disposicion adicional séptima los que acrediten ser hijo de padre o madre que
hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra el acuerdo de la encargada del Registro Civil Consular de Espana en
La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don R.-B. P. R., ciudadano cubano, presenta escrito en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba), a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la
Ley 52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su
solicitud como documentacién: hoja de datos en la que declara que naci6 el 13 de
mayo de 1946 en Z. (Cuba), hijo de Don S. P. R., nacido el 25 de octubre de 1906 en S.
(Espana)yde D?J. R. H., nacida el 11 de abril de 1911 en G. (Cuba); carnet de identidad
cubano y certificado local de nacimiento del promotor; certificado literal espanol de
nacimiento del padre del interesado y documentos de inmigracion y extranjeria del
progenitor, en los que se indica que consta en el Registro de Extranjeros cubano su
inscripcion con 30 anos de edad y que no consta que el mismo haya obtenido la
ciudadania cubana por naturalizacion.
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2. La encargada del registro civil consular, mediante auto de fecha 15 de julio de 2013
deniega lo solicitado por el interesado, ya que el peticionario no prueba suficientemente
los hechos a los que se refiere su declaracion, toda vez que los documentos aportados
por el solicitante presentan ciertas irregularidades, especialmente en lo que se refiere
a su filiacion espafola, que no permiten a este Consulado General acceder a su
solicitud.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccién General de los Registros
y del Notariado, alegando que es hijo de padre originariamente espanol, por lo que
tiene derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen en virtud de lo establecido
en la Ley 52/2007. Aporta la siguiente documentacion: certificados espanoles de
nacimiento y de bautismo de su progenitor; certificacion negativa de renuncia del
padre a la nacionalidad espanola y acogida a la cubana, expedida por la Registradora
del Estado Civil de Cabaiguan, Sancti Spiritus (Cuba) y certificado cubano no literal de
nacimiento legalizado del interesado.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, informa que se han guardado
en la tramitacién las prescripciones legales y el auto apelado resulta conforme a
derecho y la encargada del registro civil consular remite el expediente a la Direccidn
General de los Registros y del Notariado para su resolucion, junto con informe, en el
que indica que se han detectado incongruencias entre el nombre del padre del
solicitante, segln se acredita en el certificado de nacimiento local expedido en fecha
29 de marzo de 2011 y el consignado en el certificado de nacimiento local expedido
en fecha 29 de junio de 2007, este Ultimo presentado en solicitud anterior del
promotor.

5. Recibidas las actuaciones en la Direccion General de los Registros y del Notariado,
por oficio de fecha 29 de marzo de 2016 se solicita del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba) requiera al interesado a fin de que aporte nueva
documentacion, en particular, certificado literal de nacimiento del solicitante y de
matrimonio de sus progenitores, debidamente legalizados, indicandose que, en caso
de que las autoridades cubanas no expidan certificados literales, los que se aporten
iran acompanados de certificado sobre anotaciones marginales, igualmente
legalizadas.

Atendido el requerimiento formulado por el interesado, se acompana certificado no
literal de nacimiento del mismo, junto con certificado de notas marginales, ambos
documentos legalizados. En este Ultimo se indica que al margen de la inscripcion de
nacimiento del promotor, consta que por sentencia nimero 3, del Tribunal Municipal
Popular de Taguasco de fecha 18 de enero de 2011, firme el 28 de enero de 2011, se
subsana el nombre correcto del padre del inscrito, que es Simon.

Igualmente se aporta certificado literal de matrimonio legalizado de los progenitores
del interesado, formalizado el 20 de enero de 1936 en Guayos, Cabaiguan, Sancti
Spiritus (Cuba), en el que figura que el progenitor nacié en Sauces, Isla de la Palma,
Canarias (Espana).
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 17 y 20 del Cédigo Civil, 15; 16, 23y 67 de
la Ley del Registro Civil; 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22 de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-1° de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular de
Espana en La Habana como espanol de origen al nacido en Cuba en 1946, en virtud
del ejercicio de la opcidn prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual, podran optar a la
nacionalidad espanola de origen aquellos cuyos padre o madre hubiesen sido
espanoles de origen.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 10 de
noviembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccién de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil consular se dicté auto el 15 de julio de 2013, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, toda vez
que los documentos aportados por el promotor presentan ciertas irregularidades,
especialmente en lo que se refiere a la filiacién espanola del interesado, ya que existe
incongruencia en cuanto al nombre del progenitor que figura en dos certificaciones de
nacimiento aportadas al expediente. Dicho auto constituye el objeto del presente
recurso.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcidon a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
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Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, se ha aportado certificacion de nacimiento del registro civil
cubano del interesado y certificado espaiol de nacimiento del padre, D. Simén Pérez
Rodriguez, inscrito en el Registro Civil de San Andrés y Sauces, Santa Cruz de Tenerife,
originariamente espanol.

Asimismo, y en relacion con las incongruencias en cuanto al nombre del progenitor
que consta en el certificado literal de nacimiento cubano del interesado, expedido el
29 de junio de 2007 por el Registro Civil de Zaza del Medio, y en el que se indica que
el padre del solicitante es M. P. R., se ha aportado al expediente certificado legalizado
de subsanacion de error en el que se indica que, al margen de la inscripcion de
nacimiento del promotor, consta que por sentencia nimero 3 del Tribunal Municipal
Popular de Taguasco de fecha 18 de enero de 2011, firme el 28 de enero del 2011, se
subsana dicho asiento en el sentido que el nombre correcto del padre del inscrito es
Simén.

Por otra parte, la encargada del registro civil consular indica, en relacién con los
nuevos documentos requeridos y aportados por el promotor, que no se aprecian
incongruencias en su legalizacion por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Cuba.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- se ha acreditado que el
padre del interesado ostenté la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que
se cumple con el requisito esencial del apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y revocar el auto apelado,
declarando el derecho del interesado a la opcién a la nacionalidad espanola de origen
conforme al apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, por la que se reconocen y amplian derechos y se establecen
medidas a favor de quienes padecieron persecucion o violencia durante la Guerra Civil
y la Dictadura.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba).

<90 >



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

Resolucion de 4 de noviembre de 2016 (41°)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion del encargado del Registro Civil Consular de Espaia en
San Juan de Puerto Rico.

HECHOS

1. D% M.-J. C. 0., de nacionalidad norteamericana, presenta escrito en el Consulado de
Espana en San Juan (Puerto Rico) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud
de la Ley 52/2007 disposicion adicional séptima, y adjunta, en apoyo de su solicitud
como documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacio el 22
de noviembre de 1947 en H. (Puerto Rico), hija de Don G.-B. C. M., nacido el 20 de
mayo de 1906 en S. (Puerto Rico) y de D? R. L. O., nacida en H. (Puerto Rico); pasaporte
norteamericano y certificado de nacimiento de la promotora expedido por el Gobierno
de Puerto Rico; certificado de nacimiento y de defuncién del padre de la interesada,
expedido por el Gobierno de Puerto Rico; certificado de matrimonio de los progenitores
de la interesada, expedido por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico; certificado de
bautismo del abuelo paterno de la promotora, L. R. C., nacido el 21 de junio de 1877
en S. (Puerto Rico), expedido por el Archivo Histérico Arquidiocesano de S. de Puerto
Rico; documento de blsqueda en el que consta el matrimonio el 05 de agosto de 1874
en S. (Espana) de los bisabuelos de la promotora, Don R. C. G. y D? E. G. D., naturales
de T. (Santander) y copia del catalogo de alumnos del Colegio de S. (Espafa), curso
1891 a 1892, en el que se incluye al abuelo paterno de la solicitante.

2. Con fecha 10 de diciembre de 2014, el encargado del Registro Civil Consular de
Espana en San Juan de Puerto Rico, mediante auto, deniega lo solicitado por la
interesada ya que de la documentacion aportada no se establece que concurran los
requisitos previstos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad espanola de
origen de su padre.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
que su abuelo nacié en San Juan de Puerto Rico el 21 de junio de 1877, fecha en la
que aun la isla no habia sido cedida a Estados Unidos. Al morir su padre, el abuelo de
la promotora que en aquel momento contaba con un ano de edad, fue llevado por su
madre, espaiola de origen, a Espaia donde vivié hasta 1894, fecha en la que regres6
a Puerto Rico. En 1906 naci6 el progenitor de la solicitante en Puerto Rico,
encontrandose bajo la patria potestad de un espanol, por lo que considera tiene
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derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen, en virtud de lo establecido en el
apartado 1° de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

4. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal, emite informe desfavorable a
las pretensiones de la interesada en fecha 23 de abril de 2015 y el encargado del
registro civil consular remite el expediente a la Direccién General de los Registros y del
Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22
de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22
de febrero, 16-4® de marzo, 17-42 de abril, 16-1°y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en Puerto Rico en 1947, en virtud del ejercicio de la
opcién prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola
de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos afios desde la entrada en
vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 23 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil se dicté auto de fecha 10 de diciembre de 2014, denegando lo
solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado la filiacion espanola de su progenitor.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio
de prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
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Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya
sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el
registro civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada
proceda del registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Puerto
Rico, es lo cierto que la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse
acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha
nacionalidad, ni tampoco de ningln otro documento obrante en el expediente (y ello
sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro
medio de prueba admitido en Derecho).

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el
progenitor de la optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo
que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la
disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el expediente de referencia la interesada indica que su abuelo paterno, nacido el
21 de junio de 1877 en San Juan (Puerto Rico), regresé a Espana a la muerte de su
padre en 1878 junto con su madre, donde permanecié hasta 1894, fecha en la que
regresa a residir en Puerto Rico, pocos anos antes de la Guerra Hispanoamericana.
Posteriormente, el 20 de mayo de 1906 nace su hijo, progenitor de la interesada en
San Juan (Puerto Rico).

El articulo 9 del Tratado de Paris de 1898 por el que Espaina cede a los Estados Unidos
la Isla de Puerto Rico, establece que “Los slbditos espanoles, naturales de la
Peninsula, residentes en el territorio cuya soberania Espana renuncia o cede por el
presente tratado, podran permanecer en dicho territorio o marcharse de él. ... En el
caso de que permanezcan en el territorio, podran conservar su nacionalidad espafiola
haciendo ante una oficina de registro, dentro de un ano después del cambio de
ratificaciones de este tratado, una declaracion de su propédsito de conservar dicha
nacionalidad: a falta de esta declaracion, se considerara que han renunciado a dicha
nacionalidad y adoptado la del territorio en el cual pueden residir”.

Por otra parte, el articulo 7 de la Ley Organica Foraker de 1900 de Puerto Rico,
establecia que “Todos los habitantes que continlen residiendo alli, los cuales eran
subditos espanoles el once de abril de mil ochocientos noventa y nueve, y a la sazoén
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residian en Puerto Rico, y sus hijos con posterioridad nacidos alli, seran tenidos por
ciudadanos de Puerto Rico, y como tales con derecho a la proteccion de los Estados
Unidos; excepto aquellos que hubiesen optado por conservar su fidelidad a la Corona
de Espana el dia once de abril de mil novecientos, o antes, de acuerdo con lo previsto
en el Tratado de Paz entre los Estados Unidos y Espaia, celebrado el dia once de abril
de mil ochocientos noventa y nueve”.

No consta acreditado en el expediente que el abuelo de la promotora formulase
declaracion de conservacion de la nacionalidad espafnola en los plazos previstos en el
Tratado de Paris de 1898, por lo que de acuerdo con La Ley Organica Foraker de
Puerto Rico de 1900, el mismo adquiri6é la nacionalidad puertorriquena el dia 01 de
mayo de 1900, fecha de entrada en vigor de dicho texto legal. De este modo, cuando
nace el progenitor de la interesada, el 20 de mayo de 1906, su padre (abuelo paterno
de la solicitante) no ostentaba la nacionalidad espanola, por lo que el progenitor de la
interesada no es originariamente espanol.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 4 de noviembre de 2016.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil en San Juan (Puerto Rico).

Resolucion de 7 de noviembre de 2016 (1?)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra el auto del encargado del Registro Civil Consular en La Habana
(Cuba).

HECHOS

1. Don J-J. F. D. presenta escrito en el Consulado de Espana en La Habana (Cuba) a fin
de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007 disposicién adicional
séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion:
certificados literales locales de nacimiento propio y de su madre, en el que se refleja
gue su padre nacié en E. (Cuba), y el de su abuelo expedido por el registro civil espafiol.
También se incorpora al expediente, otro certificado de nacimiento del abuelo,
expedido por el registro civil cubano, reinscripcién realizada en octubre de 1937,
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fijando su nacimiento en E. (Cuba), fecha en la que el abuelo pierde la nacionalidad
espanola. Asi mismo se presenta documentacion sobre inmigracion y extranjeria del
abuelo en el que no consta el segundo apellido, por lo que es requerido el recurrente
para que aporte nueva documentacion en la que conste dicho segundo apellido.
Recibida certificacion sobre la inscripcion del abuelo en el Registro de Extranjeros, con
sus dos apellidos, se observa que tuvo lugar a la edad de 21 anos, es decir en 1929.

2. El encargado del registro civil consular, mediante auto de fecha 27 de febrero de
2015 deniega lo solicitado por el interesado segln lo establecido en su instruccion de
4 de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4. Notificado el ministerio fiscal, el encargado del registro civil consular emite su
informe preceptivo y remite el expediente a la Direccién General de los Registros y del
Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, 15; 16, 23y 67 de la Ley
del Registro Civil; 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la instruccién de
4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005,
5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-4° de
marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de noviembre de 2007, y, por Gltimo, 7-1? de
febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en Cuba en 1972, en virtud del ejercicio de la opcién
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafnola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”. La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se
pretende fue formalizada el 14 de enero de 2010 en el modelo normalizado del anexo
| de la instruccion de 4 de noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz
segunda. Por el encargado del registro civil se dicté auto el 27 de febrero de 2015,
denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado los extremos reflejados en su solicitud, posicion que el ministerio
fiscal comparte en su informe.
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IV. El apartado 1 de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria. A fin de facilitar la
acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de prueba exclusivo
para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de los
Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a
aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion literal de
nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante” debiendo
“proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”. Exigencia
gue se conecta con la consideracion del registro civil espafnol como prueba de los
hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que afecten a
los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-. En este caso, dicha
certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni deba ser obstaculo
para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro civil competente para
ello que la certificacion de la progenitora presentada proceda del registro civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad
espanola originaria de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de
dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de
ningln otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera
llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de prueba admitido
en Derecho). A mayor abundamiento, si ha quedado acreditado en el expediente que,
el abuelo, perdié la nacionalidad espanola el reinscribirse en 1937 en el registro civil
cubano como nacido en Encrucijada (Cuba), razén por la que no pudo transmitir la
nacionalidad espanola a su hija, madre del recurrente, nacida en 1945.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la
madre del optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que no
se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.

V1. En cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la condicion de
espanol del abuelo del recurrente, basta decir que, al no haberse solicitado el ejercicio
de la opcion por el apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al
anexo Il de la Instrucciéon de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora
extemporanea (cfr. art. 358-1l RRC). Por otro lado no consta ni se ha acreditado, en
modo alguno, la pérdida o renuncia de la nacionalidad espanola por parte del abuelo
como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos previstos en el
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apartado V de la citada instruccion. A efectos de la Ley 52/2007 sobre Memoria
Histérica, solo pueden ser considerados exiliados los espafnoles que acrediten,
documentalmente, que tuvieron que abandonar Espana entre el 18 de julio de 1936y
el 31 de diciembre de 1955. En el presente expediente no consta documentacion
alguna al respecto, y si se ha acreditado que el abuelo se inscribid en el Registro de
Extranjeros cuando contaba 21 anos de edad, es decir en 1929, por lo que el abuelo
no puede ser considerado exiliado ni prosperar éste recurso por esta via.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto por Don J-J. F. D. y
confirmar el auto apelado, dictado conforme a la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007, de 26 de diciembre, por la que se reconocen y amplian derechos y se
establecen medidas a favor de quienes padecieron persecucion o violencia durante la
Guerra Civil y la Dictadura.

Madrid, 7 de noviembre de 2016
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular de La Habana (Cuba)

Resolucion de 7 de noviembre de 2016 (2?)
I1.1. 3. 1. Opcién a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, los mayores de edad
que sean hijos de padre o madre que no hubiere sido originariamente espanol, y que
(el padre o la madre) hubieren adquirido anteriormente la nacionalidad espanola de
origen por la via de dicha disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra el auto del encargado del Registro Civil Consular en La Habana
(Cuba).

HECHOS

1. Dona M. C. G. presenta escrito en el Consulado de Espana La Habana (Cuba) a fin
de optar a la nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007 disposicion adicional
séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion:
certificado literal local de nacimiento propio, y los de su madre y su abuelo expedidos
por el registro civil espanol, constando en el de la madre de la optante, que ha
obtenido la nacionalidad espafiola en base a la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, en acta suscrita el 22 de diciembre de 2009 e inscrita en el registro civil
consular de Espana en La Habana el 15 de abril de 2010. También se aporta al
expediente documentacion sobre inmigracion y extranjeria del abuelo materno, inscrito
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en el Registro de Extranjeros en 1928, y copia de la carta de ciudadania expedida a su
nombre el 11 de febrero de 1941.

2. El encargado del registro civil consular, mediante auto de fecha 21 de marzo de
2013 deniega lo solicitado por la interesada segln lo establecido en su Instruccion de
4 de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucién denegatoria de su solicitud antes citada.

4. Notificado el ministerio fiscal, el encargado del registro civil consular emite su
informe preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre; la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil; 15, 16, 23y 67 de la Ley
del Registro Civil; 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la instruccién de
4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-2% de octubre de 2005;
5-22 de enero, 10-4? de febrero, 20-5% de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de
marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007; 7-1? de febrero de 2008; y
28 de abril de 2010.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular, como
espafola de origen, a la nacida en Cuba en 1970, en virtud del ejercicio de la opcioén
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre. En este caso la madre de la interesada tiene la condicion de espafnola
por haberla adquirido en virtud del ejercicio del derecho de opcion reconocido por el
apartado primero de la disposicion adicional séptima de la citada Ley 52/2007, opcién
que fue documentada en acta suscrita el 22 de diciembre de 2009 e inscrita en el
Registro Civil Consular de Espana en La Habana el 15 de abril de 2010, fecha en la
que la recurrente era ya mayor de edad.

Ill. La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 7 de
julio de 2011, cuando su madre ya habia accedido a la nacionalidad espafiola en
virtud de la disposicion adicional séptima de la citada Ley 52/2007, mediante el
modelo normalizado del anexo | de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado del registro civil se
dict6 auto 21 de marzo de 2013, denegando lo solicitado. El auto apelado basa,
esencialmente, su denegacion en que la solicitante no prueba suficientemente los
hechos a los que se refiere su declaracion, posicion que el ministerio fiscal comparte
en su informe.
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IV. La primera cuestion que se plantea en el recurso es si, al amparo del apartado 1 de
la disposicion adicional, es o no posible realizar dos opciones consecutivas de las
previstas por el mismo. Es decir, si ejercitada con éxito la opcién por el hijo o hija de
que habla la norma (primer optante), el cual pasa a ostentar la nacionalidad espanola
de origen, pueden, a su vez, sus propios hijos o hijas ampararse en la misma
disposicién para acceder a la nacionalidad espafiola (segundo optante). Esta cuestion
fue abordada por la Instruccion de este centro directivo de 4 de noviembre de 2008
distinguiendo dos hipétesis distintas en funcién de que los hijos del primer optante
sean mayores o menores de edad. En el caso de que el hijo/a de padre o madre
originariamente espafol que ejercita la opcion del apartado 1 de la disposicién
adicional séptima de la Ley 52/2007 tenga hijos menores de edad, estos pueden
ejercitar, a su vez, la opcién de la letra a) del n° 1 del articulo 20 del Cédigo Civil. Asi lo
declard en su directriz sexta la citada Instruccion de 4 de noviembre de 2008. Por el
contrario, la opcién del articulo 20 n° 1 a) del Cédigo Civil no esta disponible para el
caso de que los hijos del optante sean mayores de edad. En el presente caso cuando
la progenitora de la recurrente adquiere la nacionalidad espanola por el ejercicio de la
opcion de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 en virtud de acta de 22
de diciembre de 2009, la ahora optante, nacida en 1970, habia alcanzado ya su
mayoria de edad, por lo que no podria acceder a la nacionalidad espafola de origen
por esta via. Se plantea, sin embargo, la posibilidad de que estos Ultimos, nietos del
abuelo espaiol, puedan acogerse, a su vez, a la misma opcién del apartado 1 de la
disposicion adicional séptima.

V. El apartado 1 de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que se
habra de formalizar en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se exige,
pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espafola, sino que
hubiera ostentado dicha nacionalidad originariamente. En el presente caso la
progenitora de la recurrente ostenta la nacionalidad espanola “de origen” pero
adquirida de forma sobrevenida en virtud del ejercicio de la opcion prevista en la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, por lo que se plantea la cuestion de
determinar si se cumple respecto del recurrente el requisito exigido por el apartado
primero de la misma disposicion adicional consistente en que su “padre o madre
hubiese sido originariamente espanol”. Es decir, se trata de determinar si este requisito
lo cumple sélo el hijo de padre o madre espanol de origen “desde su nacimiento” (del
padre o madre), o bien si es suficiente que el hijo lo sea de padre o madre espanol de
origen, aunque el titulo de su adquisicion no fuese originario (en el sentido de coetaneo
al nacimiento), sino sobrevenido. Paralelamente se suscita la cuestion de si basta que
el progenitor haya sido espanol en cualquier momento, - de forma que sea suficiente
que ostente dicha nacionalidad en el momento en que se ejercita la opcion -, o es
necesario que lo haya sido en un momento anterior (bien desde el nacimiento del
progenitor, bien desde el nacimiento del hijo/a, o bien al menos desde la entrada en
vigor de la norma que atribuye el derecho de opcion). Para resolver tales cuestiones ha
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de atenderse a los precedentes historicos de la regulacion actual contenida en la
reiterada disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, y al espiritu y finalidad que
la inspiran, ademas de a los términos en que aparece redactada a resultas de su
tramitacion parlamentaria.

VI. En cuanto a los precedentes histéricos, la Ley de 15 de julio de 1954, de reforma
del Titulo Primero del Cédigo Civil, denominado “De los espaiioles y extranjeros”, por la
gue se da nueva redaccion al articulo 18 del Codigo y amplia la facultad de adquirir la
nacionalidad espanola por opcién, recoge como novedad entre los supuestos de hecho
que habilitan para el ejercicio de la opcién el relativo a “los nacidos fuera de Espana
de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”. El articulo 18 del
Cédigo Civil, en su redaccion de 1954, subsiste hasta la reforma introducida en el
Codigo por Ley de 13 de julio de 1982, en la que se limita la opcién como via para la
adquisicion de nacionalidad espafola al caso de “los extranjeros que, en supuestos
distintos de los previstos en los articulos anteriores, queden sujetos a la patria
potestad o a la tutela de un espanol” (cfr. articulo 19). El supuesto del “nacido fuera de
Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espafnoles” pasa en
dicha reforma a integrar uno de los casos que permiten reducir el tiempo necesario
para la adquisicion de la nacionalidad espafola por residencia a un ano (cfr. nGmero 2
del articulo 22). A los efectos de la resolucion del presente recurso tiene interés
destacar que la Ley 51/1982 introdujo por primera vez en nuestra legislacién un
supuesto, calificado por la doctrina del momento como un caso de ficcion legal, de
nacionalidad espanola “de origen” adquirida sobrevenidamente en un momento
posterior al nacimiento. Esto fue lo que hizo el articulo 18 del Codigo el cual, tras
establecer que “El extranjero menor de dieciocho anos adoptado en forma plena
adquirira por este hecho la nacionalidad espanola cuando cua